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OZET

Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi’nin (SSCB) dagilmasiyla Tiirkiye’ye baslayan
Rus gocii artan bir sekilde Antalya 6zelinde devam etmektedir. Bu durum ise farkli disiplinler
tarafindan farkli yonleriyle arastirmalara konu olmustur. Alanyazina katki sunmak amaciyla bu
tez calismasi ile sosyolojik bir perspektiften Antalya’da kalic1 olarak ikamet eden Ruslarin
komsuluk iliskileri 6zellikle kiiltiirlesme baglaminda ele alinarak incelenmistir. Bu etnografide
Ruslar ve Tiirklerin komsuluk iliskileri ile ortaya ¢ikan kiiltiirel degisim ve doniisiim on alt1
katilimct ile derinlemesine goriigmeler gerceklestirilerek kayit altina alinmigtir. Goriismelerden
elde edilen verilere ek olarak Ruslarin giinlik yasantilarina dahil olunarak yapilan
gozlemlerden ve saha notlarindan faydalanilmistir. Kiiltiirlesmenin boyutlarini ayrintili olarak
kayit altina almak amaciyla katilimcilarin sosyoekonomik ve sosyokiiltiirel faaliyetleri de
irdelenmis ve elde edilen bulgular Antalya’nin sosyal dokusunda etkin olarak yer alan Rus
niifusun Tirklerin komsuluk kiiltiiriinden etkilendiklerini gostermistir. Bulgular ayrica Rus
toplumunda komsuluga verilen énemin Tiirk toplumuna gore farkliliklar arz ettigini ve Tiirk
toplumunda komsuluk iligkilerinin gegmis donemlere gore ¢oziilme egiliminde oldugunu isaret

etmistir.

Anahtar Kelimeler: Rus Niifusu, Etnografi, Kiiltiirlesme, Komsuluk, Antalya
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ABSTRACT
“LIVING CLOSE TO THE SEASIDE WHERE THERE ARE NO WINTERS”:
ACCULTURATION PROCESS OF RUSSIANS RESIDING IN ANTALYA AS
EXEMPLIFIED IN THEIR NEIGHBORING RELATIONSHIPS

Russian migration to Turkey, which started with the dissolution of the Union of Soviet
Socialist Republics (USSR), continues to increase in Antalya. This situation has been the
subject of research by different disciplines in different aspects. To contribute to the literature,
this thesis examines the neighborhood relations of Russians residing permanently in Antalya
from a sociological perspective, especially in the context of acculturation. In this ethnography,
the cultural change and transformation that emerged with the neighborhood relations of
Russians and Turks were recorded by conducting in-depth interviews with sixteen participants.
In addition to the data obtained from the interviews, observations made by participating in the
daily lives of Russians and field notes were utilized. To record the dimensions of acculturation
in detail, the socioeconomic and sociocultural activities of the participants were also examined,
and the findings showed that the Russian population, which is actively involved in the social
fabric of Antalya, is influenced by the Turkish neighborly culture. The findings also indicated
that the importance given to neighborliness in the Russian society differs from the Turkish
society and that neighborly relations in the Turkish society tend to dissolve compared to the

past periods.

Keywords: Russian Population, Ethnography, Acculturation, Neighbourhood, Antalya
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GIRIS

Diinya stirekli bir go¢ hareketi i¢erisindedir. Ana unsuru birey ve dolayisiyla toplumlar
olan uluslararas1 go¢ egilimlerinin artilar1 ve eksileri iyi anlasilmali; gé¢ deneyimlerinin her bir
baglami1 son derece 6nemli arastirma konulari olarak degerlendirilmelidir. Faist (2000) gé¢men
uyumunun ulusal, ¢okkiiltiirliiliik, ulusdtesi vatandaglik gibi siyasi; kiiltlirlesme, kiiltiirel
tutuculuk gibi kiiltlirel boyutu olarak iki ayr1 alanda kavramsallagtigin1 belirtir. Benzer sekilde
King (2002: 91) iki ayr1 bakis acisindan bahseder: cografi ve ekonomik yoniiyle mekanda
hareket olarak go¢ eyleminin incelenmesi ve gogiin iirlinii olan etnik topluluklarin,
diasporalarin uyum, etnik iliskiler ve kiiltiirel 6zelliklerin incelenmesi. Bu calismada ise
uluslararas1 gog siireci ile baslayan kiiltiirel etkilesim, kiiltiirlesme kavrami temel alinarak hem
kendi dil, tarih, kiiltiirlerini korumalar1 hem de go¢ edilen iilkenin diline, degerlerine,
kiiltiirlerine uyum saglama baglaminda ele alinmistir. Farkli kiiltiirel ge¢mislere sahip
toplumlarin birbirleriyle uzlagsma ve uyumlu bir yasam siirdiirme beklentilerinin ger¢eklesmesi,
konunun farkli agilardan ve bilim dallar1 tarafindan incelenmesini gerektirmektir.

“Gog, anlam ve degerini kiiltiirden alir; kiiltiir ise gog¢le gelen her yeni ve farkli olani
doniistiirerek evrilir ve zenginlesir” (Dogan, 2018:13). Gd&¢ edenler yeni bir dil 6grenmekle
beraber yeni bir diizen, davranig, ortam baska bir ifade ile farkli bir kiiltiire uyum saglama
siirecine girerler. Etkilesimde bulunmak degisiklik meydana getirmektedir (Akinci, 2014: 30).
Gog sonrast uyum ile ilgili Berry (2001) iki kavramin 6ne ¢ikti§ina vurgu yapar; antropolojik
caligmalara dayanan kiiltiirlesme ve sosyoloji temelli olan gruplar arasi iliskiler. Go¢gmenler ile
yerlesilen toplumun grup oOzelliklerinin korunmasi ve gruplar arasi temasla ilgili olan bu
kavramlar uyum siirecinin saglikli yiiriitiilebilmesi i¢in olduk¢a 6nemlidir. Berry (2001) ayni
caligmasinda go¢ psikolojisi baglaminda psikolojik kiiltiirlesme kavraminin yani sira bu siirecin
daha ¢ok sosyolojik boyutlar1 oldugunu ve temas halinde olan gruplar icerdigini belirtir.
Kiiltiirel uyum olgusu, bireysel ve psikolojik diizeyde ele alinmasinin yan1 sira gruplar arasi
dinamikler ve toplumsal siire¢ler iizerinden bir biitiin olarak degerlendirilmelidir (Akinci, 2014:
29).

Go¢ kiiltiirler aras1 toplumlarin karsilikli etkilesimine katkida bulunurken; kiiltiir
bireyler birbirleriyle etkilesime girdik¢e ve ortak faaliyetlere katildik¢a insa edilen soyut bir
yapidir. Ortaya ¢ikan paylasimlar; anlamlar, semboller ve diger iletisim bigimleriyle ifade edilir
(LeCompte ve Schensul, 2010). Yeterli hosgoriiniin olmamas1 durumunda insanlarin bireysel,
kiiltiirel ve dini farkliliklar1 sorunlara neden olabilmektedir. Yeni bir ¢evreye uyum ekonomik,

siyasi, kiiltiirel veya diger uyum tiirlerini de igerebilen ¢ok boyutlu bir siirectir. Yerlesilen



yerlere uyum s6z konusu olmadiginda gdé¢ tamamlanmamig sayilir ¢linkii yeniden yer
degistirme gerceklesebilir (Akinct vd., 2015: 67). Go¢menlerin uyumuna yapilan vurgu, 6nceki
yillarda farkli etnik diren¢ kaliplarmin arastirilmasimi kapsarken 1990larda Amerikan gog
sosyologlar1 ve tarihgilerinin 6zellikle yeni gelenlerin ulus otesi grup baghliklar1 ve
katilimlarina odaklanmasiyla yon degistirmistir (Bommes ve Morawska, 2016). Go¢men
uyumu saglikla ilgili olarak kiiltiirel farkindalik, kabul gérme duygusu, ev sahibi toplumun
vatandaslariyla iliskilerin kalitesi, kisisel gelisim, kimlik ¢atismasi, is basarisi, akademik basari,
yagsam memnuniyeti, ruh hali gibi psiko-duygusal degiskenler ve iletisim etkinligi gibi
davranigsal degiskenler baglaminda farkli sekillerde ve ¢ok sayida perspektiften tanimlanmas,
yorumlanmig ve Olciilmiistiir ancak mikro diizeyde yapilan arastirmalar olduklart igin
bulgularin entegrasyonu ve sentezi zor olmaktadir (Ward ve Kennedy, 1999: 659-660).
Dolayisiyla gogmen uyumunun spesifik olarak neyin olusturduguna dair sinirhi fikir birligi
oldugu goriilmektedir ancak yapilan her aragtirma konuya katki sunmaktadir. Bu ¢alismada
gog ile kiiltlirel temaslara iligskin kuram ve kavramlardan hareketle Antalya’da yasayan Ruslarin
Tiirk toplumu ile komsuluk iliskileri ele alinmistir.

Komsguluk, insanlarin bir arada yasamaya baslamasiyla ortaya c¢ikan, toplum ve
kiiltiirlere gore cesitlilik gdstererek varligini siirdiiren bir olgudur. Disiplinlerarast bir olgu
olarak komsuluk; sosyoloji, cografya, antropoloji ve psikoloji gibi sosyal bilimlerin farkli
dallar1 tarafindan incelenmektedir. Sosyoloji alanyazinda komsular aile, arkadas ve akraba gibi
birincil gruplar i¢inde yer almakta ve komsuluk iligkileri maddi ve manevi degerleri
icermektedir (Canatan ve Pazarbasi, 2016: 34). Komsuluk iliskileri sosyolojik, kiiltiirel, dinsel,
ahlaki, hukuki ve ekonomik yonleri bulunan ¢ok katmanli bir yap1 oldugunda gesitlilik
icermekte ve bir arasgtirma alam1 olarak halen giincelligini korumaktadir ki bu agidan
bakildiginda komsuluk arastirmalari ya da komsuluk ¢alismalar1 (Ing. neighborhood studies)
ad1 altinda bir dizi bilimsel arastirma siirdiiriilmekte ve yayimlanmaktadir (Sampson vd., 2002).

Komsuluk ortak paylasimlarla meydana gelen baglar1 kapsar. Herkesin komsusu vardir
ancak iligki diizeyleri farklidir. Yapilan arastirmalar géstermektedir ki ayn1 bolgede uzun siire
yasayanlarin komsuluk iliskileri daha kuvvetli olmaktadir (Wirth, 1938; Sampson, 1988;
Henning ve Lieberg, 1996; Forrest ve Kearns, 2001) ancak biitiin toplumlarin yasadigi
modernlesme ve kentlesmeyle beraber degisen yasam standartlari, iletisim ve ulasim
kolayliklar1 insanlarin hareketliliginde artisa neden olmustur. Bu hareketlilikten kaynakli kisa
stirelerle farkli yerlerde bulunma ve sik yer degistirme sonucunda sosyal ya da kiiltiirel
ortakliklar olusmazsa komsuluk iligkileri olumsuz etkilenebilmektedir. Baska bir ifadeyle

komsuluk iligkilerinin kiiresellesme, bireylesme gibi makro diizeydeki giiclerle karakterize bir



cagda oneminin azaldigi goriilmektedir. Bu baglamda ¢alismanin ana unsurunu olusturan farkl
kiiltiirlere sahip bireylerin komsuluk iliskileridir. Farkli kiiltiir {iyelerinin komsuya, komsuluga
yiikledikleri anlamlar 6nem tasimaktadir. Bireysel ya da kitlesel diizeyde gerceklestirilen yer
degistirmeler beraberinde sosyal ve kiiltiirel degisimleri de getirerek, kiiltlirlerin birbirlerini
etkilemesine ve kiiltiirel unsurlarda doniisiimlere neden olmaktadir. Bu durumu Oguz (2013:
78), farkhi kiiltiirel topluluklara ait birey ya da gruplarin etkilesiminin zamanla farkli
seviyelerde de olsa uyumlasmaya dogru bir hareket gdsterdigi seklinde yorumlamistir.
Bahsedilen uyumlagsmanin yonii, ana akim kiiltiirlerarasilik kuramlarinin bir genellemeye
giderek iddia ettigi gibi alt kiiltiirel grubun baskin kiiltlirel gruba benzemesi degil mevcut
kiiltiirlerin  karsilikli benzesmesidir. Bu noktada kiiltiirlerin gb¢ sonrasi etkilesimlerini
inceleyen bir kavram olan kiiltiirlesme; farkli kiiltiirel 6zelliklere sahip birey ya da gruplarin
birbirleriyle temas etmesi sonucunda ortaya c¢ikan kiiltiirel degisimleri igerir. Caligmanin
kuramsal g¢ercevesini, sz konusu kiiltiirlesme baglaminda olduk¢a 6nemli bir yere sahip olan
enformel iligskilerden komsuluk iligkisinin ele alinmasi olusturmaktadir.

Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi’nin dagilmasinin ardindan artan gdocleriyle
ulusasir1 topluluk diizeyine gelen (Deniz ve Ozgiir, 2010) Ruslar, Antalya’da da birgok alanda
goriinlir hale gelmistir. Bu noktada Antalya’daki Rus niifusunun komsuluk iligkileri temel
alinmis olup baska bir kiiltiir i¢erisinde glinlimiiz toplumunda geleneksel topluma goére oldukga
farklilik gosteren komsuluk ekseninde birbirlerini nasil degistirip doniistiirdiiklerini irdelemek
caligmanin ana sorunsalini olusturmaktadir. Go¢ hareketinin olusumunda en etkili unsurlardan
biri ekonomidir. Bireysel ya da kitlesel olarak gerceklestirilmesi fark etmeksizin gdciin
ekonomik bir yonii daima bulunmakta ancak beraberinde sosyal ve kiiltiirel degisimleri de
getirmektedir. Cogunlukla maddiyat temelli go¢ karar1 alinmasina ragmen ozellikle son
donemlerde refah seviyesi yiiksek olan iilkelerden gergeklestirilen goclerin hangi
smiflandirmaya dahil edilecegi sorusu, yasam tarzi goc¢iiniin tanimlanmasi ve on plana
cikmasinda biiyiik rol oynamistir. Ruslarin son yillardaki Tiirkiye’ye yonelik degisim gosteren
gocleri yagsam tarzi gogiiyle uyumluluk gostermektedir.

Alanyazinda Rus-Tiirk iliskileri; go¢ (Deniz ve Ozgiir, 2010, Deniz, 2012; Ozgiir vd,
2014), evlilik (Deniz ve Ozgiir, 2013; Erkeg, 2017), turizm (Ilbuga, 2012), egitim (Kiling, 2014)
gibi farkli baglamlarda ele alinmis olup Antalya 6zelinde Ruslarin komsuluk iliskilerini ele alan
calisma bulunmamaktadir. Bu nedenle dncelikli amag kiiltiirel etkilesimi ve iletisimi, sadece
demografik verilerle degil sosyallesme alanlari, dil kullanimlar1 ile 6zellikle komsuluk iligkileri
baglaminda ortaya g¢ikarmaktir. Go¢ eden bireyler degerlerini de beraberinde tasidigi igin

kiiltiirel bir aktarim s6z konusudur. Bu dogrultuda Antalya’da yasayan Ruslarin komsuluk



iligkilerine odaklanilmis; komguluk iliskilerinin argiimanlari, komsuluk kiiltiiriiniin
olusmasindaki unsurlara yer verilip birbirlerini nasil etkiledikleri ile yasanan degisim ve
doniisiim, olumlu ve olumsuz yonleriyle incelenmistir. Calismanin teorik kisminda kiiltiirlesme
kavrami agiklanarak, komsuluk olgusu irdelenip tarihsel perspektifle ele alinmis; Rus ve Tiirk
kiiltiirlerinde komsulugun, komsuluk iliskilerinin yansimalar1 ve Onemi anlatilmigtir.
Etnografik alan caligmasi yapilarak aragtirma sahasi Antalya’ya bagli Hurma ve Liman
mabhalleleri olarak belirlenmistir. Katilimer ve katilimer olmayan goézlemlerle, yari
yapilandirilmis derinlemesine goriismeler ve saha notlarindan elde edilen verilerin analizi
yapilmustir.

Bu dogrultuda calisma iki ana boliim seklinde planlanmis olup ilk boliimde
aragtirmanin yontemine ikinci boliimde ise bulgulara yer verilmistir. Caligmanin yontemi,
kapsami ve amaci detayli bir bicimde ele alinarak veri toplama teknikleri, analiz siireci
aciklanmigtir. Ruslarin Tiirkiye’ye, 6zelde Antalya’ya gog siireci ve bu noktada Tiirkiye nin
goc veren llkeden goc¢ alan lilkeye donilismesine deginilmistir. Kiiltiirel temaslar1 iceren
kiiltiirlesme kavrami acgiklanmis ve ¢alismanin ana baglami olan komsuluk ile komsulugun
kavramsal meseleleri, farkli toplumlardaki anlamlariyla tarihi ve sosyolojik 6nemi, gelisimi ve
degisimi agisindan ele alinmustir. Tiirk ve Rus toplumunda komsuluk ve komsuluk iligkileri
alanyazin taramasi ile incelenmistir. Calismanin bulgulari; derinlemesine goriismeler,
gozlemler ve saha notlarindan elde edilen veriler ile kavramsal ¢ergeveyle desteklenerek yer

almaktadir. Degerlendirme ve Onerilerle calisma sonlandirilmistir.



BIiRINCi BOLUM
ARASTIRMANIN YONTEMI

1.1. Arastirmanin Arka Plam

Bilimsel aragtirmalarin en énemli 6zelligi ontolojik ve epistemolojik dayanaklari ve
bunlara uygun yontemsel varsayimlart olmasidir. Ontoloji varligin ve gergekligin dogastyla
epistemoloji ise bilginin ne olduguyla ilgilidir. Creswell (2017a) yapilan arastirmalarda oneriler
felsefi ve aragtirmaya yon veren diinya goriisiine yer verilmesinin dneminden bahseder. Nitel
ve nicel aragtirma yontemleri gercekligin, bilginin dogas1 ve bilginin edinilmesi konusunda
ayrismaktadir. Nitel arastirmalarda arastirmaci verilerin yaziminda belirginlestirici ve etkin rol
oynarken nicel arastirmalarda bu siirece dahil degildir. Verilerin elde edilmesinde nitel
aragtirmalarda temelde katilimcilarin goriis ve deneyimleri kullanilirken nicel arastirmalarda
sayisal veriler kullanilmaktadir (Suveren, 2022: 71-72). Arastirmaci sosyal olgular1 yasadiklari
ve bulunduklar1 ¢evre igerisinde incelemeyi ve anlamayi amagliyorsa nitel aragtirma
yontemlerinden faydalanir (Boke, 2017: 16). Komsuluk olgusunun incelendigi bu ¢alismada
anlamaci yorumsamaci paradigma esas alinmigtir. Yorumlayici1 paradigma i¢inde yasanilan
diinyay1 anlamaya yonelik ve katilimcilarin bakis agilarina dayanmaktadir (Creswell ve
Creswell, 2021: 24). Bireylerin zihinlerindeki semalar, gecmis deneyimler, biligsel haritalar
veya kaliplarla ilgilidir. Bu kaliplar insanlarin kendi gruplar i¢inde zamanla gelistirdikleri
tizerinde uzlagilmis uygulamalara gomiiliidiir diger bir ifade ile yorumsamaci paradigma
bireysel diizeye odaklanir. Yorumsamaci oOzellie sahip 0Oznellife onem veren nitel
aragtirmalarda (Altunisik vd., 2022), dogal ortamlar gozlemlenerek olgular katilimcilarin
goriiglerinden yola ¢ikarak yiikledikleri anlamlar ¢ercevesinde yorumlanmaktadir (Suveren,
2022). Birey davranislarinin kendi toplumlar1 ya da kiiltiirleri baglaminda anlasilmasini igeren
yorumsamaci paradigmada bireyler dogal diinyadaki nesneler gibi degil sosyal diinyadaki
aktorler olarak goriilmektedir (O’Reilly, 2012b). Ontolojik agidan bakildiginda, gerceklik
baglamsal ve sosyal olarak gorecelidir ve bu nedenle bir¢ok gerceklik ayni anda var olabilir.
Gergekligin insa ediliyorsa bilgi ve anlamlarda sosyal etkilesimlerden ortaya c¢ikmaktadir
(Berger ve Luckmann, 1966).

Arastirma deseni etnografi olan ve Antalya’da ikamet eden Ruslarin kiiltiirlesme
baglaminda komsuluk iligkilerinin incelendigi bu arastirma ontolojik olarak goreceli,
epistemolojik olarak 6znel ve metodolojik olarak yorumlayici bir bakis acisina sahiptir. Agar
(1986: 19) etnografinin 6znel ya da nesnel olmasi konusundaki tartismalardan ziyade onun

yorumlayici bir siire¢ oldugunu ifade etmesi 6nemlidir ki Cunliffe (2010: 233) de etnografinin



diinya ile etkilesime ge¢cmenin bir yolu ve belirli bir dizi varsayim tarafindan sekillendirilen bir
epistemolojik durum oldugunu vurgular. Sonu¢ olarak etnografi c¢alismasi yapan bir
aragtirmacinin bireylerin eylemlerinde neyi amagladiklarini anlamaya ve yorumlamaya ¢aligtig1

goriilmektedir.

1.2. Arastirma Deseni: Etnografi

Kokeni antropolojiye dayanan ve giiniimiizde sosyoloji dahil sosyal bilim disiplinleri
tarafindan sik kullanilan nitel arastirma deseni etnografya kiiltiirlerin incelenmesine
dayanmaktadir. Yabanci olan kiiltiirlerin, glinliik yagsam pratikleri ile sosyal yap1 ve isleyislerini
anlamak i¢in yliriitilen caligmalardan ortaya ¢ikmistir. Hammersley ve Atkinson (1983),
etnografiyi ¢cok cesitli bilgi kaynaklarindan yararlanan basit bir sosyal aragtirma yontemi olarak
tanimlamaktadir. Etnograf, uzun bir siire boyunca insanlarin giinliik yasamlarina agik veya gizli
olarak katilir, olanlar izler, sdylenenleri dinler, sorular sorar baska bir ifade ile ilgilendigi
konulara dair her tiirlii bilgi, edim ve veriyi toplar. Fetterman (2010) etnografiyi alintilara ve
tasvire dayanarak giivenilir, titiz ve 6zgilin bir hikaye anlatmakla ilgili oldugunu dolayistyla
insanlara kendi yerel baglamlarinda ses verdigini belirtir. Hikaye, kendi toplumlarinda giinliik
yasamlarin1 siirdiiren yerel halkin goéziinden anlatilir. Etnograf, gézlemlenen davraniglari
yorumlamak i¢in kiiltiirel bir mercek benimser ve davraniglarin kiiltiirel olarak ilgili ve anlaml
bir baglama yerlestirilmesini saglar. Etnograf, bireylerin diisiince ve davraniglarinin
ongoriilebilir giinliik kaliplarina odaklanir. Etnografi bu nedenle hem bir arastirma yontemi
hem de tipik olarak yazili bir metin olan bir iiriindiir. Cunliffe (2010: 227-228) ise etnografiyi
olaylari, dili, ritiielleri, kurumlari, davranislari, eserleri ve etkilesimleri inceleyerek insan
deneyimini, belirli bir toplulugun nasil yasadigimi anlamakla ilgili olarak tanimlamistir.
Arastirma alanina hizli bir dalig degil, ¢alisilan toplulugun icinde topluluk iiyeleriyle etkilesim
kurmak, gozlemlemek, iligkiler kurmak ve topluluk yagamina katilmak ve bu deneyimi okuyucu
icin anlamli olacak sekilde terclime etmektir. Etnografi onermeleri sinayarak, dngoriilebilir ve
genellestirilebilir bilgi lireterek degil ancak topluluk tiyelerinin dilini kullanarak ve gozlemleri
dokuyarak ikna edici bir hikdye anlatarak basarir. Genelleme sinirli bir mekéanda belirli bir grup
katilimcery1 igererek gerceklestirilebilir ancak evrensel bir genelleme miimkiin degildir; her
durum ve baglam kendine 6zgiidiir ve etnografi belirgin, se¢ici bir grubu betimleyici 6zelligi
nedeniyle genelleyici olamaz (Arikan, 2018: 21). Creswell (2017a) etnografiyi bir kiiltiirel
grubun ortak davranig Oriintiilerini, dilini ve eylemlerini dogal ortaminda uzun bir siire boyunca
incelendigi antropoloji ve sosyolojiden ortaya ¢ikan bir arastirma deseni olarak tanimlarken;

O’Reilly (2012b) etnografinin calisma ilerledik¢e gelisen, bireylerle giinliikk yasamlari



baglaminda uzun siire dogrudan ve siirekli temas igeren, genellikle katilimci gozlem ve
konusmay1 da kapsayan yontemlerden yararlanan, sosyal diinyanin karmasikligina saygi duyan
ve bu nedenle zengin, hassas ve gercekci hikayeler anlatan bir uygulama oldugunu belirtir.
Etnografi toplumsal yasami, giindelik yasam pratigi araciliiyla yap1 ve eylemlilik etkilesiminin
bir sonucu olarak ele almaktadir.

Sosyolojide etnografik alan arastirmasinin gelisiminde Chicago Okulu tarafindan sosyal
ortamlarin ve kiiltiirlerin aragtirllmasinin katkis1 olduke¢a biiyiiktiir (Deegan, 2021). Yerel
aragtirmalara dayal1 birey davranigini anlamaya yonelik kentsel yagami ele aldiklar1 ¢ok sayida
caligma bulunmaktadir: getto kiiltiirii ve sokak yasami1 (Whyte, 2017), gdbgmen yasami (Park ve
Burgess, 2020), hastane yasami1 (Goffman, 2015), sosyal siirecler ve sapkinlik (Becker, 2015),
intihar, uyusturucu kullanimi. Yapilan caligmalar genellikle istatistiksel veriler icerse de
arastirmacilar ¢cogunlukla sahada yiiz ylize etkilesimi incelemis ve sosyal diinyay1 tanimlayici
anlatilar1 liretmistir. Etnografik ¢aligsmalarin giderek kentlesmesi vurgusuyla Wolcott (1999);
ev sahasimin (6zellikle Chicago Okulu) sosyologlar tarafindan kullanildigini ve sosyal arastirma
baslig altinda yapildigini belirtir. Spradley (1980) artik uzak yerlerdeki egzotik kiiltiirler degil,
kendimizi ve modern diinyanin ¢ok kiiltiirlii toplumlarini anlamak i¢in temel bir ara¢ haline
gelmek tizere eve dondiigli seklinde yorumlamustir. Kilit noktanin arastirilan kiiltiiriin bakis
acistyla o kiiltlirtin okuyucuya sunulmasi olan etnografyanin (Arikan, 2018), kavramsal anlam1
ve uygulamalar1 konusunda gesitlilikler mevcuttur (Berg ve Lune, 2019).

Malinowski’nin (1922) Bati Pasifik Argonotlari: Bir Yerli Girigim Hikayesi Yeni Gine
Takimadalarinda Macera (Argonauts of the Western Pacific: An Account of Native Enterprise
and Adventure in the Archipelagoes of Melanesian New Guinea) adl1 eseri bilimsel etnografik
saha arastirmasinin bir disiplin olarak bagslangici kabul edilmektedir (akt. Macdonald, 2021: 61-
62). Malinowski (1966), etnografinin temel amacinin yerlinin bakis acisini onun géziinden
fark etmek oldugunu ve bunun i¢in anlamaya yonelik dogrudan gézlemin 6nemini vurgular:
“Bilimsel ¢caligmalarin bazi sonuglarinda (anket ¢caligmasi) miikemmel bir iskelete sahip oluruz,
ancak bu iskelet etten ve kattan yoksundur.”

Etnografik arastirmalarin temel Ozelligi verilerin dogal ortamlarinda kayit altina
alinmasidir. Arastirmaci verilerini bireylerin giinliik yasamlar1 i¢cinde gozlemleyerek ya da
etkilesimde bulunarak elde etmektedir. Faaliyetlerine katilmakta ve katilimcilarla goriismeler
yapmaktadir. Arastirtlan grubun kiiltiirel baglamlar igerisinde, o kiiltiirdeki bireyleri kendi
bakis acilarindan incelemeye, onlarin goziiyle olumlu veya olumsuz nitelikleriyle diinyay1
anlamaya ¢alismaktadir (Bas ve Akturan, 2008). Dolayisiyla veri toplama teknikleri agisindan

genis bir yelpazeye sahiptir; genellikle katilime1 gozlem, derinlemesine goriismeler ve sohbetler



ile belge incelemesi gibi yontemler kullanilir. Veri toplamadaki en 6nemli nokta; katilimcilarin
davraniglarinin gézlenmesidir (Creswell ve Creswell, 2021:17). Bu amagla fotograf, ses ve
video kayitlar1 da kullanilabilmektedir.

Sosyolojide Park ve Burgess’in dgrencileri tarafindan sembolik etkilesimecilik ile sosyal
ekoloji fikirlerinden etkilenerek iiretilen etnografik ¢aligmalar (Bulmer, 1984, akt. O’Reilly,
2012b); 1960larda yorumsamaci sosyoloji ile gliclenmistir (Hammersley ve Atkinson, 1983).
Sosyal olgunun dil ve eylem baglaminda ele alinmasini saglayan yorumsamacilik; kiiltiirler
icerisindeki ayn1 zamanda kiiltiirler arasindaki gruplar1 anlama girisimi baska bir ifade ile
kiiltiirlerin yorumlanmasidir. Etnografide yorumsamacilik bir grubun kiiltiiriinii 6grenmeyi ve
bu kiiltiiriin sosyal siireclerdeki, bireylerin eylemlere atfettikleri anlamlar1 belirlemeyi amaglar.
Bu gelenek gercegin sosyal ortamlarda olustuguna, karmasikligina ve siirekli degisen dogasina
isaret etmekte; bireyin gerceklerinin toplumdaki gerceklerle karsilikli etkilesim halinde
oldugunu savunmaktadir (Tiirk ve Eksi, 2017). Etnografi ile arastirilan yapilar, pratikler,
siiregler, gelenekler, normlar, degerler, rutinler, semboller bagka bir ifade ile sosyal olgular;
anlamlar acisindan ele alinir ve oldugu gibi aktarilmaktadir. Cunliffe (2010: 230) bu durumda
aragtirmacinin pozitivist ya da evrensel yasalar ile etiketlenmesinden ziyade gercekler,
gozlemler ve verileri kullandiginin altin1 ¢izmektedir. Nitel veya nicel verilerle, kodlama
teknikleri kullanarak, baglam ve etkilesimlere iliskin ayrintili agiklamalar sunarak ve oriintii ve
stirecleri tanimlayarak c¢aligmalarini arastirma sahasina uygun olarak dogrulamaktadirlar.
Yorumlayici perspektiften gerceklestirilen etnografik ¢alismalarda sosyallik bireyler arasindaki
etkilesimlerde ve konusmalarda ortaya ¢ikmaktadir.

Etnografya farkli alanlarda veri toplama imkani saglayabilmektedir. Bu farkliligi
Cunliffe (2010: 230) sosyalligin anlamina dair ortaya ¢ikan farkli yorumlardan kaynaklandigini
belirtir. Tip ve saglik etnografileri, egitim arastirmalarinda etnografi, is hayatina iligkin ¢aligma
etnografileri, bilim ve teknoloji caligmalarinda etnografi gibi arastirmanin faaliyet alanina gore
mikro ve makro etnografya olarak bir ayrim s6z konusudur. Bir grubun tiim yasam sekli ele
alintyorsa makro etnografya, belirli noktalardaki belirli kesitlere odaklaniliyorsa mikro
etnografya olarak adlandirilmaktadir ancak birbirinden tamamen bagimsiz diisiiniilemez (Berg
ve Lune, 2019: 202). Etnografinin esnekligi sayesinde, fikirler hizli bir sekilde denenebilmekte
ve olumlu sonuca gore devam edilebilmektedir. Baska bir ifade ile tekrarlamali timevarimsal
ozellige sahiptir. Bu sekilde etnografi teori gelistirilmesinin etkili ve ekonomik bir sekilde
stirdiiriilmesini saglamaktadir (Hammersley ve Atkinson, 1983: 24).

Geleneksel etnografinin olduk¢a uzun zaman gerektirdigi genel kabul gormektedir

ancak zaman, maliyet ve arastirmaci kaynaklarinin geleneksel etnografiye izin vermedigi



durumlar olabilmektedir. Boylesi durumlarda yontembilimciler geleneksel etnografinin
kisaltilmig zaman ¢izelgelerine ve birden fazla sahaya uyum saglayacak sekilde
tasarlamiglardir. LeCompte ve Schensul (2010) bu yaklagimlari sikistirilmis etnografik
tasarimlar olarak tanimlarken hizli degerlendirmeler ya da odaklanmis etnografi olarak
adlandirilmaktadir (Knoblauch, 2005). Odaklanmis etnografi ilk olarak Kuzey Amerika’da
hemsirelik calismalarinda ortaya ¢ikmis ancak sosyolog Knoblauch (2005) odaklanmis
etnografiyi hemsirelik-antropoloji kokenlerinden uzaklagtiran ve bunun yerine yoOnteme
sosyolojik yoniinli ortaya koyan bir makale yaymnlamistir (Trundle ve Philips, 2023).
Knoblauch (2005) s6z konusu makalede odaklanmis etnografiyi sosyal ve islevsel olarak
farklilagsmis ¢agdas toplumun karakteristigi olan alanlarda geleneksel etnografiyi tamamlayici
nitelikte olup 6zellikle toplumsal ve kiiltiirel olarak son derece farklilasmis ve pargalanmis
cagdas topluma 6zgii aragtirma alanlarinin incelenmesinde yaygin olarak kullanilan bir strateji
olarak tanimlamistir. Veri toplama tekniklerinin kisa bir siire i¢cinde rahatlikla kullanilabilecek
nitelikte olmasi gerekir. Saha ziyaretlerinin kisa siirmesi, tipik olarak veri toplama ve veri
analizi i¢in gorsel ve isitsel teknolojilerin yogun kullanimiyla telafi edilebilmektedir. Bu amagla
temsili birey ornekleriyle bireysel veya grup goriigmeleri, kiiltlirel uzmanlar ya da anahtar kisi
ile derinlemesine goriismeler ve kiigiikk temsili Orneklere uygulanan kisa anketler
kullanilabilmektedir. Bu durumlarda c¢oklu veri kaynaklar1 kullanilmali ve veri cesitlemesi
(triangulation) yapilmas1 gereklidir. Saha ortamina 6nceden asina olunmasi ve ideal olarak
yerel halkin dilinin bilinmesi, ¢alismada kiiltiiriin tek bir yoniine odaklanilmasi gegerli veriler
icin 6nemli noktalardir. Yerel ortama asina olunmadig1 durumlarda, incelenen grubun iiyesi
olan ve yerel kiiltlirel uygulamalar1 ve anlamlar1 bilen ve agiklayabilen igeriden kisilerden

yardim alinabilir (Knoblauch, 2005; LeCompte ve Schensul, 2010).

Tablo 1.1 Geleneksel Etnografi ile Odaklanmis Etnografi Karsilastirmasi (Knoblauch, 2005)

Geleneksel Etnografi Odaklanmis Etnografi

Uzun siireli sahada ikamet

Kisa siireli sahada ikamet

Yogun deneyim

Veri/analiz yogunlugu

Genis kapsamli zaman

Zaman yogunlugu

Yazma

Teknik kayitlar

Tek basina veri toplama ve analiz

Arastirma gruplarinin katilimi

Genis

Odakl

Sosyal alanlar

Iletisimsel faaliyetler

Katilimer roli

Saha-gozlemci rolii

Iceriden bilgi Arka plan bilgisi
Oznel anlay1s Mubhafaza edilmig
Not almak Not ve desifreler

Kodlama

Kodlama ve analiz
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Etnografinin rolii ve islevi daha konu odakli olarak geleneksel etnografiye gore
degismistir (Richards ve Morse, 2012: 56) ancak katilimc1 gézlem, saha notlar1, gériismeler
gibi temel veri toplama tekniklerinin Otesinde kiiltiire gosterdigi ilgi, baglamsallagtirma,
yinelemeli veri toplama ve analiz yontemleri, empati kurma ve bolca hikdye aktarma (Leavy,
2020) gibi 6zellikleriyle arastirmaci, bireylerin kiiltiirel olarak konumlandirilmis bakis agilarini

gbozlemlemeye, yansitmaya ve temsil etmeye devam etmektedir.

1.3. Arastirmamin Amaci, Kapsami ve Cercevesi

Bireylerin ya da toplumlarin karsilikli olarak birbirinden etkilenmesi olarak tanimlanan
kiiltiirlesme (Giiveng, 1993: 133-134), en az iki kiiltiir grubunun iliskileri ve etkilesimleri
sonucunda gruplardan birinin digerine ait kiiltiirel unsurlar1 kabul etmesi, benimsemesi ve
ortaya yeni bir kiiltlir bilesiminin ¢ikmas: siirecidir. Kiiltiirlesmenin ger¢eklesmesi i¢in 6nemli
olan siirekli iliski ve etkilesim yani temastir. Temas vurgusu, ABD’ye giden gd¢menlerin ev
sahibi kiiltiire dahil olma siireglerini arastiran Chicago Ekoliinde, eritme potas (Ing. melting
pot) kavraminda, goériinmektedir. Farkli kiiltiirlerden bireylerin birbirleriyle temas halinde
olmalarimi ve bu temastan kaynakli ortaya ¢ikan degisimleri agiklar. Bu kavram gd¢menlerin
ev sahibi topluma etno-Kkiiltiirel ve dinsel bakimdan dahil olmalar1 anlamina gelmektedir.
Park’in {i¢ agsamali modeline goére (temas, uyum ve asimilasyon) farkli kiiltiirlerden bireyler
arasindaki temas, ¢atigmay1 en aza indirgemek ve uyum igerisinde yasamalarinda 6nemli bir
etkendir (akt. Padilla ve Perez, 2003: 36). Dolayisiyla kiiltiirlesmenin tam olarak anlasilmast,
toplumsal baglamlarin incelemesini gerektirmektedir. Koken toplumda, bireylere kiiltlirlesme
stirecine eslik eden kiiltiirel 6zellikler ve bireylerin koken toplumlarinda karsi karsiya kaldiklart
siyasi, ekonomik ve demografik kosullarin bilesimi, gé¢ motivasyonlarindaki goniilliiliik
derecesini anlamak i¢in bir temel olarak incelenmelidir. Diger 6nemli nokta ise Berry (2005:
703)’nin vurguladig1 gibi gd¢menlerin yerlesim toplumunda karsilagtiklar: tarihsel ve tutumsal
durumdur. Bu noktada Antalya’nin Rus niifusu tarafindan siklikla tercih edilen bir kent olmas1
onem tagimaktadir. Boylelikle yerel halk ile Rus niifusu birbirlerine tamamen yabanci degildir.

Kiiresel diizeyde turizm kenti olan Antalya her y1l yliksek sayida turist tarafindan ziyaret
edilmektedir. 2022 yili verilerine gore Antalya’ya gelen turist sayist elli bir milyonun
iizerindedir ve Rusya Federasyonu’ndan gelen turist sayisi bes milyondan fazladir (AKTOB,
2023a). Ruslar son yillarda Antalya’da kalic1 olarak ikamet etmekle birlikte hem ekonomik hem
de sosyokiiltiirel olarak oldukca etkinlerdir. Bu noktadan hareketle arastirmanin amaci
Antalya’da kalic1 olarak ikamet eden Ruslarin go¢ hareketliligi ile kurduklari yeni diizenlerinde

yasam pratikleri, aile yapilari, dini inanglariyla sosyal ve Kkiiltiirel hayatlarimi kapsayan
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kiiltirlesme baglaminda Tiirk vatandaslariyla kurduklari komsuluk iligkilerinin ortaya
cikarilmasini icermektedir.

Arastirma iki ana bolimden olusmaktadir. Birinci boliimde aragtirmanin arka plani,
amaci, kapsami ile aragtirma yontemi, veri toplama teknikleri, veri analizi teknikleri yer
almaktadir. Farkli bir kiiltiiriin kendi yasam alanlarinda gilindelik hayatlarinin pargasi olan bir
olgunun aragtirilmasini iceren bu ¢alismada etnografi aragtirma yontemi olarak secilmis ve veri
toplama araglar1 bu g¢ercevede belirlenmistir. Arastirmanin sahasi Antalya merkez ilgelerden
Konyaalti’na bagli Hurma ve Liman mabhalleri ile sinirlandirilmis olup go¢ sonras siireglerini
iceren verilerin toplanmas1 amaglanmastir.

Arastirmanin ikinci boliimiinde ise kavramsal ¢ergceve ve bulgular yer almaktadir.
Sahadan elde edilen verilerle ve alanyazinda yer alan bilgiler birlikte degerlendirilerek;
aragtirmaci tarafindan c¢ekilen fotograflarla beraber dogrudan katilimc1 ifadeleri ile
paylasilmistir. Ruslarin Tiirkiye’ye ge¢cmisten giliniimiize gerceklestirdikleri gogler ve gog
sonrast meydana gelen etkilesimler hakkinda alanyazin taramasina bagl nitel betimsel analiz
yapilmistir. Geleneksel bakis acilari ile go¢ hareketinin giiniimiizdeki artan c¢esitliligi ve ¢ok
yonliiliiglintin yeterli diizeyde agiklanamadigi asikardir. Yeni go¢ egilimleri ise temel gog
kuramlarinin katkilartyla bu eksikligi tamamlama cabasi igerisinde oldugu sdylenebilir. Bu
baglamda Ruslarin gd¢ siireci yasam tarzi gogii ile iliskilendirilerek aciklanip alanyazin
taramasina bagl olarak incelenmistir.

Calismanin ana baglamini olusturan komsuluk kavrami sosyolojik bakis acilariyla
tarihsel boyutu agiklanarak, Rus ve Tiirk toplumlarindaki komsuluk alanyazina dayali nitel
betimsel analiz ile incelenmistir ancak Rus toplumunda komsuluk ile ilgili erisilebilen sinirl
kaynaklar nedeniyle detaylandirilmas1 gii¢c olmustur. Arastirma sahasindan elde edilen veriler

bu noktada olduk¢a 6nem arz etmektedir.

1.4. Arastirmanin Temel Problemi
Antalya’da ikamet eden Rus niifusunun kiiltiirlesme baglaminda komsuluk iliskileri
nasil gergeklesmektedir? Sorusu arastirmanin temel problemini olusturmaktadir. Birbirlerini
nasil etkiledikleri ve bu baglamda yasanan degisim ile doniisiimiin ortaya ¢ikarilmasidir.
Aragtirmanin alt sorulari ise su sekildedir:
1. Ruslarin Antalya’ya gelmeden dnceki komsuluk iligkileri nasildir?
2. Ruslarin Antalya’ya go¢ etme nedenleri nelerdir?
3. Ruslar Antalya’da kiiltiirlesmeyi nasil deneyimlemektedirler? (Ayrimcilik, diglama,

asimilasyon, entegrasyon)
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4. Ruslarin Antalya’daki sosyoekonomik faaliyetleri nelerdir?

5. Ruslarin Antalya’daki sosyokiiltiirel faaliyetleri nelerdir?

1.5. Arastirmanin Orneklemi

Nitel aragtirmalar yapis1 geregi genelleme kaygisi olmayan ve tiim niifusu temsil etmek
yerine birkag vakanin derinlemesine anlasilmaya ¢alisildigi calismalardir. Etnografik
aragtirmalarda genellikle bir grubun tamami grubun daha genis bir kesimini temsil edip
etmedigi ya da nerede temsil ettigi diisiiniilmeden incelenmektedir (O’Reilly, 2012b). Bu
calismada Orneklem etnografik c¢alismalarda siklikla kullanilan olasiliga dayali olmayan
kartopu orneklem teknigi olarak belirlenmistir. Kartopu 6rneklem arastirmacinin belirledigi
katilimcilarla baslar katilimcilarin uygun olabilecek diger kisilere yonlendirmesiyle devam
eder. Avantajlari arasinda aranilan 6zeliklere sahip kisilere hizli ve daha ekonomik bir sekilde
erisim imkani sunmasi yer almaktadir (Altunisik vd., 2022: 171).

Nitel ¢aligmalarda ideal katilimer sayisinin segilen yonteme gore farklilik gosterdigi
belirtilmesine ragmen kesin olarak kabul edilen bir rakam alanyazinda yer almamaktadir ancak
yeterli sayrtya ulagmada Onemli noktanin veri doyumunun elde edilmesi ile gergeklestigi
belirtilmektedir. Veri doyumu; belirli bir gorlisme sayisindan sonra yeni bilgiler ortaya
cikmadiginda ve mevcut bilgiler tekrarlanmaya basladiginda meydana gelmekte ve homojen
orneklemlerde az sayilarla heterojen 6rneklemlerde ise daha fazla olabilmektedir (Altunisik vd.,
2022: 148). Guest vd. (2006) yaptiklar1 ¢alismada olasilikli olmayan 6rneklemelere iliskin veri
setine dayali olarak veri doygunluguna ilk on iki goriismede ulastiklarini, meta temalar icin
temel unsurlara alt1 goriismede ulastiklarini belirtir. Hennink vd. (2017) veri doyumunun kod
doyumu ve anlam doyumu olarak iki farkli sekilde gergeklestigini ve kod doyumunun
aragtirmacinin  her seyi duydugunda 9 goriismede, anlam doyumunun ise her seyin
anlasildiginda 16-24 goriismede ulasildigint belirtir.

Anabhtar kisi araciligiyla baglayan 6rnekleme siirecinde yapilan etnografik goriismeler
toplamda on alt1 kisi ile aragtirma sahasi icerisinde katilimcilarin belirledikleri yer ve saatlerde
gerceklestirilmistir. GoOrligmelere baslamadan katilimcilara c¢alismanin amact ve Onemi
hakkinda bilgi verilmistir, goniilliiliik esasina gore gergeklestirilecegi belirtilmis, herhangi 6zel
bilgilerine ihtiyag duyulmadigi sadece calismanin igerigine uygun verilere ulagmanin
amaclandigr vurgulanmigtir. Yapilan ¢alismada kod doyumuna on goriismede; anlam

doyumuna ise on ii¢ gériigmede erigilmistir.
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1.6. Arastirmanin Simirhhiklar:

Arastirmanin  konusu Antalya’da kalici olarak ikamet eden Ruslarin komsuluk
iligkilerini icermektedir ancak veri toplama araclarindan derinlemesine goriismeler teknik
olarak ikamet eden her Rus vatandasi ile miimkiin olamayacagi i¢in belirli sayida goriisme
gerceklestirilmistir. Planlanan goriismelerden dort tanesi kisilerin vazgegmesinden dolayi iptal
olmustur. Yine planlanan bir gorligme, bir giin dncesinde oturma izninin yenilenmedigini
ogrenen katilimei tarafindan iptal edilmistir.

Komsuluk iligkilerinin gézlemlenmesinde olduk¢a faydali olabilecek bir katilimecinin
aktif olarak yer aldig1 giin faaliyetine kendisi davet etmesine ragmen diger kisilerin rizasi
olmadigi icin katilim gerceklestirilememistir. Katilimcinin aktardiklari dogrultusunda notlar
alinmustir.

Arastirma sahasini olusturan Liman ve Hurma mahallelerinde muhtarlarla gdriisme
yapilmak istenmis ancak Hurma mahallesi muhtar1 gorlismek istemezken Liman mahallesi
mubhtari ile sinirli bir gériigme gerceklestirilebilmistir. Yine aragtirma sahasinda bulunan Rusya
Dostluk ve Kiiltlir Dernegi’ne farkli zamanlarda gidilmis ancak yetkili kimse bulunamamustir.

T.C. Igisleri Bakanhgi Gog Idaresi Baskanhigi web sitesinde yer alan istatistiki
verilerden calisma boyunca yararlanilmistir. Daha detayli olmasi acisindan Antalya ili mahalle
bazli giincel verilere ulasabilmek i¢in CIMER e yazilmis ancak istenen veriler alinamamistir
(Ek-1).

Etnografik yazimda katilimcilardan elde edilen verilerin betimlenerek okuyucunun
gozlinde canlanacak sekilde aktarilmasi oldukc¢a dnemlidir (Arikan, 2018). Pek ¢ok etnografik
arastirma bu dogrultuda birinci tekil sahis kullanimli anlatimi igermektedir ancak bu ¢alismada
Akdeniz Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii tez yazim ve basim yonergesi Madde 25-(1)"

geregince edilgen yapili bir anlatim kullanilmigtir.

1.7. Arastirmanin Veri Toplama Teknikleri

Etnografi tiim duyularina, diisiincelerine ve hislerine giivenen hassas ve algisal bir veri
toplama aract olarak goren Fetterman (2010), toplanan bilgilerin 6znel ve yaniltict
olabileceginden etnografik yontemler ve tekniklerin arastirmacinin kisisel gézlemine rehberlik
etmesine ve sosyal durumu olusturan ¢esitli olaylar1 ve eylemleri dogru bir sekilde tanimlamasi
ve smiflandirmasindaki 6nemini belirtir. Etnografin kullandig1 kaynaklar temelde iki ¢esittir:

birincil kaynaklar dogrudan kiiltiirden elde edilen goriisme notlari, ses ve goriintli kayitlari,

1"“Madde 25-(1) Calisma konusunun 6zelligi dikkate alinarak genellikle edilgen yapili bir anlatim yolu izlenir.
Ozellikle birincil tekil ve ¢ogul sahis kullanimlt anlatimdan kacinilir.”
https://sosyalbilim.akdeniz.edu.tr/tr/tez_islemleri-2633



https://sosyalbilim.akdeniz.edu.tr/tr/tez_islemleri-2633

14

dokiimanlar ve materyaller ile ikincil kaynaklar bagkalari tarafindan toplanmis o kiiltiir
hakkinda bilgi veren raporlanmig belgelerdir. Burada dikkat edilmesi gereken nokta ikincil
kaynaklarin ¢alismaya duyulan gereksinimi agiklamak, arastirma sorularini olusturmak ve
aragtirmaciya temel bilgi diizeyini saglamak amaciyla kullanilirken birincil kaynaklarin yapilan
caligma icin bulgulara doniistiirtiliip yorumlanacak verileri elde etmek i¢in oldugudur (Arikan,
2018: 49).

Caligmada, etnografik arastirmalarda kullanilan veri toplama tekniklerinden belge
incelemesi, gdzlem, saha notlar1 ve derinlemesine goriismelerden faydalanilmistir. Spradley
(1980: 3) etnografik caligmalardaki goriisme ve gozlemin diger nitel ve betimsel caligma
tirlerin farkli oldugunu belirtir: “Etnografi, insanlar1 incelemekten ziyade insanlardan
ogrenmek anlamina gelir.” Bagska bir ifade ile etnografya diger birgok veri toplama bi¢iminin
aksine incelenen kiiltiir veya grup ic¢indeki bakis agilarini, 6nceliklerini ve anlam sistemlerini

ortaya ¢ikarmay1 amaglamaktadir (Berg ve Lune, 2019: 201).

1.7.1. Gozlem

Birincil veri kaynaklarindan olan gozlem; sistematik oldugunda, belirli bir arastirma
sorusunu ele aldiginda ve giivenilir sonuglar liretmek i¢in kontrol ve dengelere tabi oldugunda
bir arastirma aracidir (Merriam, 2009). Katilimc1 olunmayan gézlem ve katilimci gdzlem olarak
ikiye ayrilmakta; katilimci olunmayan goézlemde arastirmaci sadece gordiiklerini not edip
kiiltiire ait yasantiy1 deneyimlemesi soz konusu degilken katilime1r gézlemde arastirmaci o
kiiltiirlin bir par¢asi olmaktadir (Arikan, 2018: 53).

Fetterman (2010) katilimci gozlemi etnografik arastirmayi karakterize eden ve
incelenen insanlarin yasamlaria katilim ile yeterli gozlem ve veri kaydina olanak taniyan
profesyonel bir mesafenin korunmasiyla ortaya ¢ikan ve aragtirilan kiiltiiriin i¢ine dalmay1
saglayan veri toplama teknigi olarak tanimlar. Katilimc1 gozlem, belirli bir siire boyunca
insanlarin gilinliik yasamlarina katilmay1, gozlem yapmayi, sorular sormayi, notlar almay1 ve
diger veri tiirlerini toplamayi igerir. Uzun siireli ikamet, arastirmacinin incelenen insanlarin
temel inanglarini, korkularini, umutlarin1 ve beklentilerini igsellestirmesine yardimci olur.
Giinliik rutin davranislar, insanlarin zamanlarin1 ve mekanlarini nasil kullandiklarini ve neyin
degerli, onemli veya gereksiz oldugunu nasil belirlediklerini 6gretir. Katilimer gozlem, dogal
ortamda nispeten uzun siireli bir yer edinilerek ortamda meydana gelen sosyal hayatin ve sosyal
siireglerin arastirilmasi, iliskilerin kurulmasi, siirdiiriilmesi ve yonetilmesini iceren somut bir

faaliyettir (Fetterman, 2010; Emerson vd., 2021; O’Reilly, 2012b). Bu ¢alismada arastirmaci
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arastirma sahasini iceren Liman mahallesinde ikamet etmekte olup bu agidan elverigli ortama
ve erisim kolayligina sahiptir.

Katilimer gozlem igin dnemli unsurlardan ilki sahaya erisimdir; anahtar kisi (Ing.
gatekeeper) sahaya erisimde oldukg¢a dnemli bir yere sahiptir. Iyi baglantilari olan, iyi taninan
kisiler olabilecegi gibi yiiksek statiilii kisiler de olabilmektedir. Diger 6nemli unsur ise
zamandir. Etnografiyi veri toplamaya yonelik diger bir¢ok yaklasimdan ayiran temel
unsurlardan biri katilimeilarla zaman iginde iliski kurulmasi ve bu iliskilerin karsilikli gliven ve
anlayisa dayanmasidir. Bir diger 6nemli unsur ise dil bilmektir. Farkli dil konusulan gruplarla
ilgili aragtirmalarda sadece iletisim kurmaya yetecek kadar dil bilmek o kiiltiiriin anlagilmasi
icin her zaman yeterli olmayabilir. Lehgedeki farkliliklar1 anlama, argo kullanimlarini ve
kiiltiirel dili bilmek 6nemli olabilmektedir (O’Reilly, 2012b).

Arastirmaci hem yasadig1 yer avantajiyla hem de anahtar kisi araciligiyla ile katilimsiz
ve katilimer gézlem yapma ve veri toplama olanagina sahip olmustur. Ev ve is yeri ziyaretleri
gerceklestirilmis, arkadaslar ile bulugsmalarina davet edilmistir. Arastirma sahasinda yer alan

ilkokulda Rus velilerle gerceklestirilen toplantiya katilim saglanmig ve notlar alinmistir.

1.7.2. Saha Notlar

Saha notlar1 aragtirmacinin faaliyetlerinin ve deneyimlerinin bir temsili olan birincil veri
toplama araclarindandir. Arastirmacinin gozlemlerinin, 6nyargilarinin, goriislerinin, arastirma
ile ilgili oldugu diisliniilen tiim bilgilerin kisa alintilar seklinde giinliik olarak yazilmasidir
(O’Reilly, 2012b; Schensul ve LeCompte, 2013). Saha notlar1 bir tasvir bi¢imidir ve aragtirmaci
icin onemli goriilen seyler yaziya gecirilir. Belirli bir mantiga veya temel ilkeye bagli olmadan
giinliik olarak agamali sekilde iiretilir. Bu baglamda kendi icerisinde tutarli olmasi beklenmez;
saha notlar1 hatirlama ve siraya koyma, eylemleri ve diyaloglar1 betimleme gibi arastirmacinin
kendisi i¢in alinan notlardir (Emerson vd. 2021). Saha notlar1 planlanan aragtirma tekniklerinin
vurgulandig1 metodolojik notlar, kavramsal anlayislar1 igeren analitik notlar ve iliskilerin,
duygularin aktarildig1 kisisel notlar seklinde olabilir (Leavy, 2020).

Etnografik calismalarda saha notlari hem calisma hem de arastirmaci igin oldukga
onemlidir, gozlem ve sorulara yon verilmesine yardimci olur. Bu sebeple sahada bulunulan giin
icerisinde mutlaka notlar tamamlanmalidir (Glesne, 2014: 74). Calismada saha siiresince
gozlemler ve gorliismelere dair betimleyici ve analitik notlar alinmis ve veri analizine dahil

edilmistir.
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1.7.3. Derinlemesine Goriismeler

Gorlisme, davraniglari, duygulart ya da bireylerin diinyay1 nasil yorumladiklarini
gozlemlenemedigi, tekrarlanmasi imkansiz olan ge¢mis olaylarla ilgili yapilan arastirmalarda
veya genis bir yelpazedeki fikirleri temsil eden ¢ok sayida kisiden veri toplamak icin de
kullanilabilir, Birincil veri toplama yontemi olarak goriisme ihtiya¢ duyulan bilgi tiiriine ve
goriismenin bu bilgiyi elde etmenin en iyi yolu olup olmadigina dayanmalidir (Merriam, 2009).

Etnografik ¢aligmalarda goriismeler veri toplama acisindan oldukg¢a dnemlidir. Genel
goriisme tlirleri arasinda yapilandirilmis, yar1 yapilandirilmis, gayri resmi ve geriye doniik
goriismeler yer almaktadir. Etnografik ¢calismalarda en yaygin olani gayri resmi goriismelerdir;
giindelik sohbetler gibi goriiniir ancak belirli ortiik bir aragtirma glindemi bulunmaktadir. Gayri
resmi goriismeler, etnografik bir ¢alisma boyunca insanlarin ne diisiindiiglinli ve bir kisinin
algisinin  digerininkiyle nasil karsilastirildigini kesfetmek, saglikli bir iligki kurmak ve
stirdiirmek agisindan faydalidir. Belirli bir soru tiirii ya da siras1 igermezler ve katilimcinin ya
da aragtirmacinin ilgi alanlarina gore bir sohbet gibi ilerleyebilir (Fetterman, 2010: 40-41).

Etnografik goriismeler, aragtirma ortaminda ortaya ¢ikan konular {izerinde agik uclu
yapilandirilmamis sorularla gerceklestirilmektedir ve zamanla kurulan asinalik ve giivene
dayali karsilikl iligkiler baglaminda gerceklesen derinlemesine bir sohbete benzerdir. Bir
goriismenin siiresi konusmanin nasil bir bicim aldigina bagli olarak degismektedir. Bir konunun
derinlemesine arastirilmasi i¢in en az bir saatin gerekli oldugu belirtilir ancak tii¢ saatten fazla
stire katilimcilar ve arastirmaci i¢in yorucu olmaya egilimlidir ancak bazi durumlarda
katilimcilarin a¢ilmasi uzun zaman alir ama ara vermeden saatlerce konusabilirler (O’Reilly,
2009). Yapilan goriismeler ortalama 40-45 dakika siirmiistiir. Katilimeilarin izni ile ses kaydi
alinmis ancak ses kaydi sonrasinda daha fazla bilgi paylastiklar1 goriilmiistiir. Ses kaydina izin

vermeyen 5 katilimet ile goriismeler notlar alinarak gergeklestirilmistir.

1.8. Arastirmacimin Rolii

Nitel arastirmalar yorumlamaya dayali oldugu i¢in aragtirmacinin rolii ¢aligma i¢in ayri
bir 6nem kazanmaktadir. Creswell (2017a:187; 2017b) arastirmacilarin yanliliklarini,
degerlerini ve ¢alismayi etkileyebilecek olan cinsiyet, tarih, kiiltiir ve sosyoekonomik durum
gibi kigisel gegmislerinin agikca tanimlanmasinin gerektigini ve etik hususlarin 6nemini belirtir.
Boylelikle yansiyabilirlik yoluyla arastirma gecerligi saglanmis olmaktadir.

Arastirmaci, arastirma sahasinda bulunan Liman mahallesinde uzun yillardir ikamet
etmektedir. Etnografik bir calismada bu durum saha arastirmasinin etkinligini ve dogrulugunu

onemli 6l¢iide artirmaktadir. Boylelikle aragtirmaci toplulugun giinliik yasamina dogrudan
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dahil olmakta ve iceriden gbzlem yapma firsat1 bulmaktadir. Ayni zamanda arastirmaci temel
diizeyde (A2) Rusca bilmektedir (Ek-2). Arastirilan toplulugun dilini bilmek, kiiltiirel niianslar1
ve yerel ifadeleri anlama imkan1 sunmaktadir. Dil bilgisi, etnografinin temel araglarindan biri

olup aragtirmanin derinligini ve etkisini biiyiik 6l¢ciide artirmaktadir.

1.9. Arastirmamn Gegerligi ve Giivenirligi

Nitel arastirmalarin en ¢ok elestiri aldig1 noktalardan biri olan aragtirmalarda gecerlik
ve glivenirliktir. Nitel arastirmalarda gecerlik, bulgularin dogrulugu igin arastirmacinin
kontroliinii; glivenirlik ise ¢aligmanin tutarhiini ifade etmektedir (Gibss, 2007, akt. Creswell,
2017a).

Nicel arastirmalarda kullanilan i¢ gegerlik, dis gecerlik, giivenilirlik ve objektiflik
yerine nitel aragtirmalarda inandiricilik, aktarilabilirlik, giivenilebilirlik ve onaylanabilirlik
yaygin olarak benimsenmistir (Merriam, 2009: 211). Gegerlik ve giivenirligin saglanmasi i¢in
belirli stratejiler bulunmaktadir. Arastirmanin gecerligi ve giivenirligi i¢in alanyazinda dnerilen
stratejiler: veri gesitlemesi veya iicgenleme (Ing. triangulation), katilimc1 dogrulamasi, zengin
ve yogun betimleme, diisiiniimsellik (reflexivity), tutarsiz durum analizi, veri toplama
asamasina uygun ve yeterli katilim, akran degerlendirmesi ve dis denetleyici kullanma.
Creswell (2017b: 199) ¢ok sayida gecerlik ¢esidi bulundugunu ve genellikle karisikliga sebep
olabilecek terim ve anlamlar1 oldugunu belirterek arastirmacilarin agiklamalariin dogrulugu
ortaya koyacak sekilde iki ya da li¢ gegerlik yontemi kullanilmasinin yeterli oldugunu vurgular.

Hammersley ve Atkinson (1983) nitel arastirmalarda gegerligin arastirmacinin
onyargilardan kaginarak ve genis bir topluluga bulgular1 sorgulamalarin1 saglayacak yeterli
bilgiyi sunarak saglandigini savunmaktadir. Fetterman (2010) ise gecerligin tekrarla, kontrolle
ve siirekli analizle giiclendigini belirtir.

Giivenirlik 6zellikle nicel arastirmalarda yapilan calismanin tekrarlanmasinda ayni
sonucun elde edilmesini isaret ederken yorumlamaya dayal1 bir nitel ¢alismanin tekrarlanmasi
ayni sonuglart vermeyecektir ancak bu gercek nitel calismalar1 gecersiz kilmaz. Ayni1 verinin
cesitli yorumlar1 yapilabilir ve yeni kanitlarla dogrudan ¢elisene kadar hepsi gegerlidir. Bir
calismanin bulgular1 sunulan verilerle tutarliysa calisma giivenilir olarak kabul edilebilir
(Merriam, 2009: 222). Dolayisiyla giivenirlik en temel diizeyde arastirma yontemi, veri
toplama, analiz ve yorumlama teknikleriyle ilgilidir (Glesne, 2014).

Etnografik aragtirmalarda gecerlik metnin inandiriciligina dayanmaktadir (Cunliffe,
2010: 231); Fetterman (2010) emik bakis acisina odaklanan etnografik aragtirmalarin gecerlik

sorunlariyla basa ¢cikmakta gegerligin merkezinde bulunan iiggenleme ile 6zellikle iyi oldugunu
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vurgular. Bu sayede bilgi kaynaklarinin karsilastirilmasinin verilerin kalitesini ve etnografik
verilerin dogrulugunu artirdi@int belirtir. Etnografik arastirmanin irettigi veya gelistirdigi
teoriler, {retildikleri etnografik durumun otesinde gegerlikleri olabilecek seyler arasindaki
baglantilara dair hikayelerdir (O’Reilly, 2012b). Benzer sekilde LeCompte ve Preissle (1993:
342); etnografik aragtirmalarda katilimcilar arasinda yasama ve uzun siire veri toplama, stirekli
veri analizi ve yapilart yeniden olusturmak icin karsilagtirma firsatina sahip olunmasinin,
arastirmacinin kategorileri ile katilimci gergeklikleri arasinda eslesme sagladigint belirtir.
Arastirmaci, katilimer gozlem ile katilimcilarin deneyimlerine dair verileri laboratuvar
ortamlarina kiyasla daha dogru bir sekilde dogal ortamlardan elde eder. Sosyal yasamdaki
giinliik rutinler ya da davranis kaliplarinin aranmasi, Oriintiilerin ortaya ¢ikarilmasi, kontrol,
analiz ve siirekli devam eden bir siirectir. Bagka bir ifade ile etnografik arastirma, insan
aktorlerle dogrudan ve siirekli temas icerdiginde ve is birligine dayali, esnek, yinelemeli ve
tiimevarimsal oldugunda gegerli, makul ve giivenilirdir (O’Reilly, 2012b).

Bu c¢alismada gegerlilik ve gilivenirligin saglanmasi i¢in mevcut stratejilerden veri
cesitlemesi i¢in gozlem, derinlemesine goriisme ve belge incelemesini igeren ¢oklu kaynak
edinme teknikleri kullanilmistir. Aragtirma sahasinda tekrarlanan goézlemler yapilmistir.
Diislinlimsellik i¢in aragtirmacinin yanhligi “arastirmacinin rolii” bashiginda agiklanmustir.
Aktaribilirlik i¢in zengin, yogun ve ayritili betimleme yapilmistir. Tutarlik, gilivenilirlik ve
onaylanabilirlik i¢in aragtirmacinin rolii disinda uzman incelemesi ve denetleme teknigi igin
aragtirma siireci hakkinda ayrintili bilgiler paylasilmistir. Ayn1 zamanda katilimer ifadelerine
yer verilerek denetim izi saglanmistir. Veri analizinde kodlama igin olusturulan kod

kilavuzunun paylagilmasi arastirmanin hesap verilebilirligini gostermektedir (Tablo 1.2).
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1.10. Alanyazinda Ilgili Cahsmalar

Yiiksek Ogretim Kurumu (YOK) tez veri tabaninda yapilan taramada Ruslarla ilgili
yapilmis doktora tezleri ¢ogunlukla uluslararasi iliskiler, bat1 dilleri ve edebiyati, tarih ve
siyaset bilimi anabilim dallarinda oldugu goriinmektedir. Gebelek (2008) uluslararasi iligkiler
anabilim dalinda tamamladig1 yiiksek lisans tez ¢aligmasini toplumsal cinsiyet bakis agisi ile
eski Sovyetler Birligi iilkelerinden go¢ eden kadinlarla gerceklestirmistir. Antalya’da yapilan
saha calismasinda gozlem, anket ve derinlemesine goriisme tekniklerini kullanmis; turizm
sektoriinde diisiik ticretli islerde ¢alisan kadinlarla goriismeler gergeklestirmistir. Calisma genel
olarak Rus kadinlarin Tiirkiye’ye gelislerinde ¢aligmanin ya da evlenmenin kolaylik saglayan
en 6nemli etkenlerden oldugunu ortaya ¢gikarmaistir.

Diger bir calisma Deniz ve Ozgiir (2010), Antalya’ya gelen Rus ve Azerbaycanli
gocmenlerin demografik, sosyoekonomik ve go¢ nedenleri bakimindan benzerlik ve
farkliliklarin1 agiklayan ve turizme dayali bir gd¢ sisteminin ortaya cikisina dair bulgular
sunmaktadir. Nicel ve nitel yontemlerin bir arada kullanildigi, 6zellikle kent i¢i yer se¢imi ve
sonuglarina odaklanan c¢alisma Antalya’da yasayan Ruslarin ulusasiri toplumsal alan
olusturdugunu vurgulamaktadir.

Deniz (2012; 2018) cografya anabilim dalindan yiiksek lisans ve doktora tezleriyle
alanyazina biiyiik katki saglamistir. Tiirkiye’ye go¢ eden Ruslara yonelik ilk ¢alisma oldugunu
belirten Deniz (2012); Antalya’ya yerlesen Ruslarin kent i¢i kullanim alanlarini ortaya ¢ikarmis
ve kentsel mekani nasil sekillendirdiklerini ele almistir. Rusya’dan evlilik gogii ile Istanbul’a
yerlesen Rus kadinlari inceledigi ¢alismasinda ise Deniz (2018); feminist bakis agisinin
cografya ile iliskisini vurgulayarak Istanbul’a gé¢ ve yerlesim siireclerini, go¢gmen kadinlarin
deneyimleri lizerinden ortaya koymustur.

Sosyoloji anabilim dalinda yiiksek lisans tezi ile Filiyeva (2018), Rusya’dan Tiirkiye’ye
evlilik gocii gerceklestiren Rus kadinlar1 go¢ olgusu iizerinden ele almis ve basinda yer alig
sekillerini miilakatlarla degerlendirerek analiz etmistir. Gergeklestirilen ¢alismalarda Rus
niifusuyla ilgili olarak toplumsal cinsiyet, mekan, aile kurumu, is ve evlilik gocii baglamlarina
siklikla yer verilmis olup komsuluk iligkileri baglaminda ele alinan ¢alisma bulunmamaktadir.

Sosyoloji anabilim dali yiiksek lisans tezleri arasinda komsuluk iliskilerini ele alan
caligmalar arasinda Koyuncu (2005) Konya’'da komsuluk iliskileri baslikli sosyoloji anabilim
dal1 yiliksek lisans tezi taramada yer almakta ancak erisime acik degildir. Koyuncu’nun tez

sonrasi ilgili yayinlarina bu ¢alisma igerisinde yer verilmistir.
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Gokgeiik (2007) sosyoloji anabilim dal1 yiiksek lisans tezinde kentlesmenin akrabalik ve
komsuluk iligkilerine olan etkilerini ele almistir. Afyonkarahisar’da nicel yontem kullanarak
gerceklestirilen ¢alismaya gore kdylere gore kentlerde komsuluk iliskilerinin daha yiizeysel
boyutta oldugu vurgulanmistir. Benzer sekilde Y1lmaz6z (2010) sosyoloji anabilim dal yiiksek
lisans tez calismasinda komsuluk ve komsuluk iliskilerini kentsel doniisiim baglaminda
Ankara’da dort mahallede gerceklestirilen anket veri toplama teknigi ile elde edilen sonuglarla
incelemistir. Yapilan ¢alisma ile gecekondudaki yasamlarina kiyasla komsuluk iliskilerinin
kentsel doniisiim ile azaldigini belirtilmektedir. Demirelli (2023) ise yiiksek lisans tez
calismasinda deprem nedeniyle yer degistiren kadinlarin komsuluk iligkilerini Elazig 6rneginde
ele almistir. Fenomonolojik yontemin benimsendigi ¢aligmada 2020°de Elazig’da yasanan
deprem sonucunda evlerinin yikilmas: ya da hasar almasi nedeniyle yer degistiren kadinlar
caligma grubu olarak belirlenmis ve derinlemesine goriismeler ile veriler toplanmaistir.

Komsuluk iliskilerini ele alan YOK te bulunan sosyoloji anabilim dali tek doktora tezi
Usta Baki (2021)’nin sug¢ korkusunu giivenlikli sitelerde komsuluk iliskileri baglaminda ele
aldig1 calismasidir. Nitel arastirma yontemi ile ger¢eklestirilen ¢alismada veriler derinlemesine
goriismeler ile toplanmis; glivenlikli sitelerde ikamet eden bireylerin kentin biitiiniinden sosyo-
mekansal olarak farklilastigi, komsuluk iligkilerinin de bu yasam tarzinin en Onemli
tamamlayicist oldugu vurgulanmistir. Tehlikelerden korunma ve kaginmada sitelerin fiziki
imkanlarindan ziyade komsuluk iliskilerinin daha etkili oldugunu ortaya koymaktadir.

Kusenbach (2003) Hollywood’da iki kentsel mahallede komsuluk iizerine etnografik bir
arastirma gerceklestirmistir. Bu ¢aligmada dort farkli komsuluk modeli tanimlamistir: dostca
tanima (samimi selamlasma), dar goriislii yardimseverlik (yardim taleplerine karsilik verme),
proaktif katilim (istenmese de komsular1 gézetme ve yardim etme), cesitliliklere sahip ¢ikma
ve kars1 ¢ikma (farkli olan komsularin yerel topluma dahil olmasi1 ya da dislanmasi). Komsuluk
orlintlileri ve mekansal pratiklerin nasil olustugunu incelemis ve dort dogal topluluk alani
tanimlamigtir: mikro topluluklar, blok topluluklar, yiirlime mesafesi topluluklar1 ve cografi
olarak sabitlenmis sembolik topluluklar. Boylelikle kent sosyolojisinde topluluklar {izerine hem
metodolojik hem de teorik olarak katki sunmustur. Caligmasi sonucunda gelistirildigini
belirttigi go-along kavraminin kentlilerin c¢evrelerindeki diger kisileri benimseme ya da
dislanma mesajlarini verdikleri komsuluk iliskilerinde 6zellikle de dostca tanima gibi rutin
etkilesimli uygulamalar1 gozlemlenebilir hale getirdigini vurgular ancak bu kavram Tiirk
kiiltiiriinde yer almaktadir. Yakin komsularin giinliik birbirine gidip-gelme rutini bu kavramin

karsiligidir.
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1.11. Arastirma Verilerinin Analizi

Etnografik ¢alismalarda tek bir analiz bi¢imi yerine ¢oklu analizler kullanilmaktadir.
Analiz aragtirma siiresince devam eden bir siire¢ olmasiyla yinelemeli ve dongiiseldir
(Spradley, 1980; Fetterman, 2010; LeCompte ve Schensul, 2013). Diislince ve davranis
kaliplar1 bagka bir ifade ile oriintiiler aranir ve mevcut Oriintiilerin aranmasi bir analiz bi¢imi
olmakla beraber s6z konusu kaliplar etnografik giivenilirligi saglamaktadir. Wolcott (1994)’a
gore analiz aragtirmadaki kilit faktorlerin ve aradaki iliskilerin belirlendigi bir veri doniisiimii
olup betimlemenin sistematik bir sekilde genisletilmesidir. Veri yiginlariyla baslayan siireg
belirgin bir diislince ya da davranislarin karsilagtirilmasini, kategorize edilmesini igermektedir.
Arastirma yapilan sahanin haritasi, akig semalari, organizasyon semalar1, yazili ve dijital
verilerin analizi, istatistikler analizin birer par¢asini olusturmaktadir (Fetterman, 2010).

Bir nitel arastirmada verilerin analiz siirecinin paylasilmasi arastirmanin seffafligi ve
giivenirligini artiran, bilimsel etik ve metodolojik uygunlugunu goésteren énemli bir unsurdur.
Bu calismada veriler el ile renkli kodlama yapilarak etiketlenmis; uygun temalar ve kategorilere
ulagilmistir. Betimleme, analiz ve yorumlama olarak {i¢ asamali sekilde veri incelemesi
tamamlanmustir.

Gergeklestirilen derinlemesine goriismeler oncelikle desifre edilmistir. Her gbriisme
sonrasi desifre islemi en gec iki gilin icerisinde tamamlanmistir. Desifreler tamamlandiktan
sonra kodlama asamasina gegilmistir. Kod; dil temelli veya gorsel bir veriyi betimlemek i¢in
sembolik olarak kullanilan 6zetleyici, ¢arpict veya ¢agrisimsal nitelikte bir sozciik ya da kisa
ifade olarak tanimlanir. Verileri goriisme kayitlari, katilimci goézlem notlari, giinliikler,
dokiimanlar, agik uglu anket sorularina verilen yanitlar, ¢izimler, esyalar, fotograflar, videolar,
web siteleri, e-posta yazigsmalari ile akademik veya kurgusal alan yazinini igerebilir. Kodlama
yapmakta amag arastirmaci tarafindan iiretilen yapilarla verilerin temsil edilmesi ve boylelikle
orlintiiler ortaya ¢ikarmak, kategorize etmek gibi analitik siire¢lerde kullanilmak iizere her bir
veriye yorumlanmis anlamlar yiliklemektir (Saldana, 2019). Bu c¢aligmada aragtirmaci
etnografyada siklikla kullanilan betimsel kodlama yonteminden faydalanmistir. Dongiisel bir
eylem olan kodlamada tek seferde son haline erismek pek miimkiin degildir. Desifre edilmis
goriismelerin bulundugu ham veriler kodlanirken ¢oklu okuma (Arikan, 2018: 73) yapilmis;
tekrar tekrar ve farkli zamanlarda veriler okunmus, kodlar diizenlenmis, karsilastirmalar
yapilmis ve kategorize edilerek temalar olusturulmustur.

Kodlama sonrasinda ortaya cikan ilk tema “go¢” olarak adlandirilmistir (Sekil 1.1).
Gog¢ baghigimin altinda katilimeilarin gelis nedeni, Tiirk toplumuyla ilk etkilesimleri ve daha

onceki yurtdisi deneyimleri yer almaktadir. Gelis nedeni baslhiginda katilimeilarin yanitlarindan
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ortaya ¢ikan alt kodlar yer almaktadir. S6z konusu alt kodlar kavram ve siiregler olup bunlarin
her biri katilimcilarin deneyim, edim ve goriislerini/inanglarini icermektedir. Keza ilk etkilesim
kodu ile katilimcilarin yerli halkla olan deneyimlerinin aktarilmasi amaglanmistir. Bu
dogrultuda desifre edilen metinler onyarg: ve ictenlik alt kodlariyla sinirlandirilmis ve ilgili

ifadelere bulgularda yer verilmistir.

evlilik

gelis nedeni

ilk etkilesim

Onyarg1

ictenlik

yurtdis1 deneyimi

Sekil 1.1 Go¢ Temasina Ait Kodlar ve Alt Kodlar

Veri analizi siirecinde kurgulanan bir diger tema da “sosyoekonomik” olarak
belirlenmistir. Bu tema yasam standartlar1 ve ¢calisma durumlar, gelir diizeyleri gibi ekonomik
faaliyetleri hakkindaki verileri analiz edebilmek i¢in olusturulmustur. Gayrimenkul bilgilerine
ait bilgiler icin miilk edinimi kodu, gelir diizeyleri icinse istihdam kodu kullanilmistir (Sekil

1.2).
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sosyoekonomik

kiract ev sahibi calisan is Sahibi calismayan

tercih denklik
etmeyen sorunu

Sekil 1.2 Sosyoekonomik Temasina Ait Kodlar ve Alt Kodlar

Ucgiincii tema “sosyokiiltiirel” olarak adlandiriimistir (Sekil 1.3). Bu tema, bireylerin ve
topluluklarin kiiltiirel degerlerini, geleneklerini ve sosyal etkilesimlerini sekillendiren Tiirkge
Ogrenimi, egitim ve 0grenim, siyaset, toplumsal etkinlikler ve dini inang pratikleri gibi ana

basliklardan olugan kodlarla ilgili alt kodlar1 kapsamaktadir.

sosyokiiltiirel

toplumsal
etkinlikler

Spor | -
faaliyetleri Miisliiman
dernekler ve il i R

STKlar y

siyaset dini pratikler

|
Tiirkge egitim ve
Ogrenimi ogrenim
L meslek
kurslar1

g Oy Verme

mm yYizeysel takip

yokH

o ilgilenmeme

Sekil 1.3 Sosyokiiltiirel Temasina Ait Kodlar ve Alt Kodlar
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Son tema ise “komsuluk’ olarak adlandirilmistir (Sekil 1.4). Komsuyu; yakin olan, yani
basinda olan, yakin uzak bir aktor, mekansal yakinligin bir ifadesidir diye tanimlar Alver
(2012). Komsu hem mekan hem de toplumsal bir ¢evreyi ifade eder. Toplumsal iliski aginda
aile ve akrabaliktan sonra gelmesine ragmen komsunun 6zel olmasinin bir sebebi bilingli bir
iligki olmasidir. Komsulugun tanimlanmasindaki fiziksel vurguya ek olarak psiko-sosyal
duruma gore de degerlendirilebilecegini belirten Berkoz ve Kellekei (2006)’e gore; fiziksel
tanimda komsulugun konut yakinindaki degisik hizmet ve tesisleri igerdigini, psiko-sosyal
anlamda ise meydana gelen sosyal iligkiler biitiinii oldugunu belirtmektedirler. Dolayisiyla
komsu; anlam, ¢agrisim ve deger katmanlarinin bir arada kabul edildigi bir kavramdir (Y1ildiz
ve Gilindiiz, 2011). Koyuncu (2014: 7) ise komsulugu, “sadece bir ikamet yapilar1 grubu
olmaylp dayanisma, yardimlasma, mahremiyet, emniyet, yalmizliktan kurtulma gibi
fonksiyonel karakteri ile liyelerine sosyalizasyon yolunu agik tutan bir sosyal sistem, bir
kompozisyon” olarak tanimlamaktadir. Bu baglamda komsuluk temasi farkli demografik ve
kiiltiirel yapiya sahip bireyler arasindaki sosyal baglari, dayanisma diizeyini ve etkilesimleri

yansitan komsuluk iligkilerini anlamaya yonelik kodlardan olusturulmustur.

sikayet etme

komsuluk sorunlar1 dil engeli

mahremiyet

yakin komsuluk vakit kisitlilig

komsuluk diizeyleri

yiizeysel komsuluk ihtiyag duymama

Rusya'da komsuluk

tanimama

Cokkiiltiirli
Komsu

Sekil 1.4 Komsuluk iliskileri Temasna Ait Kodlar ve Alt Kodlar
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Van Eijk (2011), komsuluk iligkilerinin dort bigimde ortaya ¢iktigini belirtir. Birincisi,
kentsel alanlarda komsular birbirlerinden pek kaginamazlar bu nedenle en azindan bir
bagimlilik iligkisi bulunur. Karsilikli bagimliliklar, insanlarin birbirlerini tanidiklar1 ancak
birbirleri hakkinda ¢ok az sey bildikleri soyut iliskilerdir. Ikincisi, bitkilerin sulanmasi veya acil
durumlar i¢in anahtarlarin degistirilmesi gibi kiiciik destek aligverislerinin gergeklestigi
islemler olarak ortaya ¢ikar. Ugiinciisii, baglhliklarda komsular etkilesime girerler ¢iinkii iyi
komsuluk iligkilerine deger verirler. Bu durum ise birbirlerinin mahremiyetine saygi
gosterirken arkadas canlis1 ve yardimsever olmak anlamina gelir. Dordiinciisii, komsu iligkileri
insanlarin birbirleriyle arkadaslik veya arkadas benzeri bir iliski siirdiirdiigii baglar olarak
ortaya ¢ikar. Mahremiyet ihtiyaci, iyi bir komsuluk normudur ve insanlarin kisisel bilgileri
paylasmak konusunda isteksiz oldugu anlamina gelmektedir. Ozel ortam, kisisel bilgi i¢in ¢ok
az firsat sunarken, ayn1 zamanda genel bilgi edinmeyi de tesvik eder. Komsuluk, sinirlarin
yikilmasindan ziyade genellikle sinir olusturma ile iliskilidir ve sinirlarin ¢izilmesi, her zaman
diismanlik veya catisma anlamina gelmemektedir. Brednikova (2021: 113) bu noktada
komgsularla mesafeyi korumanin yollarindan birinin konusulan konularmn kisitli tutulmasi
oldugunu belirtir. Genellikle ¢ocuklar ve evcil hayvanlar en uygun ortak nokta olarak
goriilmektedir. S6z konusu durumlarin ortaya ¢ikarilmasit i¢in “komsuluk sorunlari” kodu
olusturulmustur.

Bir topluluk igerisinde bulunmakla komsuluk iliskisi icerisinde olmak birbirleriyle
yakin anlamli olarak kullanilmasina ragmen Skjaeveland vd. (1996: 415) bu kavramlar tizerinde
yapilan arastirmalardaki farkliliklar: ortaya koymakta; komsulugun bireylerin katildig1 sosyal
etkilesimlerin ve desteklerin toplam miktarini ele aldigini, topluluk duygusunun ise cogunlukla
aidiyet duygulari, karsilikli etki ve birbirleri i¢in 6nemli olma gibi niteliksel yonlere atifta
bulundugunu 6ne siirmektedir. Komsuluk iliskisi farkli sekillerde deneyimlenmesine ragmen
her toplumda bireylerin toplumsallagsmalarinin 6nemli bir pargasidir (Akin, 2014: 74) ve bir
kisinin agindaki nispeten zayif iliskilerdir ancak kisisel aglarda onemli bir rol oynar
(Mollenhorst vd., 2009). Bu nedenle Ruslarin komsuluk iligkilerindeki yakinlik seviyesini
ortaya ¢ikarmak amaciyla “komsuluk diizeyleri” kodu olusturulmustur.

Komsgulugun ge¢misten giliniimiize degisime ugramasinda biiyiikk etkileri olan
kentlesme, is ve egitim kaynakli yer degismeler, ekonomik kosullar, iletisim ve ulagim
olanaklarina ilaveten bu farkliliklarin artmasindan dolay1 birey faktoriiniin belirginlesmeye
baslamastyla farklilasan yasam kosullar1 6rnek gosterilebilir. Bu degisim birgok sosyal bilimci
tarafindan toplumsal ¢oziilmeye ve yozlasmaya sebep olarak ifade edilmesine ragmen bunu

dogrulayacak yeterli ve giivenilir arastirmalar bulunmamaktadir (Y1ldiz ve Giindiiz, 2011: 21).
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S6z konusu olan bireyselligin 6n plana ¢ikmasi Tonnies’in cemaat (Gemeinschaft)-cemiyet
(Gesellschaft) dikotomisine dayanmaktadir (Akin, 2014: 83). Toplumsal degisim beraberinde
dogal olarak komsuluk iliskilerinin de degismesini getirmektedir. Klasik sosyal teorisyenler,
gecmiste topluluklarin yogun ve yiiksek oranda birbirlerine bagli sosyal aglara sahip oldugu
cemaat bigimlerinin giderek toplum baglarinin zay1f, sinirli sayida ve duygudan yoksun cemiyet
iligkilerine doniistiigiinii savunmaktadir (Guest ve Wierzbicki, 1999). Bu nedenle Rus
toplumunda komsuluk iliskilerinin nasil deneyimlendiginin aktarildigi katilimci ifadelerine
“Rusya’da komsuluk” kodu altinda yer verilmistir.

Avrupa Kentsel Alanlarinda Etnikler Arasi Hosgorii ve Komsuluk Entegrasyonu
Olusturma (GEITONIES) projesi kapsaminda; alti biiylik Avrupa sehrinde (Selanik
(Yunanistan), Rotterdam (Hollanda), Varsova (Polonya), Lizbon (Portekiz) ve Bilbao
(Ispanya)) anket calismasi yapilmustir. Bu aragtirmanm iic Varsova mahallesindeki 6n
sonuglarindan elde edilen veriler 15181nda Gorny ve Torunczyk- Ruiz (2011) sosyal baglar ve
komgsuluk iligkileri ac¢isindan gd¢menlerin entegrasyonuna dair arastirma bulgularimi
yaymlamiglardir. S6z konusu mahallelerde gdgmen olan grup Vietnam’dan gelenlerdir.
Kiiltiirel farkliliklar ve dil engeli, Polonyalilarla temasi nispeten zorlastirmigtir. Dolayistyla
komsuluk iligkileri giinliikk temaslar dahil olmak iizere insanlarin kendilerini evlerine
kapattiklari, birbirlerini ziyaret etmek ya da davet etmek ilgili etkilesimlerin oldukg¢a sinirli
oldugu bir bicimdedir. Etnik temaslar agisindan gd¢menlerin Polonyalilarla temas kurma
egilimi olmasina karsin Polonyalilarin etnik gruplar arasi neredeyse hi¢ temasi olmadigi bu
nedenle de giinliik olarak go¢menlerin Polonyalilardan ziyade kendi etnik kokenleriyle
etkilesime girmeyi tercih ettikleri sonucu ¢ikmaistir.

Cin’de yapilan baska bir ¢alismada ise (Forrest vd., 2002) komsulugun Hong Kong gibi
kentte; yiiksek yogunluk ve asir1 kalabalik diizeyine ve mahremiyet arama cabasina uygun
olarak ayni katta olduklari komsulariyla ¢ok yakin temastan kagiildigi, genclerin yash
komsularla iletisime girmedigi, yaslilarin ise birbirleriyle etkilesim halinde oldugu elde edilen
sonuclar arasindadir. Komsulariyla dostane iligski icinde olanlar ayni yaslarda ve benzer
kosullarda olma egilimi gostermekle beraber, dilsel ve kiiltiirel heterojenligin topluluk olarak
komsuluk duygusu fiizerinde 6nemli bir etkisi oldugu ve Cinli olmayanlarla ayni dili
konusamadiklar1 i¢in etkilesime girmediklerini belirtenler olmustur. Ayrica farkli gog
geemislerinden gelen gruplara karsi fark edilebilir diizeyde bir giivensizlik oldugu ortaya
cikmistir. Gliglii komsuluk duygusuna sahip olanlar ayni1 bolgede yasayan meslektaslar veya

okul arkadaslar1 olan kisilerdir.
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Bu noktada Antalya gibi birden fazla iilkeden gd¢mene ev sahipligi yapan bir kentte
farklh kiiltiirlerden komsularin olmasi olagan bir durum haline gelmistir. Bu nedenle ¢ok
kiiltiirlii komsular kodu ile ortaya ¢ikan Rus niifusun Tirkler disindaki komsulariyla olan
iligkilerine dair veriler, etnik farkliliklar ve komsuluk iligkileri beraber degerlendirilerek ele

alimmustir.
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IKiNCi BOLUM
ARASTIRMANIN BULGULARI: “ANTALYA’DAKI RUSLAR”

“Go¢ toplumsal varolusun her boyutunu etkileyen ve kendi karmasik dinamiklerini
gelistiren bir slire¢” (Castles ve Miller, 2008: 30) olup bir¢ok disiplin ve kuram tarafindan ele
alinan genis ve yogun bir dinamigi olan bir kavramdir (Yaman, 2019: 8). Genel olarak kalict
veya gecici bir ikamet degisikligi olarak tanimlanan gd¢; mesafeye, goniillii veya goniilsiiz
olma niteligine bakilmaksizin dis ve i¢ gb¢ arasinda hi¢bir ayrim yapilmadan ele alinir (Lee,
1966: 49). Giiniimiizde artan ve g¢esitlenen go¢ hareketliligi toplumlar farkli sekillerde uzun
zamandir etkilemektedir bu nedenle sosyoloji gd¢ olgusunu bir¢cok baglamda ele alir; bu
caligmalar akrabalik, toplumsal aglar, isttihdam ve etnik iligkiler, iktisadi gelismeler gibi daha
biiylik problemlerin par¢alarini igerir (Marshall, 2020: 685-686).

Go¢ olgusunun tarihinin niifus hareketlerinin kayitlarinin tutuldugu dénemlerden
itibaren gerceklestigine dair veriler mevcuttur ve uluslararasi go¢iin modern tarihi dort doneme
ayrilmaktadir; birinci donem 1500li yillardan 1800lere kadar gerceklesen tarimsal
yerlesimcilerin, yOnetici ve zanaatkarlarin, girisimcilerin ve denizasir1 ceza kolonilere
gonderilen mahkumlarin goclerini kapsayan sanayilesme oncesi gogler, ikinci go¢ donemi on
dokuzuncu yiizy1l baslarindan, Avrupa’daki endiistriyel gelismeden ve kapitalizmin Yeni
Diinya’daki eski somiirgelere yayilmasi, tigclincii go¢ donemi Birinci Diinya Savagi’na kadar
devam eden gogler ve on yillik durgunluk sonrasinda tekrar hareketlenen ve Biiyiik Buhranla
tamamen durma noktasina gelen go¢ hareketlerini igermektedir. Dordiincii donem ise sanayi
sonrast 1960larin ortalarinda ortaya ¢ikmis ve Oncekilerden tamamen farklilasmistir.
Avrupa’dan iicilincii diinya iilkelerine kaymasiyla hem go¢ veren hem de go¢ alan {ilkelerin
sayisinin ve ¢esitliliginin artmasiyla gergek anlamda kiiresel bir boyut kazanmistir (Massey,
2003). On dokuzuncu yiizy1ilin ortalarindan Birinci Diinya Savasi’na kadar Avrupa’dan Kuzey
Amerika’ya yapilan kitlesel gocler en dnemli noktalardan birini olugturmustur. Hatton ve
Williamson (1998) bu donemi "kitlesel goc ¢agi" olarak adlandirmakta ve bu uluslararasi
hareketlerin bugilinkiinden daha biiyiik oldugunu savunmaktadir. 1850-1914 donemi
transatlantik gocli olarak adlandirilirken 1945'ten sonra baglayan ve 1980lerden itibaren
genisleyen uzun mesafeli hareketler diinyanin diger bolgelerini de kapsamaktadir. Giincel
caligmalar ise on dokuzuncu ve yirminci ylizyilin baglarinda Asya, Afrika ve Latin Amerika'da
biiyiik bir hareketlilik oldugunu gostermektedir.

Go¢ olgusunun bir¢ok boyutu bulunmasma ragmen en 6nemlilerinden biri sosyal

boyutudur; gogmenlerin dahil olduklar1 toplum ile yagamaya baslamalar1 ile hem toplumun
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bireyleriyle hem de kurumlarla meydana gelen iliskileri kapsamaktadir (Adigiizel, 2019: 193).
Go¢ sadece fiziksel bir yer degistirme degil hem gd¢ edenler hem de ev sahibi toplumlar
acisindan ¢ok yonlil bir siirectir. Go¢ edenler zorunlu veya goniillii, beraberinde toplumsal ve
siyasal hareketliligi de tetiklemis olurlar ki gd¢iin sosyolojik bir alan olmasinda 6nemli olan bu
boyutlaridir (Dogan, 2018: 29). Bir toplumdaki maddi ve manevi birikimlerin tamami olarak
tanimlanan kiiltiir, go¢ ile giiclii bir etkilesim halindedir. Gé¢lerin en 6nemli sonuglarindan olan
kiiltiir yayilmasi veya degismesi, bireylerde meydana gelen farkliliklarla beraber sosyokiiltiirel
yapilarda degisikliklere sebep olmaktadir (Mehmedoglu, 2020: 13). Park (1928) yaklasik yiiz
y1l dncesinde kiiltiirdeki her ilerlemenin yeni bir gé¢ hareketiyle basladigini ve her ne kadar
catigmalara sebep olsa da tarihteki belirleyici gliglerden oldugunu vurgulamistir. Bagka bir ifade
ile go¢; toplumlarin sosyolojik gercekligini ortaya cikaran kilit bir kavram olmakla beraber ayn1
zamanda kiiltiirii yeniden yorumlayan ve iireten bir sosyal hareketliliktir (Dogan, 2018: 57).
Gogler iilke smirlarina gore degerlendirildiginde; i¢c ve dis go¢ olarak ele alinmakta;
bicimsel olarak incelendiginde bireysel, kitlesel ve zincirleme go¢ olarak adlandirilmakta;
yerlesim siiresi baz alindiginda ise gecici ya da kalici gogler olarak tanimlanmaktadir. Bu
noktada gecici gocler, seyahat, tatil gibi kisa siireli yer degistirmeleri degil, mevsimlik is¢iler,
egitim amagli ya da gorevlendirmeler gibi ortaya ¢ikan hareketlilikleri kapsar (Yaman, 2019:
20-24). Gog edilen iilkelerdeki yetkili kurum ve kuruluslarin bilgisine gore siniflandirildiginda
ise kontrollii ya da kontrolsiiz go¢ olarak adlandirilir. Uluslararast Gog¢ Orgiitii (IOM) 2020
verilerine gore uluslararasi gogmen sayist 281 milyon kisi olup kiiresel niifusun %3,6’sin1
olusturmaktadir (IOM, 2024). Gec¢misten giinlimiize giderek artan hareketlilik ve bu
hareketliligin biiyiik 6l¢iide ulagim, iletisim ve teknolojik ilerlemelerden kaynaklandigi kabul
edilen bir gercekliktir. Go¢iin zaman ve mekanin 6tesinde bir olgu oldugu (Giddens, 1994;
Castells, 2008; Bauman, 2017), gogmen deneyimleri ile kiiltiirel ve toplumsal baglarin yeniden
sekillendirilmesi gogiin fiziksel bir hareketten ziyade sosyal ve kiiltiirel etkilerinin de farkli

baglamlarda ele alinmasi gerektigi ortaya ¢ikmustir.

2.1. Arastirma Sahasi: Liman ve Hurma Mahalleleri

Mabhalle kavrami, antropoloji ve sosyolojinin ortak aragtirma konularindan biridir.
Komguluk iligkilerinde dnemli bir yeri olan mahalleyi yapisokiimcii bir yaklagimla inceleyen
Kallus ve Law-Yone (2000) mahallenin anlamindaki degisime dikkat ¢ekmislerdir. Doniistim
stirecinin, hiimanist bir yaklagimdan aragsal ve akabinde fenomenolojik bir yaklagima dogru
ilerledigini belirtirler. Hiimanist yaklagim, mahalleyi insan faaliyetinin bir sonucu olarak

degerlendirmekle beraber mahallenin planlanmasini temel insan ihtiyaglara uygun bir cevap
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olan ahlaki bir gereklilik olarak goriir. Aragsal yaklasim, mahalleyi kentsel yapinin gelisiminde
ayrilmaz bir yapi tas1 olan planlama aygit1 olarak gérmekte dolayisiyla mahalleyi daha biiyiik
bir toplulukta bir alt sistem olarak ele almaktadir. Fenomenolojik yaklasim ise mahalleyi
benzersiz bir kentsel olgu olarak vurgulamaktadir. Warren (1978) mahalleler lizerinde yaptigi
caligmasinda mahalle baglami kavramini kullanir; mekandaki yakinligi ile tanimlanan yerlesik
bir niifus ile bu niifusu komsu olmayanlara baglayan sosyal baglar arasinda var olan sosyal bag
bicimidir. Bu tanimin komsuluk sinirlarint belirlemeye yonelik geleneksel yaklasimlara gore
bir¢cok avantaji oldugunu belirtir; komsuyu tanimlarken kullanilan cografi sinirlarin Gtesine
bakilmasini saglar. Hem bireysel hem de mahalleye bir biitiin olarak yardim edebilecek
kaynaklara ve baglantilara sahip olduklarini gérme sansi verir. Ayrica mahalle baglami
yaklasgiminin diger bir 6neminin bir mahalledeki bireylerin komsu olarak toplumun geri
kalaniyla bir kurdugu baglantiy1 isaret eder. Kisi bu baglantinin farkinda olsun ya da olmasin,
sorunlari ¢dzmek icin bagskalarinin yardimina bagvursun veya almasin, tiim bu bireysel
motivasyonlar, 6zel, gii¢lii ve zayif yonleri olan belirli bir sosyal ¢cevrede yer almaktadir.
Wood (1914) sosyal bilimleri etkileyen en 6nemli hususlardan biri olan komsuluk
iligkisinin giiniimiizde karmasik olan toplum yapilarinda siirdiiriilmesinde, sozii edilen
toplumun uyguladig: islevle kiyaslanamayacak bir isleve sahip oldugunu, mahallenin tim
cagdas toplumsal siireci etkileyen islevi lizerine hem teorik hem de pratik olarak tamamen yeni
bir vurgudan bahsedildigini belirtmistir. Toplum arastirmalarinda, makro analizlerin yan sira
mikro analizlerin 6nemine dikkat ¢eken Wood (1914); mahalleyi, toplam refahi i¢in planlar
tasarlayan ve uygulayan; erkek, kadin ve tiim ¢ocuklar i¢in hayati bir kamusal arena ve 6zellikle
kendiliginden olusan bir sosyal grup olarak tanimlar. Komsuluk ise kisiligin toplumsal
uzantisinin kisilikler arasindaki etkilesimin i¢ ige gecmis ve kapsamli kompleksinin en tatmin
edici ve aydinlatict bi¢cimidir. Baska bir ifade ile organik biitiinliigiiyle sosyal bir zihin gibi
isleyen sosyal birimdir. Yan1 basimizda hayatini siirdiiren kisinin, komsu olmayla tanidik olarak
nitelendirilmesini ve etkilesimle hayatimizin bir pargasi haline gelmesini, toplumsal gergeklerin
en dikkat cekici Orneklerinden biri oldugunu belirtir. Bu agidan sosyolojinin en temel
kaynaklarindan biri olarak mahalle laboratuvarlarina ihtiya¢ duydugunu ancak arastirmacilarin
egitimlerinden dolay1 mahalle deneyiminden erken yasta koparilip bu deneyime az sayida
kisinin sahip oldugunu vurgular. Komguluk diirtiisii, her zaman dikkat ¢ekmeyen, varligi
unutulan en biiylik degerlerinden biri olmasi nedeniyle sosyal bilimlerin, komsuluk iligkilerine
dair daha iyi bir sosyal diizen i¢in ¢aligmalar1 yogun bir sekilde slirdiirmesi gerektigine dikkat
ceker. Komsuluk evrelerinde ¢ikarlarin ortaya ¢ikmasiyla irksal ve dinsel ayrimin 6n plana

¢ikmasi s6z konusudur. Ozellikle Amerikan toplumunda bu ¢ikarlar, pek ¢ok ornegi olan
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sorunlarin baslica sebepleri arasinda yer aldig1 bir gercektir. ingiltere drnegini veren Wood
(1914); kitada iliskilerin biiyiik 6l¢iide yerel komsuluk iligkileri {izerine kurulu oldugunu ve
buna karsilik olarak bu tiir baglantilar1 gelistirmeye ¢ok dikkat cekildigini belirtir. Hayati ve
basarili bir komsuluk bilincinin zaten var oldugu bu topluluklarin basar1 sebebini halkin
homojenligine ve oOncesindeki basarisizligini da homojenligin eksikligine atfedildigini
vurgular. Benzer sekilde Unger ve Wandersman (1982) sosyoekonomik statii agisindan
homojen mahallelerin heterojen mahallelere gére daha yiliksek komsuluk seviyeleri gosterdigini
belirtir.

Antalya’da yabanci niifusun ikamet i¢in tercih ettigi ilgeler niifus yogunluguna gore
Alanya, Muratpasa ve Konyaalt1 olarak siralanmaktadir. Yiiz binden fazla yabancinin ikamet
ettigi kentte ilk sirada Rus vatandaslari yer almaktadir. ilgeler bazinda Konyaalti’nda yaklasik
4,000 Rus ikamet etmektedir (AKTOB, 2023b). Calismada arastirma sahasi i¢in merkez
ilcelerden en yiiksek Rus niifusunun yogun oldugu Konyaalti ilgesine bagli Liman ve Hurma
mahalleleri segilmistir. Yabanci niifus artisindan dolayi Icisleri Bakanligi Gog¢ idaresi’nin 2022
yili itibariyle Tiirkiye genelinde ikamet iznine kapatilan 1169 mahalle arasinda Liman ve
Hurma mahalleleri de yer almaktadir (Tablo 2.1). Bu kararla s6z konusu mahallelere ilk kez
ikamet icin izin verilmemekte ancak halihazirda bu mahallelerde ikamet edenler yine ayni

mabhalleler icerisinde adres degisikligi yapabilmektedir.

Tablo 2.1 Antalya'da Yabanci ikametine Kapatilan Mahalleler

iL ILCE MAHALLE

Antalya Alanya Kargicak Mahallesi
Antalya Alanya Mahmutlar Mahallesi
Antalya Alanya Kestel Mahallesi
Antalya Alanya Avsallar Mahallesi
Antalya Désemealt Aosb2kisim Mahallesi
Antalya Désemealt Aosb3kisim Mahallesi
Antalya Konyaalti Liman Mahallesi
Antalya Konyaalti Hurma Mabhallesi
Antalya Konyaalti Sarisu Mahallesi
Antalya Muratpasa Topgular Mahallesi

(T.C. igisleri Bakanhg1 Gog Idaresi, 2022).

Mahalleler; mahalle sakinlerinin genel ihtiyaglarin1 (okul, kres, pazar, market, ulagim
kolaylig1 vb.) karsilayabilme kapasitelerinin disinda doga 6zellikleri ile de 6n plandadir. Liman
mabhallesi sahil seridinde yer alirken Hurma mahallesi igerisinde daha ¢ok yesillik alan ve dag

eteginde bir konumda bulunmaktadir (Harita 2.1.ve Harita 2.2.).
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Harita 2.1 Liman Mahallesi Haritasi?

Bir mahallenin sosyal 6zelliklerinin (homojenlik, sinif vb.), sakinlerin benzer degerleri
ve ilgi alanlarini paylasan baskalariyla etkilesime girme olasiliklar1 daha yiiksek oldugundan
sakinlerin komsulariyla etkilesim derecesini etkileyebilecegini gostermektedir (Farrell vd.,
2004). Bagka bir ifade ile komsuluk mahallenin yonetimi, bdlgenin demografisi, ¢evrenin
tasarimi, giiven seviyesi, su¢ oranlar1 gibi bir¢ok faktérden etkilenir. Cocuk sahibi olanlar i¢in
kresler ve okullarin oranlarmin yiiksek oldugu yerlerde, komsu olma orami da yiiksektir
(Buonfino ve Hilder, 2006). Bir¢ok birey i¢in ev Onemli bir anlam tagimaktadir. Evden
calisanlar, ev hanimlari, issizler ve pek ¢ok yasli i¢in hanenin 6nemi bu sekildedir. Demografik
yap1 yaslh niifusa dogru kaydik¢a ve emeklilik/erken emeklilik tercih edildik¢e konut alani
yeniden 6nem kazanmaktadir. Forrest (2012) meskenlerle mahalle iligkilerini dolayisiyla da
komsulugu ele aldig1 ¢alismasina; “komsularimizla hala iletisim kuruyor muyuz, bir mahallenin
aktif komsuluga ihtiyact var mi, komsuluk hala 6nemli mi ve ge¢misle oranla konut hareketi
acisindan giiniimiizde daha yerlesik hayatlar yasaniyorsa bu komsularimizda daha fazla zaman
gecirdigimiz anlamina mi gelmektedir” sorulariyla baglar. Cogu cagdas toplumda komsularin
eskisinden daha az 6nemli olduguna yaygin olarak inanilmasina karsin komsuluk faaliyetleri

onemini korumaya devam etse bile sekli ve igerigi degisim gosterebilir. Komsuluk, olumlu ya

2 Kaynak: Google Maps
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da olumsuz, dost¢a ya da diismanca olsun, yine de sosyal etkilesimi olusturur ve bu nedenle

yerel sosyal yagamin bir parcasidir.

“...biz burayr seviyoruz. Yiiriiyerek gidebiliyorsun, okul yaninda, herkes
yaminda, deniz yaninda, Lara’da o kadar bir sey yok yani. Bir de benim bir
tane arkadas Lara Diiden tarafinda oturuyor. Gidiyoruz, bir sey marketten
alacaksin, hemen bulamazsin. Kiiciik market var ama yok. Yani yakinda sadece
park var, binalar var. Antalya’da en onemlisi deniz. Rusya’da boyle bir sey
bulamryorum mesela burada béyle harika. Doga harika, parklar harika...
Temizlik konusunda, sokaklar temiz. Bizim Rusya’da, bilmiyorum son zaman
bilmiyorum. Moskova’da farklidir ama ben Kazan tarafina yakin oturuyordum.
Kiiciik ama kiigiik derken bir milyondan fazla kisisi var ama bizim kétii...”

(K10/14°) (Liman Mahallesi)

Mabhallenin 6nemine ilaveten bireylerin yasadiklari konut tipi, ¢evre diizenlemesi,
parklar gibi unsurlar da komsuluk iligkilerini etkileyen faktorlerdendir. Etkilesime izin
vermeyen yapilar ve diizenlemeler komsuluk iligkilerinin gelismesine engel olabilmektedir.
Sosyal etkilesimin saglanabilmesi i¢in konutlarin ¢evresi ve sosyal yapisiyla ortak kullanim
alanlart olacak sekilde bir yagsam alani diizeninde olmasi gerekmektedir. Mahalle 6lgeginde
yaya olarak ulagilabilecek mesafelerde sosyal mekanlarin varligr artirllmahdir (Sensoy ve
Karadag, 2012). Nitekim fiziki olarak yakinlik s6z konusu olsa da etkilesim, ortak paylasim
olmadig1 siirece komsuluk iligkisi kurulmamakta, bireyler birbirlerini komsu olarak dahi

degerlendirmemektedir (Lemanski, 2006).

“...glizel yer bura. Denize yakin, Ruslar genelde burada. Arkadaglar var...”

(K14/3) (Liman Mahallesi)

* Katilimcilar yil bazinda ikamet siiresini ifade etmektedir.
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Harita 2.2 Hurma Mabhallesi Haritasr*

“...ana yoldan uzak, sakin... Daglar var. Yazin horozlar étiiyor, duyuyoruz.
Misafirler gelince, gece goriinmiiyor ya ama sabah bakinca dagi gériiyorlar,
sasiyorlar, begeniyorlar. Zaten komsularla konustugumda onlar da biz de

daglari sevdigimiz icin buray: sectik diyorlar...” (K5/1,5) (Hurma Mahallesi)

Ikamet eden Rus vatandaslarmin sayisindaki artisla beraber Ruslar tarafindan agilan
sirket sayis1 da ylikselmis ve Liman ile Hurma mahallelerinde bulunan cesitli isletmelerin
tabelalarinda Tiirk¢e disinda Rusgaya yer vermesi sik rastlanan bir durum olmustur (Fotograf
2.1 ve Fotograf 2.2). Benzer sekilde mahallelerde bulunan marketlerin reyonlarinda Ruscaya

yer verilmektedir (Fotograf 2.3).

4 Kaynak: Google Maps
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Fotograf 2.2 Tiirkce ve Rus¢a Yazih Giizellik Merkezi Tabelasi- Liman Mahallesi®

® Fotograf arastirmaci tarafindan ¢ekilmistir.
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Fotograf 2.3 Tiirk¢e-Ingilizce-Rusca Hazirlanmis Reyon Tabelalar’’

Tabelalarin yani sira etkinlikler, faaliyetler ve bilgilendirmeler i¢in hazirlanmis Rusg¢a
afisler pek ¢ok noktada yer almaktadir (Fotograf 2.4 ve Fotograf 2.5). Boylelikle yerel
hizmetlere, firsatlara nasil ulagabilecekleri konusunda fikir vermekte ve toplumsal katilimin

artmasinda etkili olmaktadir.

7 Fotograf arastirmaci tarafindan ¢ekilmistir.
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ANTALYA TURISTiK OTELCILER, PANSIYONCULAR DERNEG

antop.org.tr

Fotograf 2.4 Antalya Turistik Otelciler Pansiyoncular Dernegi Tarafindan Hazirlanan Afis®

8 Fotograf arastirmaci tarafindan ¢ekilmistir.
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Fotograf 2.5 Antalya Biiyiiksehir Belediyesi Tarafindan Hazirlanan Afis’

Katilimcilarla gerceklestirilen derinlemesine goriismeler katilimcilarin  talepleri
dogrultusunda arastirma sahasinda bulunan yerlerde gergeklestirilmistir. Katilimcilarin siklikla
gittiklerini ifade ettikleri bu isletmeler ¢ogunlukla kafelerden (Fotograf 2.6) olusmaktadir.
Ozellikle arkadas gruplariyla sosyallesme alami olarak tercih ettikleri bu mekanlar toplumsal

aidiyet duygusunun artmasinda oldukca dnemli isleve sahiptir.

? Kaynak: https://www.haber7.com/guncel/haber/3355303-chpli-antalya-buyuksehir-belediyesinden-yabancilara-ozel-hizmet-
bastan-sona-rusca
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Fotograf 2.6 Katihmcilarla Goriisme Yapilan Kafe-Hurma Mahallesi'®

2.2. Katihmeilarin Sosyo-Demografik Ozellikleri
Kartopu orneklem teknigi uygulanan caligmada goriisme yapilan katilimeilarin
tamamin1 kadinlar olusturmaktadir. Komsuluk baglaminda gerceklestiren ¢alismada erkek

katilimcinin olmamasi alanyazinda yer alan komsuluk iligkilerinde erkeklerin kadinlara gore

10 Fotograf arastirmac tarafindan ¢ekilmistir.
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daha az aktif rol oynadig: diisiincesini destekler niteliktedir. Ayrica Castels ve Miller’in (2008)
vurguladig1 gégiin kadinsilagmasi, son yillarda cinsiyete gore gog istatistiklerinde rakamlar
yakin olsa da gegerliligini korumaktadir. Tiirkiye Istatistik Kurumu verilerine gére Rusya
Federasyonu’ndan go¢ edenler cinsiyete gore degerlendirildiginde gd¢ eden kadinlar

erkeklerden fazladir (Tablo 2.2).

Tablo 2.2 Tirkiye’de ikamet Etmeye Basladig1 Yila ve Cinsiyete Gore Rusya Federasyonu’ndan Go¢ Eden
Sayis1 (TUIK,2023a)

Kadin Erkek

2018 ve oncesi 7 657 2999
2019 3933 2140
2020 4059 2551
2021 8675 5873
2022 17 432 18 783
2023 14 050 14 433
Toplam 55 806 46 779

Katilimcilarin yas dagilimina bakildiginda en kiiciik 27 yas en biiyiik ise 48 yastir.
Katilimeilarin ifadelerinden erken yaslarda go¢ edildigi ortaya ¢ikmaktadir. Bu durum ise

gecmis yillarin yas araliklarina gore gog istatistik verileriyle uyumludur (Tablo 2.3).

“...¢ok kiigtiktiim. Yani iiniversite bitirdim, direkt tamstim, buraya geldim...”

(K16/25)

Tablo 2.3 Tiirkiye’de Ikamet Etmeye Basladig1 Yila, Cinsiyete ve Yas Grubuna Gére Yabanci Uyruklu
Niifus (TUIK,2022b)

2022 2021 2020 2019 2018

Kadin Erkek | Kadin Erkek | Kadin | Erkek | Kadin Erkek | Kadin Erkek

25- | 25.425 | 26.686 | 25.509 | 24.573 | 9.450 | 9.612 | 13.941 | 17.883 | 11.144 10.857
29

30- | 23.628 | 25.104 | 23.973 | 21.158 | 9.283 | 8.463 | 14.616 | 15.468 | 11.388 8.960
34

35- |1 19.330 | 20.268 | 21.021 | 17.775 | 7.940 | 6.781 | 13.131 | 12.764 | 10.125 7.720
39

40- | 13.439 | 13.775 | 17.015 | 13.719 | 6.501 | 5220 | 11.264 | 9.611 | 8.751 6.305
44
45- | 9953 | 9.816 | 13.130 | 10.689 | 5.174 | 3.982 | 9.218 | 6.845 | 6.516 4.849

49
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Gorlisme yapilan katilimcilarin tamami yiiksek egitimlidir. Cift diplomals, ti¢ diplomali
ve lisansiistii egitimi tamamlamis katilimcilar bulunmaktadir. Bu durum ge¢mis yillarda
yapilmis ¢aligmalarla uyumluluk gdstermekle beraber (Gebelek, 2008; Deniz, 2012) Rusya’da
egitime verilen dnemi de ortaya koymaktadir.

Tiirk vatandasligi bulunan iki katilimci kendi is yerine sahiptir. Sekiz katilimer ise
meslek sahibi olmalarina karsin ¢alismamaktadir. Kendi meslekleri ile calismak i¢in en biiytik
engelin diploma denkligi ve dil yeterlikleri oldugunu belirtmislerdir. Bu konu ayrintili olarak

sosyoekonomik faaliyetlerin a¢iklandigi boliimde ele alinmistir (B6lim 2.4).

Tablo 2.4 Katihmcilarin Sosyo-Demografik Bilgileri

Cinsivet ol Calisma Medeni Cocuk
4 Yag Egitim Durumu Durum Sayisi
Universite Ogzefimien
K1 Kadin 37 Mesunt (Ozel Evli 2
" Sektor)
K2 Kadmn 27 Universite Ofis Evii 1
Mezunu Caligan1
K3 Kadin Universite Isletme p
40 Mezunu Sahibi Evli 2
K4 Kadin Universite Isletme .
45 Mezunu Sahibi £ 2
K5 Kadin 43 Uﬁgzeérslﬁe Calismiyor Evli 2
K6 Kadin 33 Ul\r/l[levze:rslﬁe Caligmiyor Evli 1
K7 Kadin 33 Ul\r/l[levze:rslﬁe Caligmiyor Evli 2
K8 Kadin 47 Ul\r/l[levze:rslﬁe Calismiyor Evli 1
K9 Kadin 45 Ul\r/l[levze:rslﬁe Caligmiyor Evli 1
K10 Kadmn 46 Universite Ofis Evii 1
Mezunu Caligani
Ki1 Kadin 41 Ul\r/llz\fze:;ﬁe Calismiyor Evli 2
K12 Kadin Universite .
35 Mezunu Caligmryor Evli 2
Yiiksek
K13 Kadin 37 Lisans Caligmiyor Evli 2
Mezunu
K14 Kadin Universite Online .
3 Mezunu | Danigmanlik Evli 4
Universite Ogr._etmen
K15 Kadin 45 (Ozel Bekar 1
Mezunu N
" Sektor)
K16 Kadin Universite .
48 Mezunu Caligmryor Evli 2

Katilimcilardan altisinin esi Tiirk vatandasi digerleri ise Rus vatandasidir. Tiirk

vatandas1 ile evli olan katilimcilardan ikisi Oncesinde tanisip evlendigi i¢in Antalya’ya
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yerlesmistir. Digerleri Antalya’da ikamet ederken tanisip evlendiklerini belirtmislerdir. Bir
katilimc1 ise bosanmis ve sonrasinda Antalya’ya yerlesmistir ki o da tabloda “bekar” olarak
belirtilmistir. Karma evlilikler halen devam etmekle beraber esleriyle go¢ eden Rus
vatandaslarin sayisinda artis oldugu soylenebilir.

Geleneksel Rus kiiltiiriinde, Tiirk kiiltiiriinde oldugu gibi, hem c¢ekirdek aile hem de
genis aile bulunmakta ve c¢ocuk sahibi olmak Tiirk kiiltiirline benzer sekilde 6nemli
sayilmaktadir (Pasalioglu, 2020). Goriisiilen katilimcilarin tamami ¢ekirdek ailelere sahip olup
hepsinin de ¢ocuklar1 bulunmaktadir. Cevreleri ise daha ¢ok ¢ocuklarinin oyun ¢aginda olmasi

ya da egitim hayatina bagli olarak sekillendigi gézlemlenmistir.

2.3. Kiiltiirlesmeye Dogru: Rusya’dan Go¢ Hareketleri

Antropolog Redfield vd. (1936: 149) kiiltiirlesmeyi farkli kiiltiirlerden birey veya
gruplarin birbirleriyle temasa ge¢mesiyle ortaya ¢ikan ve gruplardan birinin ya da ikisinin de
kiiltiirel modellerinde meydana gelen degisiklikleri kapsayan kavram olarak tanimlamistir.
Redfield vd. temas vurgusuna benzer olsa da kiiltiirlesmenin kabul, adaptasyon ve tepki olarak
ii¢ sonucu oldugunu ve Chicago Ekoliinden farkl olarak kiiltiirlesmenin siirekli asimilasyonu
meydana getirmedigini savunmuslardir ancak Rudmin (2003: 20) eritme potast kavraminin
yanlis anlasilip kullanildigini, kavramin asimilasyon i¢in degil kiiltiirel entegrasyon icin bir
metafor oldugunun altini ¢izer. Asimilasyon ve kiiltiirlesme, iki farkli sosyal bilim disiplininden
gelmelerine ragmen en basindan beri esanlamli olarak kabul edilmis; antropologlar kiiltiirlesme
terimini kullanmay1 tercih ederken sosyologlar asimilasyon terimini kullanmay1 tercih
etmiglerdir (Gordon, 1964). Antropologlarin kiiltlirlesme terimini kullanmalar: ilkel olarak
adlandirilan toplumlarin aydinlanmis bir grup insanla kiiltiirel temas sonrasinda nasil degiserek
daha medeni hale geldikleri ile ilgili iken sosyologlarin asimilasyon ya da kiiltiirlesme terimini
kullanmalar1 daha ¢ok ev sahibi toplumun temas yoluyla yasam tarzina yavas yavas uyum
saglayan go¢menlere yonelik olmustur (Sam, 2006: 13). Bu ¢alismada da kiiltiirlesme kavrami
temas yoluyla uyum anlaminda kullanilmistir.

Gogmenlerin ev sahibi kiiltiiriin {iyeleriyle dogrudan temasa geg¢meleri ve meydana
gelen degisikliklerin s6z konusu oldugu siire¢leri igeren kiiltiirlesme deneyimlenirken farklilik
gosterebilmektedir. Bu farkliliklar kiiltiirlesme stratejileri olarak adlandirilmaktadir (Sekil 2.1).
Berry (2005: 704) kiiltiirlesme stratejilerinin iki bilesenden olustugunu belirtir: bireylerin
kiiltiirlesmeye dair tercihini igeren tutumlar ve giinliik kiiltiirlerarasi karsilagmalarda sergilenen

davranslar.
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Durum 1

Kiiltiirel kimlik ve dzelliklerinin devamliliginin
degerli oldugu diisiiniilmekte midir?

“EVET” “HAYIR"

Durum 2 l
A4

Diger gruplar e iligkilerin | wpypy» BOTONLESME ASIMILASYON
devamliliginin degerli

oldugu diiiiniilmekte
midir? “HAYIR”

A 4

A 4

AYRILMA MARJINALLIK

Sekil 2.1 Kiiltiirlesme Stratejileri (Berry, 1997:10)

Bireylerin kiiltiirlerini ve kimliklerini ne 6l¢iide slirdiirmek istemeleriyle bulunduklari
toplumla ne 6l¢tide iliski kurmak istedikleri asil 6nemli olan noktadir. Bu iki konu kesistiginde
icinde bireylerin nasil kiiltiirlesmek istediklerini ifade edebilecekleri dort kiiltiirlesme alani
ortaya ¢ikar (Berry vd., 2006: 306). Kiiltiirlesme stratejileri adin1 verdigi bu alanlar, gruplarin
baskin olup olmamasina bagli olarak adlandirilmistir. Baskin olmayan grup 6zelinde, kiiltiirel
kimliklerini istemeyip diger grubun kiiltiirel kimligini benimsediklerinde asimilasyon; kendi
kiiltiirel kimliklerine bagh kalmay1 se¢ip diger grubun kiiltiirtinden kaginmak istediklerinde
ayrilma admi alir. Hem diger gruplarla giinliik etkilesimlerini hem de orijinal kiiltiirlerini
siirdiirdiiklerinde entegrasyon (uyum) sb6z konusudur. Entegrasyonda sosyokiiltiirel uyum
saglama igerisindeyken bireysel kiiltiirel biitiinliikleri korunmaktadir. Dordiinciisii ise; temasin
cok az oldugu, Kkiltirel iliskilerin minimumda kaldig1 durumlarda ortaya c¢ikan
marjinallesmedir (Berry, 1997: 9).

Kiiltiirlesmenin tek boyutlu mu yoksa iki boyutlu bir siire¢ olmasina bagli olarak
alanyazinda iki etkili kiiltiirlesme modeli bulunmaktadir. En iyi bilinen tek boyutlu model
Gordon (1964) tarafindan onerilen kiiltiirlenmenin ana akim kiiltiir dogrultusunda bir degisim
stireci oldugunu varsayan modeldir. Baska bir ifade ile kiiltiirlesme bireyin kendi kiiltliriini
stirdiirmesi ya da temasta oldugu kiiltiirii benimseyip devam ettirmesi seklinde tek boyutlu
olarak gergeklesmesi anlamma gelmektedir. Iki kiiltiirii de benimseme olasiigini géz ardi
ettiginden bu yaklasim eksik goriilmiis ve elestirilmistir. Tek boyutlu model kiiltiirlesmeye
simirli bir yaklasim saglarken iki boyutlu model daha genis ve potansiyel olarak daha
kapsayicidir. Iki modelin goreceli avantajlari, kiiltiirlesmenin baskin ve baskin olmayanlar
arasindaki gézlenen ampirik iligskiye bagli olusundan kaynaklanmaktadir (Ryder vd., 2000: 51).
Tek boyutlu ve iki boyutlu kiiltiirlesme modelini gelistirerek Bourhuis vd. (1997: 379)
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etkilesimli kiiltiirlesme modelini agiklar (Tablo 2.5); ¢ok kiiltiirlii ortamlarda gogmenler ile ev
sahibi toplum iligkilerinin belirli bazi bilesenlerini ortak bir teorik c¢erceve icinde
biitiinlestirmeyi amaglamaktir. S6z konusu olan bilesenler; ev sahibi toplumdaki gd¢men
gruplar tarafindan benimsenen kiiltiirlesme yonelimleri, ev sahibi toplum tarafindan belirli
gdecmen gruplarina yonelik olarak benimsenen kiiltiirlesme yonelimleri, gogmen ve ev sahibi
toplum kiiltiirlesme yonelimlerinin kombinasyonlarinin iiriinii olan kisiler aras1 ve gruplar arasi
iliski sonuglaridir. Modelin amacini ¢ok kiiltiirlii ortamlarda gé¢gmen ve ev sahibi toplum

kiiltiirlesmesinin belirleyici olmayan daha dinamik bir agiklamasini sunmak oldugunu vurgular.

Tablo 2.5 Etkilesimli Kiiltiirlesme Modeli (Bourhuis vd., 1997)

Gogmen topluluk
Entegrasyon | Asimilasyon Ayrilma/ Anomi Bireyselcilik
ayrilikeilik
Anlagmali Tartismalt Celigkili Tartismalt Tartismal
/uyumlu /sorunlu /catigmali
Tartismalt Anlagmali Celigkili Tartismal Tartismal
Celigkili Celigkili Celigkili Celigkili Celigkili
Celigkili Celigkili Celigkili Celigkili Celigkili
Tartismal1 Tartigmali Tartismali Tartismal1 Anlagmali

2.3.1. Rus Goglerinin Tarihsel Siireci

Birlesmis Milletler Kalkinma Programi (UNDP) verilerine gére Rusya ABD’den sonra
en ¢ok gogmen barindiran iilkedir ancak Rusya’dan dig go¢ verilerine bakildiginda yaklagik 20-
25 milyon Rus vatandasiin farkli iilkelerde yasadigi ve diinyanin en biiyiik diasporalarindan
biri oldugu goriinmektedir (Chindea vd., 2008: 17, 47).

Ruslarin go¢ stirecine tarihsel olarak bakildiginda; 1828-1915 yillar1 arasindaki
Rusya’dan go¢ rakami dort milyon bes yiiz on bin kisi olarak kayitlarda yer almaktadir. 1916’da
iki bin alt1 yiiz, 1917°de alt1 bin sekiz yiiz Rus gogmen ABD’ye yerlesmis; Rus i¢ savaginin
sona ermesi ve ekonomik yapilanmanin baglamasiyla geri doniisler olmustur. 1921°de eski
savas mahkumlar1 ve gogmenler geri donse de 1923°te dis ticaretin gelismesiyle go¢ tekrar artig
gostermistir. 1926’da pasaport har¢larinin arttirilmasiyla dis gocte azalma meydana gelmistir.
Bu gelismeler Rus go¢menlerin yillar igerisinde demografik yapisinda farkliliga sebep
olmustur; tarim ve sanayi is¢ileri ile yoksul kdyliiler yerini kirsal niifusun varliklilarina ve sehir

sakinlerine birakmistir (Obolensky-Ossinsky, 1931: 517, 572). 1996°da bes milyon alt1 yiiz bin,
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1998°de on dort milyon dort yiiz bin, 1999°da on bir milyon ii¢ yiiz bin ve 2000 yilinda yedi
milyon alt1 yiiz bin kisi Rusya’dan diger lilkelere go¢ etmistir (Malakha, 2002: 134).

Rusya’nin gé¢ vermesiyle ilgili mevcut aragtirmalara bakildiginda, gé¢ konusunun bir
sorun olarak degerlendirildigi ve bu giincel sorunun kdoklerinin imparatorluk dénemine
dayandirildigr goriilmektedir. 19. yilizyilin sonunda, devlet politikalar1 (topraksizlagtirma,
koyliilerin yagmalanmasi, etnik azinliklara yonelik baskici politikalar) Rusya’dan gogiin hizla
artmasina neden olmus ve 1899-1913 yillar1 arasinda Rusya’dan ABD’ye yaklasik iki buguk
milyon kisi go¢ etmistir. 1910-13 yillar1 arasinda ise Almanya’ya ii¢ yiiz bin Rus gb¢ etmis
ancak bu gdc¢ is¢i gocii olarak degerlendirilmistir. Sovyet doneminde ise siyasi nedenlerden
dolay1 dort milyon bes yiiz bin kisi go¢ etmistir. En biiyilik go¢ dalgasi ise Birinci Diinya Savasi,
1917 Subat ve Ekim Devrimleri ile i¢ savasin neden oldugu entelektiiel kesimin biiyiik
boliimiiniin gociidiir. SSCB doneminde yasal olarak ayrilmak yasak olmasina ragmen yaklasik
iki yiiz elli bin kisi iilkeyi terk etmis; Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra ise dort milyondan fazla
Sovyet vatandast goc etmistir. 1971-86 yillar1 arasinda %80 1 Yahudi olan {i¢ yiiz altmis bin
kisi Israil, ABD ve Kanada’ya go¢ etmistir (Iontsev ve Ivakhniouk, 2002: 34-42).

SSCB’nin dagilmasindan sonra anavatanlar1 Rusya olan yaklasik kirk milyon kisi yeni
Bagimsiz Devletlerde bulunmaktaydi. BDT disindaki iilkelerde yirmi iki milyon Rus oldugu
bilinmekte; iigte ikisi ABD ve Kanada’da yasamaktadir. 1991°deki serbest dolasim izninden
sonra ise Rusya’dan gd¢ Almanya ve Israil agirlikli olmak iizere, Ingiltere, Avustralya ve
Arjantin’e gergeklesmistir (Iontsev ve Ivanhnyuk, 2013). 1990larin baslarinda ABD, Kanada
ve Avustralya’ya gog edenler, etnik ya da aile birlesimi niteligi tasimamus, yiiksek vasifli bilim
insanlar1 olarak go¢ etmislerdir. Israil’e gidenler de aymi sekilde egitim seviyesi yiiksek
bireylerdir. 1992-2000 yillar1 arasinda yaklasik on bin arastirmaci ve akademisyenin gog ettigi
belirtilmektedir (Malakha, 2002: 138).

Uluslararas1 gog, diinya genelinde toplumlari ve siyaseti yeniden sekillendiren ulusétesi
bir degisimin parcasidir. Go¢men gonderen ve gdgmen alan lilkeler arasindaki eski ikilik
asinmaktadir. Cogu iilkede hem go¢ hem de gé¢menlik yasanmaktadir. Orta Dogu ve Kuzey
Afrika, karmagik niifus hareketlerinden etkilenmektedir. Tiirkiye, Urdiin ve Fas gibi bazi
iilkeler, gbgmen iggiiciiniin baslica kaynaklar1 olmustur; Tiirkiye ise artik ayn1 zamanda bir gog
iilkesidir (Castles vd., 2014). Son yillarda go¢ veren ve transit iilke olmaktan ¢ok artan bir
ivmeyle hedef iilke haline Tiirkiye (Icduygu, 2009) farkli iilkelerden artan sayida gd¢ almaya
baglamistir. Son on yilda 6zellikle siginmact gogii ile anilmasina ragmen, emekli ve yagam tarzi
gocii ile Ege ve Akdeniz sahil kentleri tercih edilmekte ve alanyazinda yer bulmaktadir. King

(2002: 90) bu gog tiirlinti stirgiin, kacis ya da is gibi geleneksel nedenlerle degil, kisisel yasam
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tarzlarint hedef alan yeni go¢ hareketi olarak tanimlar. Benson ve O’Reilly (2009: 611) ii¢ farkli
yasam tarzi tipolojisi Onerir: konut turisti, kirsal cennet arayis1 ve burjuva bohem. Ruslarin
Tiirkiye’ye gogii bu cergevede ele alindiginda, Akdeniz iklimi, ucuz emlak ve diisiilk yasam
masraflari, Tiirk toplumunun 1liml yaklagimi ve misafirperverligi temel ¢ekici faktorler olarak
yer almaktadir (Siidas, 2012: 2).

Icisleri Bakanlig1 Go¢ Idaresi Baskanligi’nin verilerine gore ikamet izni ile Tiirkiye’de
bulunan yabanci sayis1 2005 yilindan 2022’ye kadar artis gosterirken 2023 itibariyle bir azalma
goriinmektedir (Grafik 2.1).

ikamet izni ile Ulkemizde Bulunan Yabancilarin Yillara Gore Dagilimi
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Grafik 2.1 Yillara Gére Tiirkiye’de ikamet izni ile Bulunan Yabancilarin Dagilim

Jeostratejik konumu nedeniyle 6zellikle tercih edilen bir iilke olan Tiirkiye’de; yaklagik
yliz bin Rus vatandasinin ikamet izni ile bulundugu belirtilmektedir (Grafik 2.2). Genel olarak
yabancilarin illere gére dagiliminda ise Antalya, Istanbul’dan sonraki en ¢ok tercih edilen il
olarak dikkat cekmektedir (Tablo 2.6). Tiirkiye Istatistik Kurumu’nun 31 Aralik 2022 itibariyle
kayda gecen verilerine gére Antalya’da yasayan yabanci sayist yliz yetmis iki bin dort yiiz
seksen yedi; Tiirkiye’de bulunan Rus vatandas sayisi ise doksan dokuz bin yedi yiiz seksen

altidir (TUIK, 2024).
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ikamet izni ile Ulkemizde Bulunan ilk 10 Uyruk
(23.05.2024 itibariyle)
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Grafik 2.2 ikamet izni ile Ulkemizde Bulunan ilk 10 Uyruk

Toplumlar i¢in 6nemli sonuglar ortaya c¢ikaran, kiiltiirel yap1 gelisimi ve degisimi
iizerinde etkisi olan gog, kiiresellesme ile artan insan hareketliliginin etkisiyle daha once
goriilmemis diizeyde hareketlilige ulasmistir. Uluslararasi goce dair Massey (2002: 150) yaygin
bilinenin aksine go¢ siirecinin, ekonomik biiyiime ve kalkinma eksikliginden degil,
kalkinmanin kendisinden kaynaklandigini belirtir. Sanayilesmenin yayilmasi her iilkede gog
dalgalan tetiklenmistir ancak go¢ uluslararasi sinirlar boyunca daha genis, sosyal, siyasi ve
ekonomik entegrasyon siireclerinin sonucu olarak ortaya ¢ikmaktadir. Bireyler ekonomik
sorunlardan kaynaklanan go¢ karar1 aldiklarinda en zengin lilkeye yonelmez daha ziyade
ekonomik, sosyal ve siyasi olarak zaten bagli olduklar1 yere giderler. Baska bir ifade ile
ekonomik baglantilar genis ticaret ve yatirim iliskilerini; siyasi baglar resmi anlagmalar,
sOmiirge yonetimi ve askeri konuslandirmalari; sosyal baglar ise denizasir1 gorevlendirmeler,
ogrenci degisim programlari, diplomatik misyonlar, turizm, ticaret ve ¢ok uluslu sirket
faaliyetlerini temsil etmektedir. Bu baglamda yaklasik bin ii¢ yiiz yillik gegmise sahip oldugu
belirtilen Tiirk-Rus iliskileri (Bagbug ve Basbug, 2007), siyasi alan disinda sosyal ve kiiltiirel
iligkilerin olusmasi ve siirdiiriilmesine sebep olmustur. Dostluk, egitim ve kiiltiir dernekleri
hem Tiirkiye hem de Rusya’nin farkli bolgelerinde faaliyetlerini siirdiirmekte ve konferans,
festival gibi etkinlikler diizenlenmektedir (Antonova-Unlii vd., 2015: 395-396). S6z konusu
iliskilerin sosyal ve kiiltiirel boyutunun olusmasinda Ruslarin Istanbul ve ¢evresine gog ettigi
donem oOnemli bir yere sahiptir. Sovyetler Birligi’nin dagilmasiyla baslayan ekonomik
istikrarsizliga bagli olarak yoksulluk, igsizlik gibi nedenlerin yani sira iktidara gelen

Bolsevikler’in Sovyetlestirme ve Ruslagtirma olarak tanimlanan politikalar, iilkeden pek ¢ok
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goc olmasina neden olmustur. S6z konusu durum 6zellikle pek ¢ok aydiin Tiirkiye’ye gog
etmesinin sebebidir (Devrisheva, 2014: 70). 1918 yilinda savas ortamindan kacan ilk Rus
miiltecilerin Istanbul’daki yasamlarina dair az sayida da olsa 6nemli kaynaklar mevcuttur.
Uturgauri (2015), Rusya’dan Tiirkiye’ye gelenler arasinda bilim adamlari, gazeteciler ve
politikacilarin da yer aldigi ve 1920li yillarda Istanbul’da yaklasik otuz sekiz bin Rus
vatandasin yasadig1, toplamda Kirim’dan yiiz elli bin kisinin Istanbul’a tahliye edildigi belirtir.
Ik gelenlerin ekonomik durumunun iyi olmasi, eglence ve gece hayatma kisa siire icerinde
katilmalarina olanak saglamistir (Bakar, 2015: 52). Ilerleyen yillarda calismak isteyenler icin
dikis ve marangoz atOlyeleri ile Rus c¢ocuklar i¢in okullar agilmistir (Uturgauri, 2015).
Otomobil tamirciligi ve soforliik alanlarinda da basar1 gosterdiklerine iliskin kayitlar mevcuttur
(Kaplan, 2019: 10). Istanbul haricinde Gelibolu’da da Rus miilteciler uzun siire kalmis, kiiltiirel
yasamda etkileri goriilmustiir. Kiitiiphaneler, tiyatrolar, konserler, yabanci dil i¢in kurslar, spor
etkinliklerinin yani sira basin sektorii de ilgi gdrmiis ve Rusca gazeteler ¢ikarilmis; ticaret
yapilmasina izin verilmesinden sonra ise Rus diikkanlar, kafeler ve lokantalar acilmistir (Bakar,
2015: 74-78). Istanbul gibi biiyiik sehirlerde ve Antalya gibi turistik destinasyonlarda dzellikle
kadinlar artan bir sekilde satig asistani, tercliman ve seks iscisi olarak ¢alismaya baslamislar
(Bloch, 2003) ancak sonrasinda Rus miiltecilere Anadolu’nun gesitli sechirlerinde de
rastlanmistir. Ozellikle Karadeniz’e kiyist olan Trabzon, Bartin, Kastamonu, Rize’de,
Karadeniz iizerinden Ankara, Corum, Erzincan, Amasya, Sivas, Tokat, Aydin ve izmir’de de
bulunduklarina dair farkli kaynaklar mevcuttur (Kaplan, 2019).

Yakin doneme bakildiginda, Bavul Ticareti olarak adlandirilan, Rus¢a Chelnoki
(Yiikseker, 2007: 61) olarak bilinen tiiccarlarin 1990l1 yillarda girisimlerinin Tiirkiye’de
karsilik gérmesiyle magazalar, otel, restaurant vb. yerlerde Rus¢a konusan personel ihtiyaci
ortaya ¢ikmis ve kisa bir siire igerisinde Istanbul ve baz1 diger biiyiiksehirlerde Rus gd¢menler
istihdam edilmistir (Iontsev ve Ivakhniouk, 2002: 69). Ruslarin Tiirkiye’ye gilinlimiizdeki
goclinii ligiincii dalga olarak adlandiran Grunt (2014: 371); on sekizinci yiizyil ve yirminci
yiizyildaki i¢ savast ilk iki go¢ dalgasinin nedeni olarak belirtir. Ulke disina gogiin en yaygin
nedenleri sosyoekonomik durumun koétiilesmesi, diisiik maaslar, is bulamama ve evlilikte
demografik dengesizligin var olmasidir. 2004 yilinda Rusya Federasyonu igisleri Bakanlig
verilerine gore, Rusya’dan yurtdisina go¢ etmis niifusun yiizde 53’°nii kadinlar olusturmustur
(Ryazantsev, 2007: 1-6 akt. Filiyeva, 2018: 25). Ulkelerindeki yiiksek issizlik ve ekonomik
sorunlar1 nedeniyle 6zellikle kadinlarin Tiirkiye’ye ev i¢i, yasl ve ¢ocuk bakim hizmetlerinde
calismak icin geldikleri bilinmektedir (Unliitiirk-Ulutas, 2010). Evlilik de Rusya’dan gelen
cogunlugun nedeni olarak yer almistir (Sagiroglu, 2015: 11). Kadinlarin 6zellikle Tiirkiye'ye
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sosyal ve ekonomik nedenlerle go¢ etmelerinin yani sira birbirlerini etkilemeleri de biiytik rol
oynamigtir. Kendi {ilkelerindeki ekonomik firsatlarin kisitlanmasiyla mevcut yasam
standartlarin1  koruyamadiklar1 i¢in artan hareket Ozgiirliigliniin sagladigr yeni firsatlar
degerlendirme isteklilikleriyle diger iilkelere seyahat etmeye baslamislardir. Ozgiir vd. (2014:
109), Antalya'daki Rus kadinlari, toplumsal cinsiyet esitligine inanan, kendi ayaklar1 tizerinde
durabilen, uluslararas1 goge cesurca katilan, bagimsiz bireyler olarak tanimlamaktadir. Vize
kolaylig1, eski Sovyetler Birligi ve Dogu Avrupa'ya olan cografi yakinlik ve iilkeler arasinda
seyahatlerin kolay olmasi nedeniyle Tiirkiye cazip hale gelmistir (Giilgiir ve Ilkkaracan, 2002:
414). Yakar ve Temurcin (2013: 255), 2000 yil1 genel niifus sayim verilerine gére yapmis
olduklar1 ¢caligmalarinda Rusya’dan gelenlerin yogun olarak Trabzon, Rize, Artvin ile Ardahan
illerine yerlestiklerini belirtmistir ancak giiniimiizde Ruslarin Akdeniz kiyilarina, 6zellikle

Antalya’ya yogun bir sekilde ilgi gosterdikleri bilinmektedir.

2.3.2. Ruslarin Antalya’ya Gogii

Fiziksel bir yer degistirme ile baslayan go¢ siireci pek cok degiskeni igermektedir.
Mensei ve varis lilkesinin cografi, ekonomik, toplumsal, siyasi yapist bu siirecin en 6nemli
faktorlerini olusturmaktadir. Varis tilkesindeki ilk temasla birlikte biitiin bu faktorlerin farkl
sekillerde ortaya ¢ikisi bireylerin ve toplumlarin yapilariin ve kiiltiirel dinamiklerinin yeniden
sekillenmesine neden olmaktadir. Bu siire¢ sosyal sermayenin, kiiltiirel ¢esitliligin, aidiyet ve
kimlik, catisma ve etkilesim gibi kavramlarin 6ne ¢iktig1 baska bir ifade ile sosyal dokunun
yeniden sekillendigi bir siirectir. Uluslararast gog ile ortaya ¢ikan bu toplumsal doniigiimlerin
Kolukirik (2014: 38) ayrica ele alinmasi gerektigini, kiiresellesmenin is ya da turistik amacl
yer degistirmelerle anilmasi gibi nedenlerden dolayi, yasanilan dontisiimlerin insanlar ya da
sosyal gruplar ftzerindeki etkilerini anlatmada yeni kavram ve tanimlamalara ihtiyag
duyuldugunu belirtir. Castles (2010) ise 21. yiizyilin bir akiskanlik ve agiklik ¢ag1 olarak
goriindiigiini, bu nedenle egitim, mesleki ilerleme, evlilik, emeklilik veya yasam tarzi gibi
amagclarla gegeklestirilen hareketliligin daha biiyiilk 6nem kazanmakta oldugundan goce dair
eski fikirlerin artik gecerli olmadigini vurgular. S6z konusu tiim unsurlar 151¢imnda bu boliim
Rus niifusunun go¢ etme nedenleri, go¢ gegmisleri, ilk go¢ sirasindaki deneyimleri ve gog
sonrasinda Rusya ziyaretlerine iligkin bulgular1 igermektedir.

Turizm Tiirkiye’ye yonelik go¢ hareketinin artmasinda oldukca etkili bir unsurdur.
Rusya icin iklim ve cografi yakinlik ile vize kolaylig1 diger 6dnemli faktorler arasinda yer
almaktadir. 1994 yili itibariyle Rusya’ya agilan Tiirk turizm acentalar1 ve Tiirk firmalarimin

Rusya’daki fuarlara katilimlar1 da Ruslarin tercihlerinde etkin rol oynamistir (Akgiin ve Aydin,
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1999: 130-131). Post-Sovyet gociiyle turizm sektorli nemli bir istihdam alani olmus; caligsma
haricinde tatil i¢in gelenlerin daha sonra yerlesme amaciyla Tiirkiye’yi tercih etmeleri olagan
hale gelmistir. Bu siirece zemin hazirlayan bir diger faktor politik olarak Avrupa Birligi’ne
uyum siireci i¢inde Tirkiye’de yapilan yasal degisikliklerdir. Bu baglamda 2003 yilinda
yabancilarin Tiirkiye’de miilk edinimini kolaylastiran diizenleme ile Tiirkiye’ye olan ilgi de
artis gostermistir (Siidas, 2012). Antalya 6zelinde yabancilara konut satisina bakildiginda satin
almaya iliskin kayitlarin 1978 yilina kadar uzandig: goriilebilir; yabanci sermayenin iilkeye
girmesiyle baglayan siire¢ yillar igerisinde yapilan diizenlemelerle yabancilarin konut alim
imkanlarin1 daha elverisli hala getirmistir (Balkir ve Uludag, 2014: 99). 2022 yilinda en ¢ok

konut alanlar Rus vatandaslar1 olmustur (Grafik 2.3).
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Grafik 2.3 Ulke Uyruklarina Gére Yabancilara Yapilan Konut Satis1 Sayilar1 (2015-2024)

Antalya’da ozellikle 1980 sonrasi turizm kaynakli go¢ artisi yasanmistir (Kaya ve
Caligkan, 2021: 114). Merkezi ile bircok ilgesi Ozellikle yabanci turistler tarafindan ilgi
gormekte, kalici yerlesim yeri olarak tercih edilmektedir. Antalya tarihi ge¢misi ile de bir kiiltiir
kenti Ozelligi tasimaktadir. Giliniimiizde hizla artan niifusuyla farkli toplumlardan ve
kiiltiirlerden ¢ok sayida insan1 dokusuna katan ve kentsel islevlerini bu yonde gelistirmeye
yonelten bir il olan Antalya’da kentlesmenin ve niifus artisinin temel dinamigini gerek i¢

gerekse dis goc hareketleri olusturmaktadir (Giiglii, 2002: 36-45). illere gore konut satis
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sayilarina bakildiginda Antalya’nin en ¢ok tercih edilen illerden oldugu goriinmektedir (Grafik

2.4).

illere Gére Yabancilara Yapilan Konut Satis Sayilar (Tuix, 2024)
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Grafik 2.4 illere Gére Yabancilara Yapilan Konut Satis1 Sayilar

Ruslar tarafindan Antalya’nin kalici olarak tercih edilme nedenlerinden bir digeri
ekonomik sebeplerdir. Caligma amaciyla gelenler icin gelirlerinin Rusya’ya kiyasla daha
yliksek ve sunulan hizmet ve {iriinlerin olduk¢a ucuz olmasi kente yerlesme kararlarinin
belirleyici unsurlar arasinda yer almaktayd: (Deniz ve Ozgiir, 2010: 19). Imkanlarin gesitliligi,
hali hazirda akraba ve arkadasliklarin olmasi, Tiirk vatandaslariyla evlilik gibi nedenler ile
Tiirkiye’nin Rusya’ya yakin olmasi, iklim ve doga giizellikleri gibi cografi nedenler de
ekonomik nedenlerden sonra gocii kolaylastiran etmenler arasindadir. 2015 yilinda yapilan bir
diger calismada ise Antalya’da yasayan yerlesik yabancilarin sosyokiiltiirel problemler
yasamalarina ragmen, saglik ve dini hizmetlerden memnuniyet oranlari yiiksek oldugu
belirtilmistir (Ekici vd., 2015). Antalya’da yasayan ve ¢ocuk sahibi olan ¢ok sayida Rus
bulunmakta (Gebelek, 2008: 66), bu durum Rusca egitim veren kres ve okullarin sayisinda
artisa neden olmaktadir. Farkli bir dile sahip olmalarina ragmen giinlilk yasamlarinda ve
calistiklar1 islerde yardim alma geregi duymayacak kadar Tiirk¢e bilmeleri, yasanabilecek
olumsuzluklarin 6niine gecilmesini saglar. Dil yeterlilikleri, egitim seviyelerinin yiiksek

olmasi, Tirklerle gerceklestirdikleri evlilikler, Antalya’daki kurduklar sosyal aglarla ulusasir
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bir toplumsal alan olugmasina olanak saglamistir. Rus okullarinin agilmasi, derneklerin artmasi,
kendi kiiltlirlerinin etkinlerinin yapilmasinin artmasi; Ruslarin Antalya’y1r oncelikli olarak
tercih etmelerinde biiyiik rol oynamaktadir (Deniz ve Ozgiir, 2015: 119-130).

Yerlesim yeri olarak Antalya’nin tercih edilmesindeki artis da yapilan bilimsel
caligmalarin sayica artmasii da beraberinde getirmistir. Bu baglamda Ozgiir vd. (2014)
Ruslarin 6zellikle Antalya merkezli go¢ hareketlerinin, Rusya-Tiirkiye arasinda Antalya
merkezli bir go¢ sistemi olusturdugunu belirtir. Rusya-Tiirkiye arasindaki siyasi ve ekonomik
iligkilerindeki olumlu ilerleme Antalya’nin tercih edilmesinde katkisi olan diger bir faktordiir.
Ruslarin olumlu geri bildirimleri ve Antalya’daki sosyal kabuliiniin artmasiyla acik bir gog
sisteminin gelistirilmesine katki saglandig1 belirtilmelidir. Ikamet izni ile Tiirkiye’ye yerlesen
yabancilarin illere gore dagilimma bakildiginda (Tablo 2.6) Antalya, ilk sirada yer alan
Istanbul’u takip etmektedir.

Tablo 2.6 ikamet izni ile Ulkemizde Bulunan Yabancilarin illere Gére Dagilim

_GENELTOPLAM | 1125061 |

1 Adana 4.628 42 Kahramanmarag 1416
2 Adiyaman 468 43 Karabiik 9.051
3 Afyonkarahisar 2.696 44 Karaman 861

4 Agn 394 45 Kars 816

5 Aksaray 2.263 46 Kastamonu 1.566
6 Amasya 525 47 Kayseri 6.167
7 Ankara 75.188 48 Kirikkale 639

8 Antalya 126.758 49 Kirklareli 3.340
9 Ardahan 285 50 Kirsehir 1.608
10 Artvin 388 51 Kilis 792
11 Aydin 9.745 52 Kocaeli 13.828
12 Balikesir 5.837 53 Konya 8.543
13 Bartin 1.750 54 Kiitahya 6.022
14 Batman 406 55 Malatya 1.100
15 Bayburt 300 56 Manisa 2.601
16 Bilecik 1.802 57 Mardin 869
17 Bingol 350 58 Mersin 46.584
18 Bitlis 199 59 Mugla 22.896
19 Bolu 4.605 60 Mus 86
20 Burdur 1.487 61 Nevsehir 1.196
21 Bursa 50.695 62 Nigde 763
22 Canakkale 3.532 63 Ordu 1.350
23 Cankirt 1.256 64 Osmaniye 490
24 Corum 1.884 65 Rize 840
25 Denizli 3.679 66 Sakarya 15.237
26 Diyarbakir 1.184 67 Samsun 8.842
27 Diizce 1.865 68 Siirt 388
28 Edirne 6.657 69 Sinop 362
29 Elazig 966 70 Sivas 2.757
30 Erzincan 980 71 Sanlwurfa 1712
31 Erzurum 1.877 72 Sirnak 507
32 Eskisehir 7.005 73 Tekirdag 6.729




58

33 Gaziantep 9.987 74 Tokat 3.277

34 Giresun 1.863 75 Trabzon 5.731

35 Giimiishane 1.281 76 Tunceli 50

36 Hakkari 644 77 Usak 2.584

37 Hatay 2.770 78 Van 1.296

38 Igdir 601 79 Yalova 18.347

39 Isparta 2.901 80 Yozgat 1.778

40 Istanbul 550.959 81 Zonguldak 1.863

41 Izmir 27.517 *23.05.2024 tarihi itibariyle

2022 yilinin subat ayinda baslayan Rusya-Ukrayna arasindaki savasin devam eden
etkileri de bu rakamlarin hizla artmasinda biiylik ol¢iide etkili olmustur. Rusya’nin fiilen
Ukrayna’y isgal etmeye yeltenmesiyle ¢ok sayida vatandas tilkesini terk etmistir (Birlesmis
Milletler, 2022). Rusya’ya uygulanan kiiresel diizeydeki ambargoya ragmen diplomatik
iligkilerini devam ettiren tek NATO iilkesinin Tiirkiye olmasinin etkisiyle hem Ukrayna’dan
hem de Rusya’dan ¢ok sayida vatandas yerlesme amaciyla Tiirkiye’ye go¢ etmistir (Tablo 2.7).
Turizme yansimasinda ise hem Rusya’dan hem de Ukrayna’dan gelen ziyaret¢i sayilarinda
diisiis oldugu ancak Antalya’ya gelen toplam ziyaret¢i sayisinda artis oldugu yoniindedir

(Demirkiran vd., 2022).

Tablo 2.7 Tiirkiye'de ikamet Etmeye Basladig1 Yila Gore Yabanci Uyruklu Niifus

Vatandashk Ulkesi Ikamet Etmeye Baslanan Y1l
2022 2021 2020
Rusya Federasyonu 99.898 22.291 8.548
Ukrayna 32.539 5.423 2.263
TUIK, 2023/ 12.2022 itibariyle
2.3.2.1. Goc¢ Nedenleri

Genellikle ana unsurun ekonomik, sosyal, siyasi ve c¢evresel faktorlerin oldugu go¢
nedenleri; bireysel diizeyde daha farkli goriinebilmektedir. Gergeklestirilen goriismelerde one
cikan go¢ nedenleri Grafik 2.1°te gdsterilmistir.

Tarihsel olarak bakildiginda Ruslarin Tiirkiye’ye gdcli donemsel olarak (ekonomik,
siyasi nedenler) farklilik gosterse de son yillardaki Antalya’ya yerlesmeleri alanyazinda yasam
bi¢imi go¢ii (Ing. lifestyle migration) olarak ele alinmaktadir. Go¢ farkli kiiltiirleri bir arada
tutma oOzelligine sahiptir. Bunun bir sonucu olarak bireyler ortami kiiltiirel ve sosyal
ozelliklerine uygun olarak segme veya degistirme egiliminde olmaktadir. Bu durum kiiltiirel bir

sentez olusmasina olanak saglamakta ve bu noktada iliski aglar1 6nem kazanmaktadir.



59

Arkadaslik, dostluk ve komsuluk iliskileri gibi gayriresmi iliskiler hem bireyler hem de
toplumlar arasinda kiiltiir aligverisini saglamaktadir (Giileg Solak ve Barut, 2021: 233).

Evlilik Iklim Savas is

m Katilime1 Sayisi

Grafik 2.1 Katilmcilarin Gé¢ Nedenleri

Antalya’da Rus gelinler (Deniz ve Ozgiir, 2013; Erkec, 2017) yerli halkin uzun siiredir
asina oldugu bir kavramdir. SSCB’nin dagilmasiyla baglayan ve Antalya’nin Ruslar i¢in 6nemli
bir tatil beldesi haline gelmesiyle iilkeleraras: gelig-gidisler artmistir ve bu siire¢ igerisinde
evlilikle sonlanan pek c¢ok ziyaret gergeklesmistir. Rusya-Tiirkiye arasindaki ekonomik
iligkilerin artmasiyla Tiirk vatandaslarinin da Rusya ziyaretleri artmis ve vatandaslar arasi
evlilik gocline neden olmustur ancak yasam yeri olarak yine Antalya’nin tercih edildigi

goriilmektedir.

“...tatil...buraya geldim ondan sonra esgimle tamistim...o zaman yirmi

vasindaydim...” (K3/15)

Alanyazinda yeni uluslararas1 gog tiirleri arasinda yer alan yasam tarzi gocii; turizmle
iligkili olarak ¢ogunlukla orta yas ve lizerinde refah diizeyi yiiksek niifus kitlelerinin daha
yasanabilir iklim kosullarinda ekonomik bir beklenti olmaksizin gerceklestirdikleri gog
hareketleri iizerinden olusturulmus bir kavramdir. Bagka bir ifade ile bu tiir go¢iin motivasyonu
ekonomik zorluklar, is arayis1 ya da herhangi bir finansal giivence degildir (Torkington, 2010:

102; Stidas, 2014: 107-108).
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Gogmenlerin evlilik ve birlesme gibi yollarla baskin gruba dahil olarak uyum
saglamasiyla asimilasyon siirecinin basladig1 ve kiiltiirel asimilasyona neden olan siirecin ilerici
ve geri dondiiriilemez bir hal olarak tanimlandig1 ge¢mis yillardan (akt. Padilla ve Perez, 2003:
36) giinlimiize gelindiginde evlilik yoluyla gocler devam ederken, Ruslarin Antalya’ya kalict
olarak yerlesmesindeki en Onemli etkenlerden birinin artik iklim oldugu goriilmektedir.
Antalya’ya gore olduk¢a soguk ve sert bir iklime sahip olan Rusya’dan son donemlerde
ozellikle iklim nedenli goglerde artis gozlemlenmektedir. Daha iyi iklim sartlari i¢in go¢ etme

yasam tarzi gé¢li (Benson ve O’Reilly, 2018) ile uyumludur.

“...ilk olarak iklim. Ben her zaman boyle bir iklim istiyordum. Kisin olmadigt
bir yerde denize yakin yasamak istiyordum. Daha once de buraya Side ’ye tatile
gelmistik o yiizden se¢im zor olmadi. Antalya biiyiik bir sehir oldugu i¢inde
baska denize yakin sehirlere bakmadik...” (K6/2)

Yasam tarz1 gocii, her yastan gorece varlikli bireylerin, ¢esitli nedenlerle daha iyi bir
yasam kalitesi potansiyeli sundugu i¢in anlamli olan yerlere yar1 zamanli veya tam zamanl
olarak tasindig1 mekansal hareketlilik olarak tanimlanmistir (O'Reilly ve Benson, 2016). Bu
noktada daha iyi bir yasam bi¢imi arayisinin diger go¢ motivasyonlariyla ortak oldugu kabul
edilmekte ancak bireylerin kendi gelecekleri ile ilgili kendini gerceklestirme iddialarini
desteklemek i¢in harekete gegirildiginden daha genis yapisal degisim baglaminda yasam tarzi
ve yasam kalitesinin belirgin bir sosyolojik anlayisina dayanmaktadir (Benson ve O’Reilly,

2018).

“...evet, benim annemle babam on bes yil oénce burada Camyuva’da villa
almiglardr. Onlar hep planiyydi buradan ev alip buraya gelmek. Onlar dnce
geldiler. Oglumun saghgiyla ilgili sorunlar vardi. O yiizden biz buraya kist
gecirmek i¢in onunla beraber gelmistik. D vitamin eksikligi yastyordu. Rusya’da
vitamin tireten lambalarla tedavi goriiyordu. Sinir sisteminde de sorun vardi.
Zorluk ¢ektigimiz icin buraya geldik. Kisi burada gegirdikten sonra burada
kalmamiz gerektigini anladik. Isle ilgili zaten esimi online olarak gecirdiler ama
isi birakmayt bile diisiiyordu. Gerek kalmadi. Bende hamile oldugum icin isten
ayrilmistim. Ilk hamileligim zor gectigi icin ikinci hamile kaldigimi 6grenince
hemen iste ayrildim. O yiizden kisi gegirdikten sonra burada kalmaya karar

verdik...” (K11/9)
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Yasam tarz1 gocil, kiiresel gelismelerin bir sonucu olarak ge¢misi olan bir olgunun yeni
bir uzantisidir. Ozellikle gelismis toplumlardaki bireylerin géreceli ekonomik ayricaliklari,
post-modernitede belirgin olan diigiiniimsellik, alternatif yasam tarzlar1 sunan belirli yerlerin
ingas1 ve daha genel bir hareket serbestligi/ozgiirligii ile ilgilidir. Yasam tarzi go¢iinde, mikro
diizeyde bireyselligin 6n planda oldugu sodylenebilir. Go¢menler kendi go¢ siireclerini ve
kimliklerini kendileri insa etmektedir (O’Reilly ve Benson, 2016: 620; Torkington, 2010: 105).

Katilimciin ifadelerinde s6z konusu bireysellik goriilmektedir:

“...evlendim. Tamigtim, Moskova’'da tamistik esgimle... teyzeme gezmeye
geldim. Orada da tesadiif karsilastim. Tanistik iste bilet alirken. Esim de zaten
turizmde ¢alisiyordu (...) Maskova’ya gittim kiiciik oglanla. On yas, kiigiik
derken de on yas yani ¢cok da kiiciik degil. [lk begendim tabi tatil yanina geldik,
karlar, sey yaptik yani baya eglence vardi. Aslinda ben onun icin gittim gergi
ona gore gezdik. Yani ¢ocuga gore. Ondan sonra ucaga bindik. Buraya gelcez
artik ucaga bindik. Giines basti pencereden béyle bir kafay ¢evirdim aman
Allah’tm ya ne kadar giizel bir sey giines! giinessiz kaldik bir hafta. Oglan da
ne dedi bana, anne sana ¢ok tesekkiir ederim beni Antalya’da dogurdugun
icin! ay oglum tabii ki! Eve geldim... Evde yoktum. Evde iki tane erkek diisiin
esim ve oglan yani. Ama o kadar temiz geldi ki bana. Oturdum ben balkona,
cicek falan ¢ok seviyorum ben, balkonda ¢icekler var. Oturdum béyle baya bir
depresyona girdim, baya boyle ¢iceklere bakiyorum. Ne kadar giizel bir sey
gercekten ¢ok zor. Almanya’da arkadagslar yasiyordu ya o hep bana diyor sen
anlayamazsin giinessiz nasil yasamak, sen anlayamazsin. Ben diyorum, giizel
iste mis gibi oh diyorum, o da hep dalga geciyordu hep benimle. Biz
depresyonda yasiyoruz diyor siirekli, Almanya’da giines yok diyorlar. Ben onu
anlacim simdi. Yani nasil soyleyeyim, sanki baska bir diinya yani. Oyle
soyleyeyim. Once ben diyordum ¢ocuklar biiyiiyiince gitmek isterdim bagska
tilkeye. Benim de bakacak kimse yoktu ¢iinkii tek basima biiyiittiim, egsim de var
ama anneler babalar bilmem neler hi¢ kimse yok yani. Bi biiyiisiinler gidicem
ama simdi anladim ki ben zaten cennetteyim, cennet de yasiyorum vallaha.

Anladim Maskova’dan sonra niye gitcem ki...” (K16/25)

Yakin donemde Ruslarin gd¢ nedenleri arasinda gegmis donemlere gore en biiyiik

farklilik savastan kagma amaciyla gelmeleri olmustur. Rusya-Ukrayna savasi nedeniyle
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Ukraynalilar Tiirkiye disinda miilteci statiisiiyle Polonya, Macaristan, Moldova ve diger AB
iilkelerine giderken, Rus vatandaslarinin ¢ogu arabuluculuk gorevi istlenen Tiirkiye’ye

gelmistir (Goksedef, 2022; Englir Dahi, 2023).

“...0nce ben geldim. Sonra ¢cocuklar: getirdim. Sonra kocami, kopegimle
beraber. Biiyiik oglum saglik meslek lisesini bitirdiginden askerlikte

oncelikli oluyorlar. On sekize yaklasinca, askerlik durumundan dolay

buraya geldik...” (K5/1,5)

“...bizim iilke savas c¢ikti o yiizden biz buraya geldik. Risk ¢oktu.
Yakindik zaten. Antalya’da bizim benim egimin ¢ok arkadaslari var. Biz

buraya ondan geldik...” (K7/2)

Gog¢ nedenlerini ifade ettikleri agiklamalarda dikkat ¢eken bir diger husus Antalya’ya
asinaliktir. Bu dogrultuda go¢ gecmisleri irdelenmis; daha oOnce Antalya’da bulunup

bulunmadiklar1 ve baska bir iilkede uzun siireli ikamet edip etmedikleri sorulmustur.

2.3.2.2. Goc¢ Gecmisleri

Bir yere ait hissetme, mekdn1 benimseme, yer kimliginin olusmasinda bireysel
deneyimler oldukga etkilidir. Kalic1 olarak ikamet etmeden dnce Antalya’ya tatil amagh gelen
Ruslarin sayist olduk¢a fazladir. Ruslarin gd¢ nedenleri zorunluluktan ziyade kisisel
tercihlerdir. Varis noktasini1 se¢me 6zgiirliigli go¢ sonrasindaki yasam beklentilerinin olumlu
olmasin1 saglamaktadir. Bir diger etken farkli bir iilkede gog¢li deneyimlemektir.
Katilimcilardan elde edilen veriler (Tablo 2.8); gdc¢ deneyiminin gorece az, yurtdis

deneyiminin ise fazla oldugudur.

Tablo 2.8 Katihmcilarin Go¢ ve Yurtdisi Deneyimleri

Go¢ Deneyimi Yurtdis1 Deneyimi Antalya’ya  Tatil
Deneyimi
K1 Yok Yok Yok
K2 Yok Yok Yok
K3 Var Yok Var
K4 Var Var Yok
KS Yok Var Var
Ko Yok Var Yok
K7 Yok Yok Yok




K8 Var Var Var
K9 Yok Var Var
K10 Yok Yok Var
K11 Yok Var Var
K12 Yok Var Var
K13 Yok Yok Yok
K14 Yok Var Yok
K15 Yok Var Yok
K16 Yok Yok Yok
2.3.2.3. Ik Karsilasma
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Piontkowski vd. (2000) kiiltiirlerarasi etkilesimi ele alan ¢aligmalarin kiiltiirlesmenin ev

sahibi toplum ve gd¢menler arasinda karsilikli bir etki siireci olmasini vurguladiginin altini

cizer ancak baskin grubu ihmal ederek daha ¢ok baskin olmayan grubun bakis agisina

odaklanma egiliminde olduklar1 i¢in elestirir. Fakat baskin olmayan grubun varig iilkesine

ulastiginda ilk karsilagsmalart go¢ siireci i¢in olduk¢a 6nemlidir. Bireysel boyuttaki olumsuz

geligmeler; kiiltiir soku, duygusal sikintilar ve stres, kaygi ve kisilerarasi iliskilerde giicliiklere

neden olmakla beraber nihayetinde kendi iilkelerine geri doniis olarak sonlanabilmektedir

(Matsumoto vd., 2004). Katilimcilara ilk geldikleri zaman Tiirk toplumunun kendilerine olan

yaklasimu ile ilgili diisiinceleri sorulmustur:

“...bence Tiirkce insan, sicakkanli. Cilinkii Rusca insanlar ciddi ama Tiirkce
insan, ¢ok yalan, ¢oook yalan. Her zaman doktora gidiyorum yalan. Veterinere
gidiyorum yalan. Kafe, yalan. Her zaman, her zaman yalan. Ciinkii anladi, ben

yabanct...” (K2/3)

“...simdi durum, ticaret icin kotii durum. Biliyorsunuz degil mi ekonomik. Ama
insan olarak hala degismedi bakisim. Ben keyif aliyorum gercekten. Insan, iliski,
ben burada daha mutluyum. Ciinkii benim karakterim acik. Insanlar burada

actk. Bu yiizden gercekten daha ¢ok mutluyum...” (K4/8)

“...Tiirk erkekleri Tiirk kadinlarina ¢cok saygililar, Rusya’ya gére. Burada,

mesela bir yerde, yer vermeleri, davranislari kadinlara karsi, Tiirk erkeklerinin

cok farkl. Rusya’da boyle bir sey yok...” (K5/1,5)



“...konusuyoruz, sorular soruyorlar, nerelisin diyorlar, séyliiyorum, aaa ¢ok iyi

diyorlar. Pozitif aslinda ama yabanct oldugum igin farkli oluyor tabi...” (K7/2)

“... Tiirkler ¢cok giiler yiizlii, sicakkanli insanlar. Ilk geldigimizde fark ettigim bir
durum vardi. Bebek arabasiyla gegince, ¢cocuklari ¢ok seviyorlar, sikigstirtyorlar,
seviyorlar. Mesela benim annemle babam buraya ilk geldiginde,
kayboldugunda, sokakta yol gésteriyorlardi. Eve kadar getiriyorlardi. Birgok
zaman gidecegin yere kadar, markete kadar gotiirebiliyorlar. Bizim orada oyle
bir sey yok ciinkii herkes bir yere acele ediyor, telasla gidiyor. Burada sanki

insan kendi isini bir kenara birakip sana yardimci olmaya ¢alisiyor...” (K11/9)

Ifadelerde yer alan farkliliklara ragmen hem Tiirk toplumu hem de deneyimleri

acisindan olumlu bir tutum goriilmektedir. Bir katilimc1 ise go¢ etmeden dnce donyargiya

sahip oldugunu su sozlerle ifade etmistir:

2.3.2.4.

“...Kazakistan’da yasarken kocam beni korkutuyordu. Orada boyle rahat
gezemezsin. Iste kisa bir sey givemezsin. Giysi, acik giydim orada. Ciinkii gen¢
dolu ama kocam orada béyle giyemezsin yoksa memlekete gelirsin. Orasi kapali
tilke. Boyle sey giymek lazim, boyle biraz korkuttu. Ama sonra buraya geldik.
Cok sicak, yazin geldim. Benim esim asker oldu Anamur’da asker. Ben tek evde.

Korkuyordu kendim yalniz oldugum icin, ¢ok fazla gezmedim mesela. Sonra

baktim oyle degil. Simdi ¢cok problem yok...” (K8/10)

Goc¢ Sonrasi Rusya Ziyaretleri
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Bir gd¢menin anavatanin ziyaret etmesi yagadigi iilkedeki adaptasyon siirecinde olumlu

veya olumsuz etkileri olabilmektedir ancak go¢ silirecinin derinlemesine anlasilmasinda bu

ziyaretlerin siklig1 6nemli bir yere sahiptir. Caligma ile ortaya ¢ikan sonug ise go¢ sonrasi ilk

yillar daha sik ziyaretler gerceklestirilirken zamanla azalma meydana gelmistir.

“...ben, Rusya mesela, ben, Rusya...neredeyse soyleyeyim 7-8 sene, hi¢
gitmedim. Ben nasil anlatayim size, yani ilk buraya geldigim zaman, benim
cok ihtiyacim vardi Rusya’ya gitmek. Yani ozliiyordum. Yani orda

arkadaslarim var, annem, kardesim. Boyle ozliiyordum. Kardesim o arada
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okula gidiyordu. O yiizden devamli orada oturuyorlardi Rusya’da. Sonra
mesela ilk basta hatirlyyorum, senede iki defa gidiyordum. Sonra senede bir
defa. Sonra iki senede bir defa. Oyle azaldi. Sonra da zaten kardesim biiyiidii,
eviendi, gitti. Annemi de ben siirekli buraya ¢agiriyordum ¢iinkii Rusya’da
yvazin yapacak bir sey yok. Benim kizim da okuyor burada. Ben gidemiyorum.
Yazin zaten burda yaz giizel, deniz var, her sey var. Niye Rusya’ya gidelim?
annem de su an oturma izni yaptim, devamli bende kalsin istiyorum. Ctinkii
orada yalniz. Kardesim de dedigim gibi New York ta yasiyor, oyle... O burda
kalinca pek gitmek... simdi diisiiniiyorum aslhinda, bizim gitmemiz lazim.
Cuinkii evraklart yenilemesi lazim. Rus pasportunun seyi gegiyor, siiresi
geciyor. Onu yenilemesi lazim. Pek gitmek istemiyorum ashnda. Oyle, o

yiizden. Ama béoyle esimle yurtdisina gidiyoruz yani tatile...” (K9/23)

“...eskiden ¢cocuk okula baslamadi, her kig gidiyordum. Bazilar: bir iki ay orda
kalryordum. Simdi okul basladi, ¢calismad:, yani ii¢ ay kaldim, iki ay kaldim.
Simdi ¢alistigi icin biliyorsunuz, iki hafta tatil var. Bir kez kis alti ay kaldim.
Yani bosluk olunca, ticret olunca gidiyoruz ...” (K10/14)

Rusya’ya ziyaretlerin azalmas1 Antalya’da kiiltiirel uyumun arttigin1 baska bir ifade
ile giiclii sosyal baglara sahip olduklarin1 gostermektedir. Teknoloji ve iletisim kolaylig ile
Rusya’daki ¢evreleriyle gorlismelerine devam eden Ruslar orada kalan yakin aile iiyeleri iginse

onlarin Antalya’ya gelmelerini tercih ettiklerini ifade etmektedirler.

2.4. Sosyoekonomik Faaliyetler

Gog, demografik yapilar1 degistirirken ayni1 zamanda sosyoekonomik etkileri de
beraberinde getirir. Bu etkiler, gogmenlerin varis iilkelerindeki ekonomik faaliyetleri ve bu
faaliyetlerin iilke ekonomisine olan katkilarim1 kapsamaktadir. Niteliksiz is giicli piyasasinda
diistik ticretlerle calisan gogmen sayisinin artmasi ucuz is giiciiniin ortaya ¢ikmasina yol acar
ve bu durum yerel isciler igin bir problem haline déniisiir. Ote yandan nitelikli is giicii
ekonominin gelismesine olumlu katki saglar. Bu nedenle gogiin ekonomik boyutu toplumsal
uyum agisindan oldukga 6nemlidir.

Son yillarda Tiirkiye’ye go¢men akisindaki cesitlilik géz oniine alindiginda Rus niifusu
icin durumun farkli oldugu goriinmektedir. Yiiksek egitim diizeyi, nitelikli is giicii ve gorece

maddi yeterligi bulunan Ruslar, Rusya-Ukrayna savasina kadar yerel halk tarafindan tepki
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gormemigtir. Savastan dolay1 iilkesini terk eden Rus vatandaglarinin yogunlugu kiralik daire
fiyatlarinda yiikselise neden olmus ve bu durum yerli vatandas i¢in sorun haline gelmistir
(Tuncer, 2022). Tiirk vatandaslig1 elde etme ve boylelikle iilkelerine ¢agirilma durumundan
kacinmak icin gayrimenkul alimlar1 konut fiyatlarinin artisinda etkili olmustur. Yabanci
uyruklu gercek kisiler en az 400.000 ABD dolar1 degerindeki gayrimenkul satin almalari ve ii¢
y1l boyunca satilmamasi karsiliginda Tiirk vatandashigi hakki elde edebilmektedir (T.C.
Cumbhurbaskanlig1 Yatirnm Ofisi, 2024). Yiikselen kiralama ve satin alim fiyatlar1 ile mevcut
ekonomik kosullar, 6zellikle son bir yil igerisinde geri doniislere neden olmus ve siireg tersine
donmeye baslamistir (Cinar, 2024). Bunlara ek olarak uzun yillardir Antalya’da yasayan Rus

niifusunun finansal durumlar1 ve dolayisiyla ekonomiye katkilar1 géz ardi edilmemelidir.

2.4.1. Istihdam

Antalya turizm basta olmak tiizere tarim, ticaret, yat iiretimi gibi ¢esitli alanlarda
istihdam saglamaktadir. Son bes yilda Antalya’da yabanci sermayeli kurulan sirket sayisi
yaklasik 8 bin oldugu belirtilmektedir. Antalya Ticaret ve Sanayi Odasi’na kayitli yabanci
firmalar arasinda ilk sirada yer alan Ruslar; egitim hizmetleri, mali araci1 kuruluslar, havayolu
tasimaciligl, insaat, ticaret, otel ve konaklama, seyahat acentesi alanlarinda faaliyet
gostermektedir (Cinokur, 2024). Antalya’da ikamet eden Ruslarin en ¢ok tercih ettigi sektor
turizmdir. Antalya’y1 ziyaret eden turistler arasinda Ruslar ¢ogunlukta oldugu i¢in hizmet
sektoriinde Rusga bilen personel ihtiyacin1 karsilamada oOnemli insan kaynagini da
olusturmaktadirlar. Son yillarda giizellik sektoriinde de Ruslar tiiketici tarafindan oldukca talep
gormektedir.

Tiirkiye-Rusya arasindaki siyasi ve Kkiiltlirel iligkiler ticaret ve turizmi oldukga
etkilemektedir. Antalya’da Rus sirketlerin sayisinin artmasi Rus niifusunun da artiginda etkili
olmaktadir. Bagka bir ifade ile Antalya’ya is aramak i¢in gelen degil isi i¢in Antalya’ya yerlesen

Rus sayisinda artis gozlemlenmektedir.

“...esimin isi buradayd ¢cagirdilar yat yapryorlar limanda serbest bolgede is
icin geldi... O Rusya’daydi sirket olusturdu ama kiigtiktii. Onun arkadas: ¢cagirdi
buraya ¢alismak igin, biz de aile olarak tasindik...” (K4/8)

Nitekim aldiklar1 egitim dogrultusunda mesleklerini Antalya’da devam ettirmeyenler de
s0z konusudur. Katilimeilarin ¢alisma durumlarina (Tablo 2.4) ek olarak; yeterli diizeyde dil

bilgisi olmamasi veya diploma denkligi gibi sorunlar nedeniyle farkli sektorlerde ¢alisan ya da
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hi¢ calismamay1 tercih edenler bulunmaktadir. Katilimcilara ait meslek bilgileri ¢aligma

durumlari ile yeniden (Tablo 2.9) diizenlenmistir.

Tablo 2.9 Calisma Durumu ve Meslek Bilgileri

Calisma Durumu Meslekler
K1 Ogretmen (Ozel Sektor) Ogretmen
K2 Ofis Calisani Giizellik Uzmani
K3 Isletme Sahibi Asc1
K4 Isletme Sahibi Gida Miihendisi
KS Caligmiyor Doktor / Hukuk / isletme
Keé Caligmiyor Tasarimci
K7 Caligmiyor Muhasebeci
K8 Calismiyor Turizmeci / Bilgi Teknolojileri
K9 Caligmiyor Turizmci
K10 Ofis Calisan1 Turizmci
K11 Caligmiyor Tasarimci /Ziraat Mithendisi
K12 Caligmiyor [letisim
K13 Caligmiyor Ekonomi
K14 Online Danigmanlik Ekonomi
K15 Ogretmen (Ozel Sektor) Ogretmen
K16 Calismiyor Ogretmen

“...oradaki igimi burada yiiriitemiyorum, hakkim olmadig icin. Giizellik
merkezim vardi Rusya’da ama Antalya’da olmuyor. Cok prosediir var, ¢ok iglem

var...” (K2/3)

“...burda doktor, hemsire olarak ¢alismak icin ilk once dili ¢ok iyi bilmem lazim.
Hukukta hem dili bilmem hem de yasalari ogrenmem lazim. O yiizden dili ¢ozsem

de diisiinmiiyorum...” (K5/1,5)

“...iki diplomam var benim ama...vatandashk olmadan burada ¢alismak ¢ok
zor. Zaten bakmuiyorum, diisiinmiiyorum. Otellerde ¢alismak da zor. Meslegimi

burada yapmak daha da zor...” (K11/9)

Son donemlerde ¢esitli sektorlerde (kuafor, temizlik, emlak vb.) resmi izinler olmadan
is yapildigina dair ihbarlar ve haberler basinda sikca yer almaktadir. Rusya-Ukrayna savaginin

etkisiyle Ukraynali niifusun da artis gosterdigi Antalya’da kayit dis1 faaliyet gosteren igletmeler
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arasinda Ruslarla beraber Ukraynalilarin da bulundugu goézlemlenmistir (Gorsel 2.1, Gorsel
2.2). Bu durum yerel ekonomi {izerinde 6nemli etkiler yaratmakta ve dikkat ¢ekici bir sorun

olarak 6ne ¢ikmaktadir (Gorsel 2.3, Gorsel 2.4).

12 May 2024 - 11:27 - Ekonomi

Antalya’da korsan tasimacilik, VIP
tasimaciliga kontak kapattirdi

Antalya’da turizm tagimacihig) yapan soforler, Ukraynal ve Rus vatandaslarin korsan
tasimacilik yaptigini iddia ederek, kontak kapatma eyleminde bulundu. VIP Turizm
Karayolu Yolcu Tasima Kooperatifi Bagskan Yardimcisi Cinar Aslan, yabanci plakali
araclarin ¢aligmalarina engel oldugunu soyleyerek, “Ulkemize gelen yabanci Kisiler, bizim
verdigimiz hizmeti yabanci plaka araciligiyla telegram whatsapp gruplari iizerinden kendi
vatandaslarina veriyorlar. A¢ikcasi transfer satiyorlar” ifadelerine yer verdi.

“Rusya ile ticaret yaparken
para transferinde

Rusya’dan para transferinde zorlanmayin.

Nakliye ve lojistik sorunlannizin iistiini gizin.
www.leveranse.com.tr LEVERANSE

Rusya'ya Parsiyel Tagima

Leveranse Bize Ulagin >

S
Gérsel 2.1 Korsan Tasimacilik Yapildigina iliskin Haber Gorseli'!

1 1Kaynak:https:// www.antalyahakkinda.com/haber/20153293/antalyada-korsan-tasimacilik-vip-tasimaciliga-

kontak-kapattirdi


https://www.antalyahakkinda.com/haber/20153293/antalyada-korsan-tasimacilik-vip-tasimaciliga-kontak-kapattirdi
https://www.antalyahakkinda.com/haber/20153293/antalyada-korsan-tasimacilik-vip-tasimaciliga-kontak-kapattirdi
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Antalya'da Rus ve Ukrayna
plakali araglarla korsan taksicilik

Antalya'da savas sonrasi yerlesik yagama gegen Rus ve
Ukraynalilardan bazilan yabanci plakali araglariyla kagak taksicilik
yaparken tespit edildi. Alanya'da ise Ukrayna plakali bir g¢ekici,

ariza yapan Ukrayna plakali otomobili tagirken goriildii ve ara¢
baglandi.

Haber Merkezi 13.08.2023 - 11:28 Haberler - DHA Paylas @ eee

Gorsel 2.2 Korsan Taksicilik Yapildigina Dair Haber Gorseli'

Kayit dis1 faaliyetlerin artmasi uzun siiredir Antalya’da ikamet eden Ruslar1 rahatsiz

etmektedir:

“Ben onlardan daha fazla vergi veriyorum ama yabanci gordiigii i¢in beni

dishyor, ¢ok kiziyorum...” (K3/15)

12Kaynak:https:// www.ntv.com.tr/galeri/turkiye/antalyada-rus-ve-ukrayna-plakali-araclarla-korsan-

taksicilik, 9ORU6M2iBMOGE-1144MCzaw/WQZvtnBxc0OK7Ay-vbh4mQ



https://www.ntv.com.tr/galeri/turkiye/antalyada-rus-ve-ukrayna-plakali-araclarla-korsan-taksicilik,9RU6M2iBM0GE-1i44MCzaw/WQZvtnBxc0OK7Ay-vbh4mQ
https://www.ntv.com.tr/galeri/turkiye/antalyada-rus-ve-ukrayna-plakali-araclarla-korsan-taksicilik,9RU6M2iBM0GE-1i44MCzaw/WQZvtnBxc0OK7Ay-vbh4mQ
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"Emlak piyasasini da ele gecirdiler"

Kampanyacilar, kentteki demografik degisimden de sikayetgi. imza metninde, Antalya nifusunun yiizde
25'inin, Konyaalti'nda yasayan dort kisiden birinin yabanci oldugu belirtilerek yabancilarin emlak piyasasina
da hakim hale geldigi belirtildi.

Metinde, go¢ dalgasiyla birlikte Antalya'da kayit disi emlakgilik yapan Ukraynali ve Rus sayisinin tahminen 10
bine ulastigi belirtilerek "Bu kisiler yuzlerce kisilik WhatsApp gruplariyla emlak piyasasini altist etmeye
devam ediyor. Higbir kayitlari yok ama kisa sirede Antalya emlak piyasasini kontrol eder hale geldiler. Biz o
gruplara giremiyoruz ¢Unku bizi almiyorlar. Oda olarak 5 bin TL olarak belirledigimiz bir kira onlarin
portfoyine girince bir anda 12-15 bin TL'ye ¢ikiyor" dendi.

"Yabancilara kiralama ve satis durdurulsun" talebi

Ev satislarinda da benzer bir durum yasandigini belirten kampanyacilar, "Evini satmak veya kiralamak
isteyen kisiler yerli emlakgilar yerine bu kisilerle galisiyor. Tabii bu durum piyasanin tamamini etkiliyor. Olan
da Turk vatandasina oluyor. Cinky yabanci emlakgilarin belirledigi fiyatlar Gzerinden bir Turk vatandasinin
ev kiralamasi veya satin almasi neredeyse imkansiz" diyor.

Kampanyacilar, "Yabancilara konut kiralamasi ve satisi durdurulsun. Otellerimizde, pansiyonlarimizda ya da
tatil beldelerimizde misafir olarak kalsinlar" talebinde bulunuyor.

Gérsel 2.3 Kayit Disi Emlak¢ihk Yapildigina iliskin Haber Gorseli'®

Antalya 'da Apartman aralarinda calisan kayit disi
Rus ve Ukraynal giizellik merkezlerine Rus
gelinler de isyan etti

Turizm kenti Antalya’da apartman aralarinda kayitsiz calisan Rus ve Ukraynali
kuafér tartismasi devam ederken, kayitl olarak calisanlar konugtu. Devami
haberimizde
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Gérsel 2.4 Giizellik Sektoriindeki Kayit Dist Rus ve Ukraynalilara Iliskin Haber Gorseli'*

13 Kaynak: https://www.dw.com/tr/antalyalilardan-yabancilara-karsi-imza-kampanyasi/a-64094565
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2.4.2. Finansal Durum

Bir iilkede yasayan go¢men gruplarinin finansal durumlari, {ilkenin ekonomik ve
sosyal yapisini etkileyen bir durumdur. Gelir diizeyleri, is bulma imkanlar1 ekonomik uyumlari
icin olduk¢a Onemlidir. Antalya’da yasayan Ruslarin gelir diizeyleri diger yabanci niifus
gruplarina kiyasla daha yiliksek oldugu gozlemlenmistir. Bu farklilik, uzaktan caligma
imkanlari, doviz cinsi gelir saglama ve Rusya’daki isletmelerden kazang elde etme firsatlar
gibi faktorlere dayanmaktadir. Katilimcilarin gayrimenkul ve kazanclarina iliskin bilgiler Tablo

2.10°de sunulmustur.

Tablo 2.10 Katihmcilarin Gayrimenkul ve Kazang Cinsi Bilgisi

. Kazang

Gayrimenkul Cinsi
K1 Kiract TL
K2 Kiract Doviz
K3 Kiract TL
K4 Ev sahibi TL
K5 Ev sahibi Doviz
Ké Kiract Doviz
K7 Kiract TL
K8 Ev sahibi TL
K9 Ev sahibi TL
K10 Kiract TL
K11 Kiract TL
K12 Ev sahibi Doviz
K13 Kiract TL
K14 Kiract Doviz
K15 Ev sahibi TL
K16 Ev sahibi TL

Hurma ve Liman mahalleleri kentin diger mahallelerine kiyasla konut yapiminin yogun
bir sekilde devam ettigi yeni yerlesim yeri olarak degerlendirilebilir. Rus niifusunun yogunlugu
gbdz Oniine alindiginda Kemer ilgesi i¢in sdylenen Kiiciik Moskova (Gebelek, 2008) bu
mabhalleler i¢in de uygun hale gelmistir. Sadece kiraci olarak degil miilk sahibi olarak da Ruslar
dikkat ¢ekmektedir.

“...burada géordiigiin apartman var ya, 11 daireyi almis... ii¢ ¢cocugu var. Biri
buz hokeyi yapryor ancak Antalya’da imkan yok ya yapmaya, Moskova’ya geri
dondiiler. Diisiin! Sirf oglu mutsuz oluyor diye gitti. Ama neden aldi o kadar,
onu da anlamadim...” (K1/13)
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“...bizim on alti tane daire var binada... baya giizel disiplin igcinde. Ben binada
da yoneticiyim, gayet giizel ... herkes memnun baya da. Sey istemiyorlar, ben
biraz yoruldum. Doérdiincii yil artik benim ydnetici. Hi¢ kimse istemiyor.
Ozellikle Tiirkler istemiyorlar birakmami. Bende zaten su an birakamam ¢iinkii
kimse benim yerime daha begenmedim. Yani bir tane mesela geldi ev sahibi, yeni
daire aldilar. Iyi bir Tiirk aile olabilir evet ben bir bakayim o iyi olabilir ...yirmi

bes daire var yarisi da bizim zaten...” (K16/25)

Kent sakinleri ve Ruslar arasindaki sosyoekonomik dengesizligin sosyokiiltiirel
iliskilere olumsuz olarak yansidigi gozlemlenmistir. Gergeklestirilen goriismelerde son
yillardaki Rus niifusunun artis1 ve ekonomik kosullardaki degisimin etkisinin daha fazla oldugu

ortaya ¢ikmaktadir.

“...sanki kizginlar biliyor musun, yabancilarin hepsi zengin, biz burada fakiriz
gibi bakiyorlar herhalde. Ben dyle diigiiyorum. Hani benim fakir oldugumu
bilmedikleri igin. Valla oyle diisiiniiyorum. Son zamanlar yabanct geldi de
bunlarin ekonomisi bundan dolayt kétii oldu diye bir algi var ve sana bu

kizginlikla bakiyor olabilirler. Gercekten oyle diigiiniiyorum...” (K1/13)

“...oluyor, oluyor, oluyor o da séyle yani, énce bir baskaydi. Yabancilar
geldiler, Ruslar da. Ondan sonra, ara sira ters bakislar: goriiyoruz. Iste simdi
kapattilar ya mahalleleri Liman, Sarisu, Hurma gegenlerde o kapatmadan énce
Migros’a gittim. Oradaki, Liman’daki Migros’a. Kasada duruyordum, bir sey
oldu. Boyle kasiyere yani bir sey degistirmek mi istedim, boyle bir trip atti yani.
Ondan sonra, is arkadast var. Bir haber ¢ikti iste, yabancilara oturma izni orada
vermeyecekler, bu tic mahalle. Boyle yiiksek sesle “bak bunlara artik oturma izni
verilmeyecekmis” yani bende yani Tiirk vatandasligryim, isletme sahibiyim, bir
stirii personelim var, diinya kadar vergi odiiyorum. Yani baktim ne diyeceksin

yani cahillik iste...” (K3/15)

Tiirkiye’de degisen ekonomik durum Rus niifusunu da etkilemis; 6zellikle kazanc1 Tiirk
liras1 olanlar goc¢ ettikleri zamana gore ekonomik zorluk yasadiklarini ifade ederken doviz

kazanci olanlar ise fiyatlarin artisindan dolay1 rahatsizliklarini dile getirmistir.
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“...yok kira. Cok pahali artik. Biz simdi o kadar ¢cok odemiyoruz ama bir ay
sonra bitiyor bizim sozlesmemiz. Sahibi baslad: yiikseltmek istiyor ama ben

yiikseltmicem. Ugrassin. Isi var yani...” (K10/14)

“..simdi burada biraz maddi sorunlar yasaniyor. Artik o6zel okula
veremiyoruz. Cok memnunduk Ugur Okullari’ndan ama ¢ok fiyatlar yiikseldi
artik. Bazen gitmeyi bile diigiiniiyoruz. Bu ekonomik durumlardan dolay:...bu
ekonomik durum olustu ya pandemiden dolayi. Biz pandemiden énce evi
satmistik, daireyi satmistik, ii¢ odali evi. Pandemiden ¢iktiktan sonra bir odali
bile ev alamadik. O da olumsuz etkiledi simdi kirada oturuyoruz ama kiraci
olarak oturma izni basvuru yapmak biraz sikintilt oluyor. Ciinkii genelde
herkese ret geliyor. Daha ¢ok c¢alisma izni var esimin, ona dayanarak

vapwyoruz...” (K11/9)

2.4.3. Saghk Hizmetleri

Gogmenlerin saglik hizmetlerine erisimi ve saglik alisgkanliklari, ev sahibi toplumun
saglik sistemleri lizerinden degerlendirilmektedir. Kiiltiirlesme stratejilerinden entegrasyon
stratejisinde, baskin olmayan gruplarin ev sahibi toplumun temel degerlerini benimsemesi
beklenirken ayn1 zamanda ev sahibi toplumunda birlikte yasayan tiim gruplarin ihtiyaclarimni
egitim, saglik vb. karsilamak i¢in ulusal kurumlar1 uyarlamaya hazirlikli olmasi1 gereklidir
(Berry, 1997: 11). Dolayisiyla varis iilkesinde gidilecek bolge segilirken iyi yasam kosullari
arayis1 icerisinde saglik hizmetleri ilk siralarda yer almaktadir. Her {ilkenin saglik politikasi
geregi uygulamalar farklilik gosterse de tiim iilkelerde ikamet izni alirken saglik sigortasi
yapilma sartt bulunmaktadir. Goriisme yapilan katilimcilara saghik hizmetleri ile ilgili
deneyimleri sorulmustur. Antalya’da hizmet veren egitim arastirma hastanesi, tip fakiiltesi
hastanesi ve Ozel hastaneler ile aile sagligt merkezlerinden yararlandiklarini belirten

katilimcilar:

“...ilk zamanlar baya baya zordu. Ta 13 yil once, 11 yil éncesini diisiin ve sen
muayene gidiyorsun degil mi, kadin doktoruna, kadin dogum doktoruna. o
zamanlar 150 lira veriyordum ben. Diisiinebiliyor musun o zaman kag paraydt
o, ¢ok biiyiik bir paraydi. Mesela sen 25 liraya gidiyordun ozelde, ben 150 lira
veriyordum. Ornek getiriyorum. Ger¢ekten ¢ok zordu. Simdi yok. Simdi ama ¢ok

arkadasimin burada saglik hizmeti aldiginda ne kadar ¢ok para odedigini



biliyorum. Bir ay mesela bir ¢ocuk diistii yataktan, kafasin yarildi. o zaman
ozele gotiirmiiglerdi, acile. Sadece bir dikis atmak icin bes milyar para
odemigler. Onu net ve ¢ok zor gergekten. Burda yabanci ne kadar zengin olsa
bile, gelenler hasta olmaya korkuyorlar. Yani gergekten ¢iinkii bir ayak bir kirik
gibi bir sey, o kiiciiciik ¢ocuga, ¢ocukta ii¢ yasinda. Swf oraya dikis, sey
yvapilacak hani iz kalmasin diye. Bu kadar para alindilar. Kim ister ki cocugunda

iz kalsin. O bir ornek tabi...” (K1/13)

“...saglk hizmetleri... Eger ozel memnunum, eger mesela devlet, saglik ocagi
mesela, bilmiyorum. Sansiz olabilirim ama bizim mesela saglik ocagr gercek
doktor gibi degil. Hi¢ bakmadan tarif ediliyor bence mutsuz. Nasil eger devletse

saglik ocagr memnun kalmadi 6zelse memnunum...” (K4/8)

“...burada herkes hakkini kullanabiliyor. Insanlarin haklarina sayg: duyuluyor
ve bu saglik sisteminde ¢ok belli. Burada kim olursan ol fark etmiyor. Statiiniin
ne oldugu. Devlet hastanesinde mesela, sen bir cezaevinden gelensen, sana ayni
muamele ile davraniyorlar. Rusya’da 6yle degil. Normalde yasalara gore daha
iyi olmasi gerekiyor ama yok sistem c¢alismiyor. En onemli faktor saglik
sisteminin ¢ok iyi ¢alismamasi. Benim i¢in en biiyiik problemdi ¢alistigim
zamanlarda. Rusya’ya gidersen mesela hasta olmamaya ¢alis. Sehirlerle de
ilgili tabi ki Soc¢i ¢ok iyi, giizel bir sehir ama orada da saghk sistemi ¢ok kotii.
Daha kétii sehirlerde var. Ornek, yogun bakimda ¢alistim. Disaridan ¢ok biiyiik,
veni giizel goriiniiyor ama icgeride kimse kimseyi takip etmiyor. Herkes
umursamaz. Bu en biiyiik sorundu. Kalbe elektrik veren bir alet var. Ondan ii¢
tane var hastanede. bir tanesini helikopterle baska hastaneye gotiirdiiler, lazim
diye. Digerleri kullaniyor o sirada ve bir hasta geliyor ona da lazim ama o alet
yok. Adam 6liiyor ve bu normal gibi kabul ediliyor. Bu beni ¢ok iiziiyordu ve
yillardir devam eden bir sey ve bu, Rusya’dan gelmem de en onemli sebepti...”

(K5/1,5)

“...¢cok begenmiyorum. Cok boyle, onemli bir olay olmadig: i¢in. Bilmiyorum
ama ufak tefek, memnun bazi seylerde kalmadilar. Yani simdi Kazakistan’da
licretsiz olanlar, yani biraz farkli burada iicretsiz. Benim annem tansiyon

yiiksek. Biraz zor onun igin. Ne zaman yiiksek, taksiyle beraber acile gidiyoruz
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orda bekliyoruz. Para biraz var, ¢ok yok ama biraz var. Cok fazla
ilgilenmiyorlar. Yabanci oldugu igin mi bilmiyorum. Bir tane hap verip
gonderiyorlar. Rusya’da boyle, Kazakistan’'da boyle acil servis biraz farkl
calistyor. Mesela bir sey oldugu zaman sen ¢agiriyorsun. Sana geliyorlar. Boyle
bir durumda sen gitmiyorsun, sana geliyorlar Rusya’da ve Kazakistan’da. Boyle
ticretsiz boyle durumda acil araba sana geliyor, dlgiiyor, igne yapiyor, su bu.
Yani duruma gore. Cok acil bir durum varsa hastaneye gotiiriiyor. Boyle bir sey
var. Kizim burnundaki bir seyden dolayr ameliyat oldu. O zaman Akdeniz’de
yaptilar, memnun kaldik. Bir tane profesore yaptirdik iicreti var ya, orda ogretim
seyi. Onu ddedik ve ilgisi, her seyi ¢ok giizeldi. Ondan memnun kaldik, simdi
acilde biraz sikintt oluyor...” (K8/10)

2.5. Sosyokiiltiirel Faaliyetler

Gogitin ilk etkisi ekonomik alanda goriilse de zamanla siyaset haricinde toplumsal
iligkiler ve kiiltiir alanlarinda da ortaya ¢ikmaktadir (Abadan-Unat, 2006: 297). Gog¢ alan
iilkelerde go¢ eden ve go¢ edilen toplumdaki bireylerin beraber yagsama ve birbirlerine uyum
saglama siirecindeki yasanan degisimler kiiltiirlesme olarak ele alinmaktadir (Saygin ve Hasta,
2018). Sam (2006: 11) ise Uluslararas1 Go¢ Orgiitii (IOM)’niin 2004 yilinda kiiltiirlesmeyi
yabanci bir kiiltliriin unsurlarinin (degerler, normlar, davranislar, kurumlar) asamali olarak
benimsenmesi olarak tanimladigini ancak bu tanimin kiiltiirel unsurlarin reddedilmesi veya
bunlara direnilmesini kapsamadig1 i¢in eksik buldugunu belirtir. Kiiltlirlesme, go¢ sonrasi
gdcmenleri dogrudan etkileyen bir kavramdir. Farkli toplum ve kiiltiirlerin etkilesimi sonucu
kiiltiirlesme meydana gelmektedir. Go¢ kavraminda oldugu gibi kiiltiirlesme kavrami da farkli
disiplinler tarafindan ele alinir. Antropolog ve sosyologlarin genel tanimi, kiiltlirlesmenin
kiiltiirel gruplarin ve kiiltiir modellerinin birbirleriyle iliskisi slirecinde ortaya ¢ikan degisimine
vurgu yapar (Bartram vd., 2019).

Farkli kiiltiirel 6zellikleri olan gruplarin birbirleriyle temas etmesi sonucunda ortaya
cikan kiiltiirel degisimleri iceren kiiltiirlesme en iyi bigimde sosyokiiltiirel faaliyetlerde
gozlemlenmektedir. Antalya’daki Rus niifusun sosyokiiltiirel faaliyetleri hakkinda daha fazla
fikir edinebilmek icin derinlemesine goriismeler ve Ozelikle katilimer goézlemlerden
faydalanilmistir. Kiiltiirlesme iletisim olmadan gergeklesmez. Bireyler ancak iletisim kurarak
yeni topluma ve yeni ¢evreye iligskin fikir sahibi olabilirler. Genel olarak ev sahibi toplum ve
goc eden farkli kiiltiire sahip bireyler arasi iletisim, ev sahibi ve etnik medya kullanimi, dil

yeterligi, ikamet siiresi ve yeni gelenlerin niifus bilgileri gibi etmenler bireylerin kiiltiirlesme
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derecelerini etkilemektedir (Hsu vd. 1993: 25). Arastirma sahasinin tamami neredeyse yillar
igerisinde (Gebelek, 2008; Deniz, 2012) Ruslarin kendilerini evlerinde hissedebilecekleri
sekilde degisime ve doniisiime ugramistir ancak bu degisim ve doniisiim Tiirk toplumuyla uyum

icerisinde gerceklesmistir.

2.5.1. Tiirkce Ogrenimi

Dil 6grenimi ekonomik, kiiltiirel ve sosyal anlamda 6nemli kazanimlar saglamakla
beraber kiiltiirlesme stratejileri i¢in gerekli olan en 6nemli unsurlarin baginda gelmektedir.
Farkli kiiltiirel gruplarla etkilesime girerek, s6z konusu gruplarin degerlerini, normlarini ve
davraniglarint benimsemeleri siireci olan kiiltiirlesmede, dil kiiltiirler arasi iletisimin temek
aract olarak kritik bir rol oynamaktadir. Diger kiiltlirii anlamay1 ve etkili iletisim kurmay1
saglarken toplumsal uyumu artirir ve olasi sorunlarin 6niine gegilmis olur. Antalya’daki Ruslar,
ikamet izni i¢in zorunlu olmamasina karsin Tiirk¢e 6grenmek icin kurslara ya da 6zel derslere
katilim saglamaktadirlar. Cogunlukla belediyelere ait kurs merkezlerini tercih ettiklerini ifade
eden katilimeilarin, sosyal gevrelerinin olusumunda kurslarin olduk¢a énemli oldugu ortaya

cikmugtir.

“...burada TOMER'de tam bitirdim. C1 bitirdim... mesela alisma, ne icin
alisma? Dil, iilke insanlar, strese girmedim. Kiiltiir olarak ama dil olarak tabi
ki! Ciinkii Rus¢a Tiirkce tam benzemiyor. Highbir kelime orda yok. Mesela
Ingilizce var. Ama hi¢ yok, bu yiizden ¢ok zor...” (K4/8)

“...kursa gidiyorum hala. Daha once de 6zel ders almigtim. Al bitiyor simdi. A2
icin devam edecegim. Aslinda benim sorunum, bana bir seyler séylendiginde ¢ok
hizli  geliyor. Anlamak zor oluyor, su an beyaz sayfa gibi oluyor.
Heyecanlaniyorum, kelimeleri toparlayamiyorum. Telaffuzla ilgili bir sey.
Bazen konusuyorlar her seyi anlyyorsun. Bazen hi¢hbir sey anlasilmiyor. Kisiyle

ilgili...” (K6/2)

“...gidiyordum ilk once. Geldikten yedi sekiz ay sonra kursa gittim. Ama gramer
cok hizli vermisler. Benim o kadar basmuiyor. Ondan sonra KONSEM e gittim.
Resmi olarak Al diizey olmast gerekiyor kursa gitmek i¢in. Ama pratigim ¢ok
yoktu ¢iinkii esim Rusca biliyor. Sadece marketlerde, hastanelerde konusuyorum

aligveris yaparken. Esim, esimin ailesiyle sadece konusuyorum oyle ev dili gibi.
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Daha yiiksek diizey istiyorum tabi ki ama. Yazi sikinti degil ama uzun ciimle

kurmak i¢in biraz zor geliyor ondan. O kadar...” (K13/13)

Kiiltiirlesme, iki ya da daha fazla kiiltlirel grup arasindaki temasin bir sonucu olarak
gerceklesen kiiltiirel degisimdir. Bu degisimler sosyal yapilarda, kurumlarda ve kiiltiirel
uygulamalardaki degisiklikleri icerir. Kiiltiirlesmenin yapis1 geregi, temasa dayali devam eden
bir siire¢ olmasina ragmen genellikle temas halindeki gruplar arasinda (birbirlerinin dillerini
ogrenmek, yemek, giyim gibi kiiltiirel unsurlar1 benimsemek gibi) daha uzun vadeli uyum ile

sonuclanan ¢esitli bi¢imler almaktadir (Berry, 2005: 699).

“...Tiirk¢eyi ben kendim ogrendim. Gelmeden once merakliydim, ¢ok
merakliydim. Seviyordum zaten. Buraya her geldigimizde tatil yaparken,
yerlilerle konusuyordum, é6grenmeye ¢alisiyordum. Sonra biz dizi izlemeye
basladim. Basladim yani soyle, Tiirkce sesler, Tiirkge orijinal. Yani bi de altyazi
Rusca. Sonra kirk boliimii gegtikten sonra ya Rusca ya Tiirkge izlemeye devam
etmek zorunda kaldim. Rusca izlemek istemedim ciinkii artik aliskinim seslere.
Ben dedim artik yani demek ki Tiirk¢e ogrenmeliyim diye ¢ok zor... Ezel, sonra
dedim madem basladin tatilde, iki ay tatil, ben her giin her giin yani kitaplar,
sozliikler. Bu kadar kalin sozliikler aldim. Ben boyle biraz okumay: ¢cok severim.
Bilgi toplamay ¢ok severim. Sonra baktim ki ben artik konugabiliyorum. Tatile
geldim. Sonra da oglumla konustuk. Oglum diyor bak burada simdi biliriz.
Ondan yani gelmeden once ogrendim...” (K15/5)

“...komsularla. Ben hep tavsiye ediyorum zaten kursmus, oymus, buymusg, hepsi
hikdye. Tiirk komsu olacak. Sohbet dedikodu filan. Tiirk¢e miithis 6greniyorsun
yani...” (K16/25)

Katilimeilar Tiirkgeyi yalnizca kurslar araciligiyla degil ayn1 zamanda arkadas cevresi,
komsular ve ¢cocuklar1 sayesinde daha hizli ve pratik diizeyde 6grendiklerini belirtmektedirler.
Arastirma bulgulari, eglerin Tiirkce Ogrenmeye katkisindan ziyade daha ¢ok Rusga
ogrendiklerini gostermektedir. Aile igerisinde Tiirk¢e yerine Rusg¢a konusulmaya devam
edilmekte ancak ¢ocuk sahibi olduktan sonra ¢ocuklarmin Tiirk¢eyi 6grenmesi amaciyla aile
icindeki dil kullaniminin Tiirk¢eye dondiigii gozlemlenmektedir. Bu durum dil 6greniminin

sosyal etkilesim ve aile dinamikleri {izerindeki etkisini ortaya koymaktadir.
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2.5.2. Egitim ve Ogrenim Faaliyetleri

Egitim diizeyleri yliksek olan Rus niifusu, kendi ¢ocuklarinin egitimleri konusunda ayni1
hassasiyeti gostermektedirler. ilk ve orta 6gretime devam eden ¢ocugu olan katilimcilarin
tamami1 Antalya’da Konyaalti, Muratpasa ve Alanya ilgelerinde yer alan Rusya Milli Egitim
Bakanligi miifredatina bagli Rusca egitim veren ii¢ okul bulunmasina ragmen Tiirkiye
Cumhuriyeti Milll Egitim Bakanlhigi’'na bagli devlet okullarindan egitim aldiklarin
belirtmislerdir.

“...Rus okullar hakkinda iyi bir yorum almadigimiz igin oraya
gondermedim. Burada tabi ilk basta okula basladiginda, hi¢ bilmiyordu
dili. Ama zaman gectikge ikimiz beraber 6greniyoruz onunla. Kizim daha
iyi kavriyor. Ciinkii onun bir ortami var. Okula gittigi icin, siirekli
dinliyor ve daha ¢abuk 6greniyor ve okulda ekstra Tiirkce kursu agildi.
Onun i¢in de ¢ok mutluyum...” (K6/2)

“...biiyiik kizim iyi konusuyor. Normalde bizim Hurma Yarbay Pinar
okulunda kurs aciyorlar. Swnifta ¢cok yabanct var diye. Ama iki yildir
orada okudugu igin, birbirleriyle Tiirk¢e konustuklart icin, iyi basarilL.
Yani sinifta ¢ok kalabalik. 42 kisi oluyor. Hani biliyorsunuz burada ¢ok

fazla kisi var ve sinifin ilk sirada olan ogrencilerinin arasinda...” (K7/2)

Sam ve Berry (2010: 473) kiiltiirlesmeyi az ya da ¢ok temasa yoOnelik eylemler ve
tepkilerle sonuglanan iki yonlii bir etkilesim olarak tanimlar ve Berry (2005: 700)
kiiltiirlesmenin uzun bir ge¢mise sahip oldugunu ancak Avrupa’nin yerli halklar tizerindeki
egemenliginin etkilerine yonelik endiseden dolay: kiiltiirlesmeye yonelik ¢aligmalara ilginin
arttiging; kiiresellesmenin de etkisiyle gerek siyasi gerek ticari amaglarla meydana gelen diinya
capindaki biiyiik hareketlilikle son yillarda daha ¢ok odak merkezi haline geldigini belirtir. Tlk
caligmalar gdogmenlerin toplumlara gidisi ve yerlesmelerinin ardindan nasil degistiklerine
odaklanmis, yakin zamanlarda ise etno-kiiltiirel gruplarin birbirleriyle nasil iligki kurduklar1 ve
kiiltiirel olarak c¢ogul toplumlarda birlikte yasamlarinin etkisiyle nasil degistiklerine
yonelmistir. Kiiltiirlesme gdciin iki sonucundan biridir, digeri ise ¢ogul toplumlardir (Berry vd.,
2006: 304-305). Bu baglamda Antalya kenti pek ¢cok yabanciya sunulmayan egitim imkanlarini
Rus niifusuna saglamaktadir. Bununla birlikte Rus ailelerin ¢ocuklarini Rus okullarindan ziyade

Tiirk okullarinda egitim almalarini tercih etmeleri, kalici olma isteklerini ve yerel halkla uyum
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saglama cabalarini gostermektedir. Ayn1 zamanda bu durum biitiinlesme siireclerini yansitan
onemli bir gostergedir. Hurma mahallesinde bulunan 29 farkli tilkeden 6grencisi olan T.C. Milli
Egitim Bakanlhigina bagli Hurma Yarbay Pmar Ilkokulu, Rus aileler tarafindan en ¢ok tercih
edilen okuldur. Arastirmaci bu okulda diizenlenecek olan kermes icin Rus velilerin

bilgilendirilmesi toplantisina katilmis ve gézlemlerde bulunmustur (Fotograf 2.7).

Fotograf 2.7 Okul Yonetimi Tarafindan Gerceklestirilen Rus Velileri Bilgilendirme Toplantisi'®

Toplanti birka¢ oturum seklinde planlanmis; miidiir, rehber 6gretmeni, yabanci
ogrenciler 6gretmeni ve Tiirkce bilen bir velinin terclimanlik yapmasiyla gergeklestirilmistir.
Kermesin genel programi ve elde edilecek gelirle okul i¢in neler planlandigi konusulmustur.
Katilan velilerden sadece bir kisi Tiirkceyi rahatlikla konusabiliyorken digerleri Tiirk¢e bilen

velinin yardimi ile kendilerini ifade etmislerdir.

15 Fotograf arastirmaci tarafindan ¢ekilmistir.



Fotograf 2.9 Rus Veliler Tarafindan Hazirlanan Uriinler'’

16 Fotograf arastirmac tarafindan ¢ekilmistir.
17 Fotograf arastirmaci tarafindan ¢ekilmistir.
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LEDIYES)

Fotograf 2.10 Kermeste Rus Veliler'®

2.5.3. Bos Zaman Etkinlikleri, STK ve Derneklere Katilim

Antalya 6zelinde, gogmenler i¢in dayanisma merkezi olarak hizmet veren dernekler ve
sivil toplum kuruluslarinin sayisi yeterli olmasina ragmen ge¢mis yillara gore katilim ve iiye
olma oranlarinda azalma gozlemlenmektedir (Deniz, 2012). Antalya’da bulunan “Rusya
Dostluk ve Kiiltiir Dernegi” ile “Rus Kiiltiir Sanat Dernegi”’ne farkli zamanlarda hem adres
tizerinden hem de telefonla ulasim saglanamamistir. Bu durum ve katilimecilarla yapilan
goriismeler neticesinde derneklerin gegmis yillara kiyasla daha az faaliyette olduklarini akla

getirmigtir.

“...herhangi bir dernege gitmiyorum ama okulda tanistigimiz Rus velilerle
beraber iste, Tiirk¢e kursuna yazildik ve yogaya. Kizimi da Tiirk antrenér olan

kick boksa gotiiriiyorum...” (K6/2)

18 Fotograf arastirmaci tarafindan ¢ekilmistir)
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Gogmenlerin telegram gruplarindan destek aldiklar1 ve derneklerin yerini sanal
ortamlarin doldurdugu sdylenebilir. Teknolojinin kolaylastiric etkisi dayanisma alaninda da

gorlilmekteyken yiiz yiize toplumsal paylagimin azaldigini izah etmeleri 6nemlidir.

“...telegram gruplar var, yardim etmek i¢in. Oradan tamistiklarimiz var. Bazi

arkadaslarla da parkta... Cocuklar i¢in geldik oyle tamstik...” (K14/3)

Liman ve Hurma mabhallelerinde yapilan gozlemler ve gorligmeler Rus niifusunun
parklarda vakit ge¢irmekten keyif aldiklarini gostermektedir. Liman mahallesinde 2014 yilinda
acilan ve Matruska Parki olarak bilenen (Fotograf 2.11) Dostluk Parki’nda Rus kiiltiiriine ait
matruska oyuncak bebekler bulunmaktadir. Parkta dikkat ¢eken bir diger nesne ise Tiirk kahve
cezvesi ve fincanidir (Fotograf 2.12). Bu park hem Rus hem de Tiirk kiiltlirel unsurlarini bir

araya getirerek iki toplum arasindaki kiiltiirel etkilesimi ve dostlugu simgelemektedir.

Fotograf 2.11 Dostluk Parki- Liman Mahallesi'’

19 Fotograf arastirmac tarafindan ¢ekilmistir.
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“...¢ocuklarla parktayiz orada arkadas ediniyoruz. Mesela gegen parkta

tamistik. Ukraynali savastan kagmig gelmisler...” (K13/13)

Mabhalle ve komsuluk iliskilerinin, topluluk duygusu ve bireysel refahla olan iligkisinin
arastirildigl caligmada Farrell vd. (2004); komsular arasindaki sosyal etkilesim yoluyla elde
edilen sosyal destegin daha fazla refah duygusuna katkida bulundugunu ve boylelikle kisisel
refah duygusunun bireyin komsu faaliyetlerine olan ilgisini kolaylastirabilecegini belirtilir.
Mabhalle 6zelliklerinin hem topluluk duygusu hem de komsuluk iligkileri agisindan 6nemli

oldugu bir kez daha ortaya ¢ikmustir.

Fotograf 2.12 Dostluk Parki Tiirk Kahvesi Cezve ve Fincani?’

“... (Tirk kahvesini) biliyorum giizel ama doymuyorum kiigiik oldugu igin. Kova

seviyorum. Hala bilmiyorum nasil yavas yavas i¢mek! Bitti hemen...” (K4/8)

20 Fotograf arastirmac tarafindan ¢ekilmistir.
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Chavis ve Wandersman (1990) ise derneklere katilimin komsularla daha olumlu sosyal
iligskilerin kurulmasim1 sagladigini ve dolayisiyla da mahalle memnuniyetinin arttigini

bulmuslardir. Dolayisiyla sosyal faaliyetlere katilim pek ¢ok agidan 6nem tagimaktadir.

“...ilk y1l, Rus Dernegi var burda. Rus Dernegi, ilk yil degil de oglum o zaman
bir yasindaydi, iki y1l ge¢tiydi o zaman yilbast kutlama yapryorlar onlar dernekte
falan, boyle iste Noel baba falan, onlarin da gelenegi bu ya. O zaman oglumu
gotiirmiistiim. Normalde kayith falan, tiyeligim falan yok herhangi bir dernekte
falan ama o zaman béyle parali organizasyon gibiydi. Oglumu da gotiirdiim
orda eglensin sey yapsin ama birazcik sonra ¢ocuk kendi anlamaya basladi. Cok
merak sarmadi. Ben de zorlamiyorum. Hi¢cbir zaman zorlamayacagim, kendi
segiyor, istiyor kutluyor, istiyor kutlamiyor. Sadece ¢ekilis yapryor arada ¢ocuk
arkadaslariyla ama boyle programlara falan katilmay:r seviyor ki ben mesela
cocuklarima soyliiyorum ister misiniz hani gitmeyi eglenceye falan, onlar bazen
boyle AVMlerde geziyorlar, bir fotograf ¢ekiyorlar, giizel bir siislii yerlerde
bitiyor onlar i¢in. Birer de hediye istiyorlar kapaniyor konu...” (K1/13)

“...bos vakit? Nasil bir vakit? (Kahkaha atiyor) O ne ya, ben oyle bir ciimle
bilmiyorum! Camdaki Kiz, Yali Capkini, simdi neydi Ne Zamandir Cukurova
(giiliiyor)... Tiirkge izliyorum genelde, Rus¢a varsa Rus¢a da izlerim ama yani
Muhtesem Yiizyilda zorlaniyordum divan oldugu zaman hani haremde

konusmalar: anliyorsun ama padisah tahta oturdugu zaman, tamam yani...

(K3/15)”

Kiiltiirlesme bir bireyin farkli bir kiiltiire uyum saglamasi i¢in gerekli bir siire¢ olarak
da tanimlanmaktadir (Byram, 2000:1). Bu diisiinceye ek olarak kiiltiirlesmenin gerceklesmesi
icin dogrudan etkilesim sart degildir; kiiltiirlesme yazili basin, radyo, TV, sinema, sanat ve
moda ile de gerceklesebilmekte ve bilisim devrimi ile bilgi toplumu teknoloji araciligryla
hizlandirilmig bir kiiltiirlesmeye olanak saglamaktadir (Giiveng, 2019: 87). Nihai olarak
kiiltiirel gesitlilik ve bunun sonucunda ortaya ¢ikan kiiltiirlesme tiim iilkelerde kalicit olmakla

beraber s6z konusu cesitlilik cagdas yasamin bir gercegidir (Berry, 2005: 711).
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Gorsel 2.5 Kizil Goncalar Dizisinin Tanitim Videosundan Alinmis Goriintii

(“Heyecan verici yeni bir dizi sizi bekliyor”)

Son yillarda Tiirk dizileri, diger iilke dizilerinde de oldugu gibi, uluslararasi izleyici
kitlesi arasinda oldukga talep gormektedir. Dizi izleme hem dil 6grenimine katki sunmakta hem
de Tiirk kiltiiriiniin tanmitim ve aktariminda 6nemli rol oynamaktadir. Arik (2023), Tiirk
dizilerinin izlenmesinin Tiirkiye’nin egitim icin se¢ilmesi, emlak sektoriiniin hareketlenmesi
gibi farkli sektorlere etki ettigi gorlisiindedir. Kiiltiirel etkilesim agisindan olduk¢a énemli bir
unsur olarak karsimiza g¢ikan Tirk dizileri Ruslar tarafindan da takip edilmekte ve birgok

platformda Rusca alt yaz1 ile gosterime girmektedir (Gorsel 2.5).

2.5.4. Toplumsal Etkinlikler

Barry (2001: 193) kiiltiirlesmeyi bireylerin bagka bir kiiltiirden bireyler ve gruplarla
etkilesim kurarken benimsedigi sosyal etkilesim ve iletisim kolayligi olarak tanimlarken;
Bogardus ise birbiriyle etkilesim halinde olan en az iki kiiltiirel sistemin bagka bir kiiltiir sistemi
ortaya ¢ikarma siirecini kiiltiirlesme olarak ele alir. Bogardus’a gore kiiltiirlesmenin ii¢ tiirii
bulunmaktadir: kdrlemesine kiiltiirlesme, dayatilan kiiltiirlesme ve demokratik kiiltiirlesme.
Karsilikli etkilesimde bulunan kiiltiirlerin bilingsiz bir bigimde birbirinden etkilenmesini
korlemesine kiiltiirlesme; bir kiiltiiriin kendine ait kiiltiirel 6zellikleri baski yaparak diger gruba
dayatmasin1 dayatilan kiiltiirlesme; farkli kiiltiirlere ait degerlerin karsiliklt olarak kabul
edilerek saygi gosterilmesini ise demokratik kiiltiirlesme olarak adlandirmistir (Bogardus,
1949, 1950; akt. Yaman Kahveci, 2018: 27). Kiiltiirlesmenin yeni bir kiiltiirel ortama uyum

saglama siireci oldugu fikrine uygun olarak bireyin yeni ¢evreye basarili bir sekilde uyum



86

saglamasi, sosyal ve mesleki iglevsellikte yeterlilik gostererek ana akim toplumun bir iiyesi
haline gelmis oldugunun kaniti olarak kabul edilmektedir (Shen ve Takeuchi, 2001: 389).
Navas vd. (2007) ise genisletilmis goreceli kiiltiirlesme modeli ile mevcut kiiltiirlesme
stratejilerinden farkli olarak siyasi, is, ekonomi, dini inanglar, aile, giinliik hayat gibi alanlardaki
gerceklesme farkliliklarinin dikkate alinmasi gerektigini savunmuslardir. Kamusal yasamla
sosyal yasamlarinda farkli kiiltiirlesme stratejilerinin benimsenebilecegine dikkat c¢ekerler.
Bagka bir ifade ile toplumsal etkinlikler bireylerin yeni bir topluma entegrasyonunda kritik bir
rol oynamaktadir. Glinliikk yasamlarinda nasil bir sosyal etkilesim i¢inde olduklari, hangi tiir
etkinliklere katildiklar1, bu aktivitelerin toplumsal uyum siire¢lerine nasil katkida bulundugunu
anlamak agisindan olduk¢a 6nemlidir. Katilimcilarin ifadeleri, sosyal aktivitelerin gesitliligi ve

onlarin toplumsal yasamlarina etkisi hakkinda bir anlayis sunmaktadir.

“...ne yapiyorum, neyle ugrasiyorum? Geziyorum, farkli organizasyonlara
katilyyorum. Dinle ve kiiltiirle ilgili organizasyonlara ve bulusmalara

gidiyorum...” (K2/3)

“..KONSEM’e gidiyorum. Ikiden fazla kursa kayit yapilmiyor, olsaydi
giderdim. Kocami ve c¢ocuklari tenis ve voleybola yazdirdim. Imkanlar:
kullaniyoruz ama Rusya’da bunu anlatinca bana inanmiyorlar. Burada ticretsiz

boyle kurslarin olmasina...” (K5/1,5)

Bireylerin yasam ¢evresi islerine, bos zamanlarina, davranis tarzlarina, aile yapilarina
bagl olarak sekillenmektedir. Sehir merkezi ve merkeze yakin mahallelerin tercih edilmesi is
yeri, okul, hastane, kiiltiirel ve sosyal faaliyetlere erisimin kolay olmasi istegiyle baglantilidir.
Konutlarin bigiminden ziyade konumlar1 daha 6nemli hale gelmekte ¢iinkii ev iginde gecirilen
vakit olduk¢a azalmaktadir. Dolayisiyla bu durum komsuluk iligkilerine de yansimakta, sosyal

aktivitelerin ¢ogunlukla arkadas gruplariyla gerceklestirildigi goriilmektedir:

“...yok birlikte spora gidebiliriz. Simdi beni spora ¢agwriyor yani arkadaslar.
Indirim oldugu zaman yazisiyoruz, hadi kizlar oraya gidelim, buraya gidelim.
Baska boyle yok. Kurslara iste birlikte gittik. Sonra birkag tane devam etti, kalict
makyaj. Hem de seyi konusuyorduk, birlikte is yapalim, sube acalim. Zaten
Rusca var. Obiir bir tane arkadas var benim Tiirk, o hem Almanca biliyor,

Ingilizce cok iyi biliyor. Yani Avrupa’da yasadigi icin hani béyle fazla dil olsun,
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boyle bir kiiciik yani is yeri acalim diistintiyorduk. Sonra benim hayat yani eski
esimle ayrildim. Bu biraz dertleri vard, stresleri vardi. Onlarin da bir sey oldu
sonra. Bakiyorum onlar bir sey yapryorlar su anda ufak tefek ama yeniden belki

bir arada bir is yapariz yani boyle bir iliskimiz var diisiiniiyoruz...” (K9/23)

“...biiyiik arkadas gruplarimiz var uzun zamandwr tamstigimiz. Eski foto
bakarsin on kigi, on iki kisi. Simdi yetiskinler var boyle fotoda, sayt yapryorsun
ve herkeste bir tane iki tane cocuk var. O kadar ¢cocuk var. Benim annem burada
o zaman, ¢ocuk kag ii¢ yasinda galiba, dogum giinii ya da dort yasinda. Annem
diyor, ¢ocuklar ne yapryor? kimi yatakta oynuyor, kimi ¢ocuk odasinda oynuyor,
kimi salonda kosuyor, kosuyor, kosuyor. Kadin diyor, bir dur! Kalabalik bir
sekilde bir arada vakit geciyorduk...” (K10/14)

Toplumsal uyuma katki sunmakla beraber bireylerin yasam kalitesini artiran ve kisisel
gelisimlerine fayda saglayan sosyal aktivitelerine dair yer verilen bu ifadeler, sosyal aktiviteleri
nasil algiladiklari, sosyal etkinliklere katilim diizeylerini ve bu etkinliklerin onlarin yagsamlari

tizerindeki etkisini ve tutumlarinin anlagilmasini saglamaktadir.

2.5.5. Siyasi Katihm

Gogmenlerin siyasi katilimi, demokratik siireclerin isleyisi a¢isindan Onemlidir.
Haklarin1 savunma, topluma katkida bulunma, topluma bagliliklarini ve toplumda nasil bir rol
aldiklarmi gostermektedir. Bagka bir ifade ile siyasi katilim bir gd¢gmen i¢in hem bireysel hem
de toplumsal diizeyde etkileri olan bir siiregtir. Oy kullanma, siyasi gruplara katilma, politik
etkinliklerde yer alma gibi ¢esitli sekillerde gergeklestirilebilen siyasi katilim hem anavatanlari
icin hem de gd¢ edilen lilkede vatandaslik hakki gibi yasal statiilerine bagl olarak cesitlilik
gosterebilir.

Antalya’daki Rus niifusunun siyasi siireclere nasil dahil oldugunu ve yasamlarindaki
etkisine dair bir anlay1s sunmak amaciyla gézlemler ve goriismelerden elde edilen verilere yer
verilmistir. Boylelikle hem toplumsal katkilar1 hem de toplum tizerindeki etkisi anlasilabilir.

Gogiin siyasi boyutu ekonomik yonii kadar hem gd¢ eden hem de ev sahibi toplumlar
icin 6nemlidir. Duygusal tepkilere neden olmakta ve bir¢ok toplumda pek ¢ok kisi tarafindan
onemli bir sorun olarak algilanmaktadir (McAreavey, 2017: 27). Rusya-Ukrayna savast soz
edilen kritik bir siyasi boyutun, farkli bir yliziinii yansitmaktadir. Savasin baglamasiyla birlikte

diinya genelinde bir¢ok yerde oldugu gibi, Antalya’da uzun yillardir bir arada yasam siiren
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Ruslar ve Ukraynalilar tarafindan da dostluk mesajlartyla gerceklestirilmistir (Gorsel 2.6).
Benzer sekilde katilimeilar Ukraynali arkadaglarinin oldugunu ve bu siyasi siirecin kigisel

iliskilerini etkilemedigini belirtmislerdir.

“...ben karigtirmak istemiyorum sevmiyorum. Genel olarak biz aramizda bu
konuyu, yani pek konusmuyoruz. Simdi biz toplandigimiz zaman Ukraynali, Rus,
Tiirk, Kazak. O yiizden biz pek bu konuyu agmiyoruz. Mesela bir siirii Ukraynali
arkadaglarimiz var ama orada savas var. Biz burada goriigiiyoruz. Hig¢ fark
olmad: bizim aramizda. Yarin mesela dogum giinii var Kazak, iki tane Ukraynali

gelecek, Rus gelecek. Yani bu sekilde...” (K8/10)

Antalya'da Ruslar ve Ukraynalilar
birlikte eylem yapti
Antalya'da aralarinda Ukrayna, Rusya ve farkli lilkelerden yerlesik

yabancilarin bulundugu bir grup, Rusya-Ukrayna savasinin sona ermesi
cagdrisinda bulundu.

Yayinlanma: 12 Haziran 2022

DECATHION o 0¥y g

Gorsel 2.6 Rusya-Ukrayna Savagina Kars1 Protesto?!

Bir diger siyasi faaliyet ise oy kullanmadir. Mart 2024 Rusya Federasyonu devlet

baskanlig1 secimi i¢in Antalya’daki Ruslar Baskonsoloslukta oy kullanmislardir. Ug giin siiren

21 Kaynak: Https://www.sozcu.com.tr/antalyada-ruslar-ve-ukraynalilar-birlikte-eylem-yapti-wp7189653



https://www.sozcu.com.tr/antalyada-ruslar-ve-ukraynalilar-birlikte-eylem-yapti-wp7189653
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ve yogun katilimin gozlemlendigi bu siirecte uzun kuyruklar dikkat ¢ekmistir (Fotograf 2.13 ve
Fotograf 2.14).

Fotograf 2.13 Rusya'daki Genel Se¢cimde Oy Kullanmak icin Sirada Bekleyen Rus Vatandaslari®?

22 Fotograf aragtirmaci tarafindan gekilmistir.



Fotograf 2.14 Rusya'daki Genel Secimde Oy Kullanmak i¢in Sirada Bekleyen Rus Vatandaslari-2 23

23 Fotograf aragtirmaci tarafindan gekilmistir.
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Tiirkiye’deki siyasi gelismeleri takip etmelerine iliskin ve Tiirk vatandagligi bulunan
katilimcilarin oy kullanma faaliyetleri derinlemesine goriismelerde ayrica ele alinmistir. Bu
stirecte katilimcilarin oy verme davranislari ve bu konularin giinliik yasamlarina olan etkileri

ifadelerinde acikga yer almaktadir:

“...yani tabi ki yani, Cumhuriyet baskanligi secimine katildim ama yani, bir
oncekine de katildim, ona da katildim ama yani ¢ok sey degil. Ben ekmegime

bakiyorum yani...” (K3/15)

“...evet bir defa kullandim. Haklkim var ama kotii sey. Takip etmiyorum,
detaylart da bilmiyorum asla. Bir sekilde ilgilenmiyorum. Kotii ama boyle.
Rusya da ayni mesela Tiirkiye de ayni mesela. Ilgilenmiyor ¢iinkii bence etkinlik

yapamaz, etkilemez bana gore...” (K4/8)

“...evet hatta, neyse soyleyeyim, CHP 'ye veriyorum ama AKP karsi degilim.
Biraz zor ya. AKP nin de seyi var, CHP 'nin de. CHP Atatiirk¢ii yani CHP
Atatiirk partisi, AKP biraz sey, su anda yani, herkes diyor iste, bu Osmanli seyi
diyor, onu goéremiyorum. Yani acgik¢a soyleyeyim, boyle bir sey olsaydi, adam
yirmi sene oldu yani nerdeyse degil mi Cumhurbasinda. Gene basladim

(giildii)...” (K9/23)

Oy kullanmalar1 fakat aktif olarak siyasette bulunmamalar1 siyasi katilimlarinin belirli
smirlar igerisinde gergeklestigini gostermektedir. Uzun yillardir Antalya’da olan Rus
niifusunun siyasi temsil ile ilgili herhangi bir taleplerinin olmamasi dikkat ¢eken bir diger

noktadir.

2.5.6. Dini inanc Pratikleri

Din ve dini kurumlar, dernekler ve topluluklar manevi ihtiyaglarin karsilanmasi
stirecinde olduk¢a onemlidir. Go¢ kararinda birincil sirada yer almasa da gd¢ sonrasinda
ozellikle kilise, cami, sinagog gibi dini kurumlar gé¢gmenlere manevi destek, dayanigma bir nevi
sosyal aglar saglayabilmektedir (Hagan, 2003). Boylelikle go¢ edilen yere yerlesme ve
kaynagmada kolaylastiric1 olmaktadir. Bireyler arasindaki pek ¢ok iligkinin temelinde dini bir
unsur oldugunu belirten Simmel (2009), birey ile grubu arasindaki i¢sel baglarin Tanr1 ile olan

iliskiye benzer derinlige sahip olabilecegini belirtir. Bu baglar sayesinde dini, kiiltiirel ve sosyal
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iligskiler uyum saglamada faydali olmaktadir. Benzer sekilde dini bayramlarin kutlanmasi ortak
manevi degerlerin paylasilmasin1 saglamakta ve kiiltiirlesme siirecinde oldukga etkili

olmaktadir.

“...yani biz Tataristanlyiz, Tatariz. Rusya icinde bir memleketiz. Bizim
bayramlarimiz da ayni olmak zorunda zaten. Sonra, aliskanliklarimiz da ayni.
Ama Tatarlart ben daha ¢ok, acik diyebilirim daha ¢ok yani, sey, misafir
severler. Bizde daha ¢ok yardim severler diyebilirim. Ama benim hosuma giden,
Tiirkiye 'de daha ¢ok hosuma giden bu zaten. Yardimseverler mesela, bir sey
olursa hemen yanina gelirler, hemen yardim ederler. O giizel bir sey. Rusya’da
biraz daha sogukluk var. biz Rus vatandastyiz zaten ama Kazan, benim sehrimde
o zaten, baskenti, Tataristan in baskenti zaten, ¢cok millet var yani, elli elli yani,

varist Tatar yarisi Rus ve ¢ok dost yasiyoruz yani ¢ok iyi...” (K15/5)

Rus toplumunun ¢ogunlugu Hristiyan olmakla beraber yiiksek sayida Miisliiman Rus
vatandas1 bulunmaktadir. Ozellikle Tatarlarin yogun oldugu Kazan bolgesinde Miisliiman
niifus olduk¢a fazladir (Ersahin, 1996: 565). Antalya ise yliksek yabanci niifusuyla ve turizm
merkezi olmas1 6zelligiyle her dine mensup bireyler i¢in dini kurumlara ve ibadethanelere
sahiptir. Hristiyan katilimcilar Kaleig¢i’nde bulunan Yenikapt Rum Kilisesi’ni en az bir kez
ziyaret ettiklerini (Fotograf 2.16) ancak diizenli olarak dini faaliyet ve etkinliklere katilim
saglamadiklarini belirtmislerdir. Miisliiman katilimcilar ise dini ibadetlerini (namaz kilma, orug
tutma vb.) rahathikla gergeklestirdiklerini, Miisliman bir {ilkede olmanin rahathigin
vurgulamiglardir (Fotograf 2.15). Nitekim anlatilarina gore gog kararlarinda din birincil 6ncelik

olmamustir.
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Fotograf 2.15 Miisliiman Bir Katihmcinin Evindeki Duvar Siisii?*

Dini rittiellerin uygulanmasi kiiltiirel baglar1 giiclendirme ve siirdiirme imkan1 saglar.
Manevi degerlerin paylasilmasi topluluklart bir araya getirir ve dayanismay1 giiclendirir. Dini
bayramlarin kutlanabilmesi bu baglamda olduk¢a ©nemlidir. Hristiyan inamisindaki dini
bayramlar; Isa’min dirilisi olarak kabul edilen Noel kutlamalari, Isa’nin ¢armiha gerilerek
oldirtildiikten sonra yeniden dirilisini ifade eden Paskalya bayrami, Palmiye Pazar1 Bayrami,
Kutsal Persembe Bayrami, Isa’nin gdge yiikselisi bayrami, Meryem Ana’nin goge alinmasi
bayrami ve baharin gelisini kutladiklar1 Malenitsa’dir (Taskesenligil, 2016). Paskalya

bayraminda huzur ve bereket sembolii olarak yumurtalar boyanir (Gorsel 2.7), “Kutsal

24 Fotograf arastirmac tarafindan gekilmistir.
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Persembe” de benzer sekilde yeni yasamin sembolii olarak yumurtalar siislenir. Goriismelerde

Noel ve Paskalya kutlamalar1 6ne ¢ikmuistir.

“..biz evde mesela, ben paskalya kutluyorum. Cocuklarla boyatiyoruz
yumurtalari. Onu yapiyoruz ama illa ben gidicem de baska Ruslarla kutlicam
da birseyler yapicam da yok oyle. Ama dernekler falan benim icin gereksiz bir
sey. Yeni gelenler icin giizel bir sey ama benim igin gereksiz bir sey. Ben zaten
burada yasiyyorum Tiirk kiiltiiriinii aldim benim i¢in ¢ok da 6nemli degil Rus

kiiltiirii. Istersem giderim Rusya'ya...” (K16/25)

Gorsel 2.7 Paskalya Bayrami i¢in Hazirlanmis Yumurtalar?s

25 Sahadan Elde Edilen Fotograf
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Katilimeilarin dini degerleri hakkinda bilgi edinmek amaciyla dini inanislarini nasil

tanimladiklar1 (Tablo 2.11), karma aile yapisina sahip katilimcilarin din ile ilgili deneyimleri

ve cocuklarinin dini degerlerinin nasil kazandirildigz ile ilgili sorular sorulmustur. Bir katilime1

dini inanisiyla ilgili su ifadelere yer vermistir:

“...¢ocukken aileden dolay: Hristiyan’dim diyebilivim ama simdi, hi¢hir seyim
yok. O da ¢ocukken sana sormuyorlar ya zaten. Ama yazin Rusya’ya gittigimde,
ezanlarin eksikligini hissettim. Alistm burada. Orada da bir, bir buguk ay
kalinca, hissettim...(K5/1,5)

Tablo 2.11 Katiimeilarin Dini inanclarim Tanimlamalar

K1 Miisliiman
K2 Miisliiman
K3 Hristiyan
K4 Hristiyan
K5 “yok”

Ko “yok”

K7 Miisliiman
K8 Hristiyan
K9 Hristiyan
K10 Hristiyan
K11 Hristiyan
K12 Hristiyan
K13 Hristiyan
Ki4 Miisliiman
K15 Miisliiman
K16 Hristiyan

Dini inanglar, bireylerin yagamlarini sekillendiren ve kimliklerinin 6nemli bir pargasini

olusturan temel unsurlardir. Dini inanglar1 kaynakli yasadiklar1 deneyimler sorulmus; dini

inanglarina sayg1 gosterilip gosterilmedigi, dini 6zgiirliiklerinin korunup korunmadigi ve bu

durumlarin onlarin yasamlari tizerindeki etkisi anlagilmak istenmistir. Boylelikle toplumlarin

dini ¢esitliligi kabul etme ve dini 6zgiirliikleri koruma konusundaki duruslarina dair anlayis

ortaya cikmaktadir. Bu nedenle paylasilan katilimci ifadeleri dini inanglarin bireylerin

yasamlar1 tizerindeki etkisini anlamak icin degerli bir kaynak olusturmaktadir. Bir katilimci

Miisliman kimliginden bahsederken iilkemizde inanglarin yabanci olma baglaminda tehdit

olarak algilandigindan bahseder:
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“...ya aslinda bende Miisliimanim, hani elhamdiilillah, ¢ocukluktan beri. Hani
dogdum, Miisliiman dogmusum. Ailem Miisliiman. Ama biliyoruz di mi
Rusya’da, farkl bir iilkede, seyler de olabilir. Miisliiman olabilirsin, Hristiyan
olabilirsin. Burda seni ilk zamanlar, beni sey gibi kabul ediyorlardi, bu gercek
Miisliiman degil. Hani gavur gibi. Hani simdi sen yabancisin ya, seni yabanci...
O, Tiirkler de sey, ényargi. Yabanci, demek ki gavur. Oyle bir sey vardi. Evet
karsilagmistim, vardi oyle bir sey...” (K1/13)

Din, bireylerin yagsamlarinda 6nemli bir rol oynar ve kisisel kimliklerini, diinya
goriiglerini ve degerlerini sekillendirir. Farkli dini inanglara sahip olan esler arasinda din
konusundaki diyaloglar, bu ¢esitliligin nasil yonetildigini ve bu farkliliklarin iligkiler tizerindeki
etkisinin anlagilmasinda olduk¢a 6nemlidir. Din degistirmek ise kisisel inanglarla ve degerlerle
ilgili karmagik bir siirectir. Bireyin dinine bagliligi, yeni bir dine olan ilgisi ve degisim
durumundaki etkiler gibi bir¢ok etmeni igerir. Bu noktada farkli dini inanglara sahip eslerin din
degistirmekle ilgili konusmalarin1 aktaran ifadelere yer verilmistir. Bu ifadeler, eslerin
birbirlerinin inanglarina nasil saygi gosterdiklerini, bu inanglarin iliskileri tizerindeki etkisini

gostermektedir.

“...burada mi, yok gitmiyorum kiliseye. Her zaman istiyorum ama gitmiyorum
agtkgasi... o (esi) istedi evet, hemen istedi ama ben soyledim. Ben Hristiyan
benim igin baska yok. Biz Kazakistan’da evlendik ama bunu evlenmeden dnce
konustuk. Ben zaten séyledim. Sen beni bu sekilde kabul ediyorsan, o zaman
tamam. Sonra yani bu sekilde konusma olmasin. Onun dini var, ben saygi
duyuyorum. Kocamin ailesi kapali ama herkes beni kabul etti. Gergek inancgl

insan hi¢bir zaman zorlamaz. Ben éyle diistintiyorum” (K8/10)
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Yenikapt Rum Kilisesi

Yenikapi Greek Church

Fotograf 2.16 Yenikap: Rum Kilisesi- Kalei¢i?®

Dini inan¢ aynm1 zamanda komsuluk iliskilerinin dinamiklerindendir. Komsuluk her
dinde yer almaktadir. Miisliimanlar klasik donemde gog¢menlerin yerlesmesi ile (ki bir
goemenin kalici olarak oturabilmesi i¢in on bes y1l siire sart1 bulunmaktaydi) kurulan komsuluk
iligkilerini kiiltiirel bir deger olarak gérmiis ve degerlendirmislerdir (Dogan, 2002:18). Sahib
(2021) komsuluk iligkilerine dinin etkisini ele aldig1 oto-etnografik ¢aligmasinda; ihtiyaci olan
insanlara yardim etmek icin Peygamberlik 6gretilerinin destek sagladigini ve hadislerin iyi
davranislar1 telkin ettigi i¢in Islam'm toplum {izerinde olumlu bir etkisi oldugunu belirtir. Bir
topluluktaki insanlar farkli bir yasam tarzina veya farkl1 bir dine mensup olsalar da Islam'm bir

bireyin toplumu i¢in sosyal sorumlulugu tesvik ettigini gostermesi agisindan bu bulgu

26 Fotograf aragtirmaci tarafindan gekilmistir.
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onemlidir. Bu noktalar1 goz onlinde bulundurarak komsularla etkilesimleri giinliik hayatin
mikro-dindarli§1 veya mikro-Islam'r olarak tamimlar. Baska bir deyisle hadisler araciligtyla
komsuluk iliskilerinde Islami degerler uygulanir ve hadisler siradan insanlarin yasamlari ve
kosullariyla alakali ve 6nemli oldugundan hadislerin Miisliimanlarin toplumdaki insanlarla
etkilesimleri sirasinda 6grenebilecekleri ve hatirlayabilecekleri materyal saglamaktadir.
Tevrat’ta Tanri, Israilogullarma “Komsunu kendin gibi seveceksin buyrugunu
vermektedir” (Ozbas, 2016:18) ve Incil’de de komsuluk iliskilerine yonelik dgretiler yer
almaktadir. Inangli insanlarm komsuluk kiiltiiriiniin olusmasinda kutsal kitaplarda yer alan bu
Ogretilerin etkisi 6nemli bir yer tutmaktadir. Miisliman komsulariyla dini inang¢lar hakkinda

deneyimini aktaran katilime1:

“...hi¢ soylemedi, hi¢cbir zaman. Orda boyle bir hikayem var benim, onu
anlatayim. Cok giizel bir hikdye. O zaman yeni yeni biz igte. On iki tane daire
var ya bizim orda. Bir tane abla vardi bizde. Yani, yanlis anlama, bana gére tam
Miisliiman o. gergekten ama, ben orug tutuyorum demez, gostermez. Orug tutar,
a¢ kalir ama siirekli giiler yiizlii. Yatmaz yani, simdi bakiyorum, yatiyyorlar
oglene kadar, orug tutuyorlar. Giileryiizlii yani. Hi¢ gostermez kotii mii, basi mi
doniiyor, baska bir sey. Yani, gercekten bir Miisliimandir kadin. Ondan sonra,
ben merak ettim, o da dersler veriyor. Kadinlar geliyor ona, yani kuran kursu
veriyor. Istersen gel. O zaman ben, yeni ilk oglum, alti aylik, bes aylikti. Simdi
on alti yas. O zaman oyle bir sey. Ben de geldim, herkes sormaya basladi. Sen
niye Miisliiman degilsin, sen neden Miisliiman degilsin, bak senin béyle bir
komsu vardw, bilmem ne! Ne dedi G. abla o zaman? ne zaman diyor,

Miisliimanlar onun gibi olurlar, o zaman, o Miisliiman olur. Cok begendim

yani...” (K16/25)

Farkli inanglara sahip ebeveynlerin ¢ocuklarmin dini egitimi ve inanglar1 konusunda
nasil kararlar aldigini, ¢ocuklarin kisisel inanglarin1 ve diinya goriislerini sekillendirmek i¢in
ebeveynlerin nasil bir yol izledigini anlamak i¢in konu hakkindaki diisiinceleri sorulmustur. Bu
durum hem bireysel 6zgiirliik ve kimlik olusumu, hem de aile i¢i dinamikler ve toplumsal uyum
acisindan Onemlidir. Ailelerin ¢ocuk yetistirmesinde dinin yeri, katilimcilara goére ozgiir

birakma yoluyladir.
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“...ben size karismam dedim. Benim dinim degil. O zaman bir yash bayan vardi.
Ben o dualar: bilemem, ne olursa olsun tamam saygi gostericem, bayramlarda
falan ama liitfen dedim, bana baski yapmayin. Ondan sonra bir sey demediler.
Simdi ne zaman bizim paskalya var, ¢ocuk anne diyor, sen hazirlik yapacak
misin...cocuk yani, o da sorun oldu. Iki-iic yasinda, kayimbaba sordu, simdi
dedim oyle bir hayat yasiyoruz, bilmiyoruz nerede ne olacak, ¢ocuk on sekiz
yasinda olsun, ondan sonra o kendini karar verecek. Miisliiman mi olacak
Hristiyan mi olacak ama tamam. Simdi mecbur 6greniyorlar ¢ocuklar, Rusya’ya
gittigi zaman kiliseye gidiyor, mumluga mum takiyor, koyuyor yani o. Orada

)

orasi, burada burasi ama on sekiz yasindan énce bir seye zorlamiyorum...’

(K10/14)

Fotograf 2.17 Saint Paul Kiiltiir Merkezi- Kaleici?’

27 Fotograf aragtirmaci tarafindan gekilmistir.
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“...Kalei¢i’nde var, oraya gitmigtim. Papazi ziyaret etmistim, ¢ocuklar icin
konusma yapmistim ama kiliseye gitmek, sadece inanmak anlamina gelmez
zaten. Ama benim annem babam ¢ok ikna ediyorlar. Ben normalde ¢ocuklart

vaftiz ettirecektim ama bana annemler, ¢ocuklar biiyiiyiince kendileri se¢sinler

dediler...” (K11/9)

2.6. Komsuluk Faaliyetleri: “Rus Komsular”

Komsu sozciigii, “korsi”, “konsu/kons1t” ve “kosni” sOylenislerinden sonra Tiirkiye
Tiirkgesindeki kullanim halidir. Etimolojik analizi ise konsu> konusu> komsu seklinde
gerceklesmis; her donemde de anlami “birliktelik”, “olan1 paylasmak™, “kader birligi etmek”
anlamlarini icermistir (Bayraktar, 2002). Komsuluk, insanlarin bir arada yagamasiyla beraber
gerek geleneksel toplum tiplerinde gerek kentlesmenin getirdigi dikey mimariyle modern
toplumlarda varligini siirdiirmektedir. Komsuluk tanimlarina bakildiginda her ne kadar mekan
odakli olsa da birbirlerine yakin olan insanlarin sosyal iliskilerini, manevi degerlerini
icermektedir. Bagka bir ifade ile komsuluk kapsayici ve nesnel bir kavram olsa da komsulugun
somut terimlerle tanimlanmasi zorlugu goze ¢arpmaktadir.

Keller (1968) komsuyu; bireylerin yaptigi faaliyetler ve bunlarin aralarinda olusturdugu
iligkiler olarak tanimlarken Abrams komsulugu samimiyet, yardimseverlik ve mahremiyete
saygi olarak tanimlamistir (akt. Bulmer, 1986). Kallus ve Law-Yone (2000) komsulugun
stireklilik ve kalicilik iceren kentsel kolektif hafizada mahalle mekan duygusunu yaratan
geleneksel giindelik islevi olan bir olgu olarak degerlendirirken Crow vd. (2002) iyi
komsulugun 6ziiniin, is birligi ile mahremiyet, yardimseverlik ve miidahale etmeme arasindaki
gerilimle samimiyet ve mesafe arasindaki gerilimi korumada yattigini belirtmistir. Farrell vd.
(2004) ise komsulugu sosyal etkilesimi ve komsular arasindaki destek aligverisini iceren
davranigsal bir kavram olarak ele alir. Stokoe (2006:140) topluluk ve mahalle ile ilgili konular
hakkinda bir¢ok veri olmasina ragmen komsu olmanin ne anlama geldigiyle veya giinliik
komsuluk iligkilerinin nasil yonetildigine dair ¢aligmalarin azligin1 elestirmektedir. Farahani
(2016) ise galismasinda sosyoloji ve toplum psikolojisinde mahalle baglaminda ortaya ¢ikan
bir kavram olarak yer verir. Ruonavaara (2021:3-4) komsu teriminin giindelik asinalifina ve
goriintirdeki sadeligine ragmen anlamli ve bir o kadar da belirsizlik tagidigini; sosyologlarin,
genellikle komsu olarak yagamayan ama yine de birbirine oldukca yakin olan insanlar1 komsu
olarak gordiiglinii ve bazen bu kavramin sinirli bir cografi konuma atifta bulunularak

tanimlanmasinin mantikl bir sosyolojik kullanimi olabilecegini belirtmistir.
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Calismanin bu boliimiinde komsulugun tarihsel siireci ile Tiirk ve Rus toplumlarinda
komsuluga iliskin alanyazin taramasiyla katilimcilardan elde edilen verilere yer verilmis olup

Rus niifusun Antalya’daki komsuluk deneyimleri ¢esitli boyutlariyla ele alinmistir.

2.6.1. Komsulugun Tarihsel Siireci

Geleneksel toplumlarda insanlar kiigiik topluluklar halinde ve kendi bdlgelerinin
disindakilerle daha az baga sahip bir bicimde yasam siirerlerdi. Fiziksel yakinlik komsu olmak
icin yeterli goriilmekteydi. Boylelikle komsuluk iliskileri nemli bir toplumsal destek kaynagi
olarak yer almaktaydi (Howley vd., 2015: 942). Arkeolojik kazilardan elde edilen bilgiler
dogrultusunda insanlar birbirlerine yakin yasamislar ve mahremiyet eksikligi gibi nedenlerle
hem olumlu hem de catigsmali iligkilere sahip olmuslardir ki ne kadar kiiltiir ve farkli toplumsal
yap1 varsa o kadar komsuluk tiirli ve tarihi vardir denilebilir (Yildiz ve Giindiiz, 2011: 21).

Buonfino ve Hilder (2006: 12) komsular arasindaki iligkilerin insanlik tarihindeki en
eski iligki tiirlerinden biri olmasi agisindan tarihsel siirecinin alanyazinda az ve farkli sekillerde
ele alinmasini “sasirtict” bulmuslardir. Nitekim komsulugun tarihsel siireci ulasilabilen mevcut
kaynaklardan elde edilen bilgiler 15181nda ele alinmigtir. Batili tilkelerde komsuluk {izerine gogu
klasik Chicago Okulu’nun kentlesme goriisiinii yansitan bir alanyazin bulunmaktadir. Chicago
kentindeki sorunlardan yola ¢ikarak yapilan ¢alismalar pek ¢ok alana katki sunmustur. Kaya
(2011: 378) Chicago Okulu perspektifinden yapilan ¢aligmalarin kapsaminin sadece niifusun
mekan boyutuyla degil kiiltiirel agidan kentliligin ele alindigin1 belirtir. Bu noktada 6ne ¢ikan
isim Wirth (1938) ve kentteki iliskilere odakli olan “Urbanism as a Way of Life” adli
caligmasidir. Wirth (1938) bu calismasinda kentsel yasam tarzinin sehirlerle sinirli olmadigini
belirten bir sosyolojik kent taniminin olmadigini1 vurgulamis ve kentin sadece modern insanin
fiziksel olarak evi olmadigini, ekonomik, politik ve kiiltiirel yasamin meydana geldigi bir
kontrol merkezi oldugunu belirtmistir.

Hunter (1975) komsulugun yillar igerisindeki gelisimini topluluk kaybi kavrami
tizerinden arastirmigtir. S6z konusu topluluk kayb1 kavramini; Toennies’in cemaatten cemiyete,
Durkheim’in mekanik dayanigsmadan organik dayanismaya ve Weber’in geleneksel-kutsal
olandan rasyonel-sekiiler toplum diizenine gecisi tanimlamak anlaminda kullanmaktadir. Elde
ettigi sonuglar dogrultusunda; yirmi bes yillik siire¢ sonrasinda yasanan ulagim ve iletisimdeki
gelismelerin etkisiyle yerel tesislerin kullanimmin 6nemli 6lgiide azaldigini, topluluk
duygusunun artarken komsuluk derecesinin sabit kaldig1 ve komsulugun topluluk duygusu

izerinde dnemli bir etkiye sahip oldugunu ortaya ¢gikarmistir.
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Ulasim, iletisim ve teknoloji ile artan ikamet hareketliligi, kadinlarin is giicii piyasasina
girmesi, biiyiik dl¢iide olumlu gelismeler olmasina ragmen komsuluk baglaminda toplumlarda
degisikliklere neden olmustur (Buonfino ve Hilder, 2006:10). Guest ve Wierzbicki (1999),
ABD’de 1974 ve 1996 yillarim1 kapsayan Genel Hane Halki Anketi Analizinde, Amerikan
niifusunun komsuluk sosyal baglarinda yavas ve siireklilik gosteren bir diisiise yaptiklar1 vurgu,
bu degisimin kanit1 niteligindedir. Baz1 gruplarin komsularla sosyallesmeye devam ederken,
cogunlugun neden uzaklastigina dair ortak bir cevap olmadigini belirtirlerken; komsulugun,
topluluktaki bireylerin yerellestirilmis sosyal statiileriyle (egitim, yas, cocuk sahibi olma ve
calisma durumu gibi) giderek daha fazla iligkilendirildigine dikkat ¢ekmislerdir.

Buonfino ve Hilder (2006), Britanya’da komsulugun tarihini ele alirken elli yil
oncesinde giiclii komsuluk baglarmin bulundugunu belirtir ve o zamanlar kapilarin acik
tutulmasi, cocuklarin sokaklarda rahatlikla oynamalari ve birbirlerini kollayan, karsilikli olarak
yardimlasan bireylerin var oldugundan bahseder. Artan hareketlilik, uzun yasam beklentileri ile
genis ailenin dagilmasi, yagsam bi¢imlerinde oldugu gibi komsulugu da degistirmistir.

Mollenhorst vd. (2009) Hollanda’da gerceklestirdikleri arastirmalarinin sonucunda
yiiksek egitimli sakinlerin komsuluk iliskilerinde artis tespit etmislerdir. Bu sonucun Guest ve
Wierzbicki (1999)’nin ABD icin elde ettikleri sonuglarla celistigini belirtirler. Boylelikle
komsulugun toplum yapisina gore degisiklik gosterdigi bir kez daha ampirik verilerle
dogrulanmustir.

Hoggart (1995: 329) komsulugun dikkate deger siirekliligini vurgulayarak Ingiliz
toplumunda en siirdiiriilebilir toplumsal uygulama olarak nitelendirmektedir. Dikkate deger
olmasina yaptig1 vurgunun nedenini ise komsulugun zararl ve yararli olma potansiyeline sahip
olmasina (komsuluk kaygisinin miidahalecilige doniistiigli zaman oldugu gibi) ve komsulugun
artik yalnizca “ortak zorluga tepki” olarak a¢iklanamayacagina baglamaktadir (akt. Crow vd.
2002: 128).

Komgsuluk iligkileriyle ilgili 2012 yilinda Finlandiya’da {ilke capinda yapilan bir
arastirmanin sonuglari ile 1986 verilerini karsilastiran bir makale, 6zellikle geng yas gruplarinin
komgsularla eskiye gore daha zayif baglara sahip oldugunu, buna karsin sorunlu komsu
iliskilerinin biraz daha yaygin hale geldigini gostermektedir (Hirvonen ve Lilius, 2019). Elde
edilen bu sonug; kentlesmenin, geleneksel akrabalik, komsuluk ve topluluk baglarmin yerini
bireysellik ve artan anonimlik ile degistirdigi sosyal bir diizen liretmesine baglanabilir (Howley
vd., 2015).

Komgulugun tarihsel siirecine bakildiginda doniim noktalarindan biri de internetin

varlig1 olmustur. Pek ¢ok alanda soru isaretlerine sebep olan internet; komsuluk iligkilerinde de
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insanlart yliz yiize temastan uzaklastirarak toplumu zayiflatir mi, ¢evrimigi yeni topluluk
bigimleri yaratarak toplumu doniistiiriir mii veya mevcut iligkilerle baglant1 kurmanin yeni bir
yolunu ortaya ¢ikararak toplulugu gelistirir mi sorularini gliindeme getirmistir. Hampton ve
Wellman (2003) Toronto’da yaptiklar1 arastirmalarinda bu sorularinin cevaplarini vermislerdir.
Yiiksek hizli internet erisiminin komsulugu doniistiirdiigii ve gelistirdigi, zayif baglarin
giiclenmesine sebep oldugu, daha fazla komsu tanima firsati sagladigi, cografi olarak genis
alana erigimi tesvik ettigi ve yerel meseleler hakkinda konusma ve is birligi sagladigini ortaya
cikarmiglardir. Komsuluk iliskilerinin gelismesini saglamaya yonelik kurulan “Nextdoor” adli
sosyal platform; kullanildig1 bolgelerde irk¢iliga yonelik olumsuz Orneklerin de ortaya
¢ikmasina ragmen uygulama sayesinde olusturulan ve giiclendirilen komsuluk iliskilerinin
yerel baglara faydalar oldugu belirtilmistir. Ozellikle COVID-19 pandemi déneminde sosyal
izolasyon siirecinde komsularla kurulan baglantilar ufak ihtiyaclarin karsilanmasinda faydal

kullanim sagladig1 goriilmiistiir (Druck, 2021).

2.6.2. Tiirk Toplumunda Komsuluk

Gok Tanri inanisinin oldugu Tiirk toplumunda g6giin en st katt Ars-1 Ala, Tanrinin
mekani olarak atfedildiginden gelen konuk, Tanr1 katindan gelen misafir olarak kabul edilmis
ve ona Tanr1 Misafiri denilerek kutlu sayilmistir. Eski Tiirklerde komsularin genelde akraba
olmasina istinaden ister akraba olsun ister olmasin komsulara iyi davranmak, onlar1 misafir
etmek, onlara misafir olmak ve onlarla siirekli hediyelesmenin énemli oldugunu vurgulanir
(Aydemir, 2012). Yapis1 itibariyle bir aradaligin hem fiziksel hem de kiiltiirel olarak yogun
yasandig1 Yoriiklerde komsu olmak, akraba olmak kadar yakinligi temsil etmek anlamina
gelmektedir. Obalar arasindaki bu baglar ve yasamin gerektirdigi siki iligkiler; oba komsusunu
evin bireylerinden birisi haline donistirmiistir. Dolayisiyla giinliik ihtiyaclarmin
karsilanmasindan evlilik tercihlerine kadar her kurulan iliskide komsuluk énemli bir diizeye
sahiptir. Yaganan gelisim ve degisimler kent yasamini etkiledigi gibi Yoriik obalarmi da
etkilemis, kullanilan teknoloji cihazlarindan, is giicline katki saglayan araglarin hayatlarina
girmesi, komsuluk iliskilerinde farklilagsmalara sebep olmustur (Uslu, 2019:37-40).

Biiytik Olciide gogebe ve konargdger olarak yasayan Tiirklerin hayatlar1 bu yasam
tarzina uygun c¢adirlarda, aile iiyelerinin tamami bir arada olacak sekilde ge¢mistir. Aileler
biiylidiikge boylar ortaya ¢ikmis; aileler boylar beraber kalabalik akrabalik bagini meydana
getirmis ve bu durumda komsuluk ve akrabalik iligkileri i¢ ice ylriitilmiistiir. Yerlesik diizene
gecildikten sonra komsuluk deger ve iliskileri farkli sekillerde devam etmistir. Birgok isin

imece usulii yapilmasi diger bir deyisle ortak is yapmak komsuluk yapmayi gerektirmistir.
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Biiyiik ev egyalarinin ortak kullanilmasi, yogurt yapmak, tandirda ekmek yapmak, bulgur
yapma ve el degirmeninde ¢ekme, tarlada baglarda yardim etme, taginma, yerlesmede yardim
etmek gibi pek ¢cok drnek bulunmaktadir (Biger, 2013).

Unger ve Wandersmann (1982)’in komsuluk modellemesindeki komsunun sosyal
etkilesimi ve bilis bilesenleri duygusal baglarla iliskilidir. Insanlar mahallelerine bagh
hissettiklerinde, komsulariyla etkilesime girmeye daha yatkindirlar. Meydana gelen pozitif
temas bir baglanma duygusunun korunmasma yardimeci olan paylasilan duygusal bag:
giiclendirmeye devam eder (Skjaeveland vd. 1996: 417). Kentlesme siireciyle beraber
degisimler s6z konusu olsa da komsuluk iliskileri devam etmektedir. Kent yasaminin yogun
temposu, kirsaldaki kadar yogun iligkilerin yasanmasina engel olsa da komsular birbirinden
tamamen kopuk degildir. Bunun en temel sebebi mahalle kiiltiiriiniin korunmasidir.
Arastirmalar da Tirklerin Avrupa Birligi {liye iilkeleri vatandaslarindan daha fazla geleneksel
degerlere, ozellikle de evlilik ve aile yasaminda, daha fazla 6nem verdigini gostermektedir
(Arikan, 2016).

Komsuluk pek ¢ok adetin ve gelenegin dogmasia neden olmakla beraber pek ¢ok
atasozii ve deyimde yer almaktadir. “Komsu hatir1”, “komsu kapisi”, “komsu kapisina
cevirmek” gibi pek cok deyim ile (Mentese, 2022: 1694) atasoziiniin olmasi da Tiirk
toplumunda komsulugun 6nemini gostermektedir.

e Komsuluk hakki Tanr1 hakkidir.

¢ Komsu komsunun kiiliine muhtagtir.
e Evalma komsu al.

e Kotli komsu ev sahibi yapar.

Komsuluk iligkilerini evrensel, milli ya da dini acilardan ele alan biitiin 6greti ve
uygulamalarda 6n plana ¢ikan yardimlasma ve dayanismadir. Dogum, oliim, diigiin gibi
durumlarda komsular aras1 dayanisma ve yardimlagsma Tiirk toplumunda oldukc¢a yaygindir ve
yorelere gore degiskenlik gosterse de yillardir devam eden gelenekler arasinda yer almaktadir
(Ozdemir, 1991: 697-698). Baska bir ifade ile Tiirk toplumunun egemen oldugu cografyada
komsuluk iligkileri, nitelik itibariyle sicak, samimi ve teklifsiz bir ortama dayanir; karsilikli
giiven ve iyi niyet komsuluk iligkisinin temelini teskil eder (Alkan, 1991: 697). Tiirk komsularla

ilgili olarak bir katilimci:

“...her sey, insanlar ¢ok farkli. Ben duydum mesela sabah misafir gelirse
sana, oglene kadar oturup ¢ay icer. Bu mesela Rusya’da yok. Bizim de orada

misafirlige gidip geliyor herkes ya da bir yere gidecekleri zaman, kediye
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bakmak, cicege bakmak igin ev anahtart birakiyorlar. Ama yine de farkh.
Tiirklerle apartmanda yasayan Rus arkadaglarim anlatiyor, burada daha iyi
oldugunu ve mesela c¢ocuklari ¢ok seviyorlar. Bizim orada c¢ocuk bir sey
diigtirsiin polisi cagirirlar, ses yapiyor diye. Burada tam tersi. Senin ¢ocugun bir
giin ses yapmasin, Tiirk komsun gelir ve sorar bir sey mi oldu, yasiyor musun

diye. Burada daha ¢ok ilgi var yakinlar icin...” (K5/1,5)

Tiirk sosyolojisinde komsuluk kavramini en ¢ok irdeleyen Nihat Nirun’dur. Nirun
(1991:169-170) komsulugu “belirli bir cografi ¢cevre i¢cinde birbirlerini ziyaret eden, sahsen ve
ismen taniyan, karsilikli yardimlagan, Odiing alan ve veren, birbirlerinin aletlerini ve
malzemelerini kullanabilen, sik1 sosyal iligki kurmus olan say1 bakimindan ¢ok fazla olmayan
ailelerden kurulu kiiciik, yerel yap1” olarak tanimlamistir. Kirsal yasamla, kent yasaminda
meydana gelisiyle farklilasma gosterse de komsulugun sosyal dinamik biinye icerisinde
gerceklestirdigini ve iletisim ile ulagim kolayliginin, komsularin birbirlerine yakin olma
zorunlulugunu ortadan kaldirmis olmakla beraber uzak mesafelerdeki ailelerin komsuluk
iligkileri yeni bir evreye tasidigini belirtir. Komsulugun kiiltiirle iliskisine de deginen Nirun
(1991), ortak ihtiyaclar karsisinda, ortak duygu ve diisiincelerin komsulugu ortaya ¢ikardigini
ifade etmistir. Alver (2014: 54) komsulugu meydana getiren hususlarin, kiiltiirel bir iklim
olusturdugunu ve komsulugun bir kiiltiir haline gelmesindeki en 6nemli giiclin ritiieller
oldugunu belirtirken; Yildiz ve Gilindiiz (2015: 36-37) ¢alismalarinda Tiirkiye’nin komsuluk
ritliellerini igeren alanyazin taramasindan ve alan arastirmasindan yoksun oldugunu belirtmekle
beraber yazili kiiltiir 6gelerinden alinan bazi komsuluk ritiiellerine yer verirler:

e Yeni komsuya “hos geldin” e gitmek, bir ihtiyacinin olup olmadigini sormak,
e Tasinmasi sirasinda yardim etmek,

e Fazla kokulu bir yemek pisirilmisse, komsuya da ikram etmek,

e Diigiin, 6liim gibi durumlarda yardimci olmak,

e Komsuda hasta varsa, ¢orba pisirmek, sik sik kontrol etmek,

e Apartman komsuluklarinda toplantilara katilmak,

o Ust kat ya da alt kattakilerin balkon ve pencerelerinden girebilecek seyleri atmamak.

2.6.3. Rus Toplumunda Komsuluk
Gelenekler, sosyal normlar ve toplumsal yapilar komsuluk iligkilerinin sekillenmesinde
onemli olan etkenlerdir. Rus toplumunda komsuluk iligkilerinin nasil oldugunu anlamak adina

hem alanyazin taramasina hem de katilimcilarin ifadelerine yer verilen bu boliim, kiiltiirel ve
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sosyal dinamiklerin nasil farklilagtirdigini ortaya koyarken kiiltiirel cesitliligin ve degisen
toplumsal yapilarin komsuluk iliskileri iizerindeki etkisini de gézlemleme firsati sunmaktadir.

Uzun siireli ve yogun iliskilere sahip olmak agisindan Tiirk toplumundakine yakin bir
seyir izleyen Rus toplumunda komsuluk iliskileri, mekansal anlamda SSCB déneminde ve
sonrasinda farklilik gostermektedir. Sovyet sisteminde konutlarin devlet ya da isletmeler
araciligiyla dagitilmasindan dolay1 ev ya da mahalle degistirmenin ¢ok nadir gerceklesen bir
durum oldugu bilinmektedir. Dolayisiyla komsuluk, sosyal rolleri siklikla kesisen ve boylelikle
iliskileri giiclendiren bir yapi haline gelmistir (Brednikova, 2021: 102). Sovyet sisteminin
cokmesi ve yeni bir sosyal diizenin olusmasiyla komsuluk da degisime ugramistir. Konutlarin
artik devlet eliyle dagitilmamasi ve emlak piyasasinin gelismesiyle konut hareketliligi artmis;
eskiden uzun yillar ayni olan komsularin siklikla degismesine neden olmustur. Bu durum
komsuluk iligkilerini zayiflatmigtir. Mesafeli iligskilerden arkadagliklara doniisen samimi
komsuluk iliskilerine ise 2010 yili sonrasinda rastlandigi belirtilmektedir (Zaporozhets ve

Brednikova, 2022: 37-41).

“...Rusya’da da yeni bir ev bulunca gencgler, kimseyle muhatap olmuyorlar
sadece bir sorun olursa, o zaman konusuyorsun. Eski oturdugum evde, orada
vaslhlar vardi. Farkli oluyor. Kapwmin oniinde siirekli otururlar, konusurlar.
Cocukken biiyiidiigiimde degisikti ama yeni evlerde gen¢ insanlar birbirini

tammiyorsa kimseyle konusmuyorlar...” (K6/2)

19. ve 20. yy. Rus diisiiniirlerinden V.S. Solovyov'un eserlerinde komsunu sev vurgusu
giiclii bir sekilde yer almaktadir. Takipgileri olan S.N. Bulgakov ve S.L. Frank'in eserlerinde
s0z konusu vurgu daha da gelistirilmistir. Eserlerinde komsuyu sevmenin, bencillikten ve
bireysellikten uzaklasilarak genis baglamda vatanseverlige kadar uzanan bir fayda sagladigi
belirtilmistir (Orlenko, 2022). Son yillarda yapilan ¢aligmalardan elde edilen verilere gore;
cogunlukla komsular birbirini tanimakta ve sorunlar karsisinda uzlagsma yolu oncelikli olarak
tercih edilmekte (Afonin ve Rudenko, 2015), ancak biiyiikk Rus sehirlerindeki apartman
sakinleri, kiiglik yerlesim yerlerindekilere gore resmi ve zayiflamis komsuluk baglarina

sahiplerdir.

“...burada bes katl oldugu icin genellikle herkesi taniyorsun. Rusya’da ¢ok
yiiksek binalar oluyor, tiim komsulari bilmek miimkiin degil. Hani komsular

gectim, akrabalar bile o kadar farkli yerlerde yerlesmis oluyorlar ki herkesin
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arasinda bir mesafe var. Bende ¢ok isterim ki buradaki Tiirkler gibi hafta sonlart
piknige gitmek, akrabalarla, komsularla. Ama biz ¢ok nadir goriiyoruz orada.
Cocuklugumda, biiyiidiigiim evde, eski bir evdi, orada herkesi taniyorduk. Sonra

biiyiiyiince sadece sinif arkadaglarimla goriismeye devam ettik ama komsularla

cok fazla goriisme olmadik...” (K11/9)

Volker ve Flap (2007), kisisel sosyal aglarin genel olarak yerel odakli oldugu ve
bulunduklar1 yerden taginma durumunda, eski komsulariyla iligkileri devam etmeme egilimi
oldugunu ki bu durumun komsularin yakin mesafede énemli oldugunu vurgular. Ozellikle
kiiclik esyalarin 6diing alinip verilmesi en ¢ok yaygin olan komsuluk uygulamasi olarak ortaya
cikmistir. Cocuk bakiminin saglanmasinda da kisisel aglarindaki bireylerden ziyade komsular
onceliklidir. Baska bir ifade ile kiigiik kasabalarda ve kirsal alanlardaki sakinler belirli bir
mesafeyi koruyarak komsulariyla daha yakin, dostane iliskiler kurmaktadir (Vasilyevich ve

Alekseyevna, 2017). Katilimcinin aktardiklar1 bu goriisii desteklemektedir.

“Simdi orada ailevi, boyle ozel giinler oluyor. Ya burada, genelde Tiirkiye de,
hep aile bireyleri katilir degil mi, dogum giinii olsun, séz olsun. Hani 6rnek
getiriyorum. Orada, birazcik komsulari, senin ailenden sayiyorlar. Orda sen bir
dogum giinii yapryorsun, bir komsunu ¢cagirma! Yani onu mutlaka ¢cagiracaksin.
Sanirim boyle yakin ¢evredeki komsular, béyle ¢cok yakin. Onlar biraz daha aile
seyine geciyor. Tabi mesela dogum giinii varsa, ilk sirada o olacak. Iste nisan,
ozel bir giin olursa mutlaka. Mesela bayramlar falan, sen burada ziyarete hani
biiyiiklere gidiyorsun, tabi akrabalara gidiyorsun. Orda bayramlarda ilk
swralarda mutlaka komgsularda olur. Béyle biiyiiklere ziyaret var ya Rusya’da
komsularda mutlaka girer o siraya...¢cok uzun siire yaninda oturanin, o kapi
komsular var ya ki orda boyle bir evin var mesela, bir ev alindi, ben iki
yasindaydim di mi evleninceye kadar ordaydim da her tarafta ayni o6yle insanlar.
Otuz yil oturan, yirmi yiul oturan. o yiizden evet, onlarda yardim seyi oluyordu.
Annem de hala yardimlasiyor mesela. Mesela onlar diigiin yapiyor, biz
gidiyoruz, yardim ediyoruz ya da iste annem evde bir sey yapryor, onlar geliyor,

yardim ediyor, oluyordu...” (K1/13)

Etnik gruplar arasindaki iligkilere yonelik ise (Ryzhova ve Arutyunova, 2021), yiiksek

oranda olumlu yaklasim s6z konusu iken dikkat c¢eken nokta arastirmaya katilan farkl
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milletlerden katilimcilar iligkileri normal olarak degerlendirirken, Ruslarin daha gergin ve daha
az dostane olarak tanimlamis olmasidir. Diger c¢aligmalarda oldugu gibi arastirmada da
bulgulara gore yerlesim yerinin biiyiikliigii 6nemli bir etken olarak ortaya ¢ikmis; ne kadar
kiigiikse iliskiler o kadar iyi olarak ifade edilmistir. Komsuluk iligkilerine yonelik olarak,
yabanci uyruklu kisileri komsular1 olarak kabul etmekte diisiik ama istikrarli bir oran
sergilemektedirler. Bu durumu ise maddi durumlarindan kaynaklanan islerinden ve
yasamlarindan memnuniyetlerinin azalmasiyla iliskilendirerek diger uluslardan bireylere karsi
hosnutsuz ve giivensizlik hissetmelerine baglamaktadirlar. S6z konusu arastirmalar genel
olarak degerlendirildiginde Rusya gibi ¢ok uluslu toplumda komsuluk iliskileri gegmis yillara
gore daha yiizeysel gerceklesmektedir.

“...Rusya’da sakin bir yerde yasiyorduk. Beraber biiyiidiik, o yiizden herkesi
taniyorduk. Bayramlarda kutlamalart yapiyorduk, etkinlikler yapiyorduk...”
(K12/2)

Ryzhova (2016) Moskova’da etnik gruplar arasi uyumun kaynagini arastirdigi
caligmasinda giiven ve etnik hosgorii kavramlar iizerinden degerlendirmelerde bulunmustur.
Sosyolojide sosyal refahin, sivil toplum kurumlarinin gelisim siireglerinin ve kitle bilincinin
tutumlarinin bir gostergesi olarak yer alan giiven kavrami; Rusya’nin en biiytik ¢ok uluslu kenti
olan ve farkl etnik kokenlerden yliksek oranda gogmen akinina sahip olan Moskova’da aile ve
yakin ¢evre temelinde olusturulmaktadir. Farkli bir milletten bireyi, Rus vatandasi, komsu, aile
iiyesi vb. olarak kabul etme istekliligi de 6l¢iilmiis; sonu¢ kosulsuz hosgoriiniin orant %71-75
cikmistir. Normatif etnik hosgorii olarak adlandirilan bu sonug; iyi komsulugu diger bir ifade
ile ayni tilkede ortak kent ve mahallede farkli bir milletten bireylerle yasama rizasini
icermektedir. Moskovalilarin %62,2 oraninda komsularma giivendigi sonucu elde edilen
calismada bir apartman sakininin komsulariyla olan iligkileri olumlu ydnde oldugu da
belirtilmektedir. Rusya’da ¢okuluslulugunun tarihsel deneyimi ve sivil toplumun olusumu i¢in
yakin dostluk ve komsuluk baglarimin birincil kosul olmasi diisiiniildiigliinde elde edilen
sonuclar sasirtict degildir.

Rusya’nin Kurgan kentinde yapilan bir diger ¢alisma komsularla iyi dostluk iliskileri
stirdirmenin yant sira komsulugun mahalle ve toplumun ayrilmaz bir pargasi olarak
goriildiiglinii ortaya koymustur. Karsilikli yiikiimliiliikkler yerine yarara vurgu yapan komsuluk,
Rus toplumu i¢in dostane iligkiler olarak yer edinmistir. Rus atasozii olan “Yakin bir komsu,

uzak akrabalardan daha iyidir”’; bu durumu dogrular niteliktedir. Modern kosullarda komsuluk
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iliskilerinin formiilii kibarlik ve karsilikli yardimlasmadir. Ozellikle okul 6ncesi ¢aginda
cocugu olanlarin diger toplumlarda da oldugu gibi komsuluk iliskileri ve iletisimi daha
yliksektir. Benzer sekilde komsularla yasanan sorunlarin basinda da giiriiltii gelmektedir

(Tupikina, 2016).

“...komsuluk bizde, ben bir il¢esinde biiyiidiim, orada koy gibi oluyordu. Mesela
bizim apartmanm 140 daire var. Mesela komsuyu, bir kisiyi goriince
selamlasmam gerekiyor. Oyle, taniyorsun tanimiyorsun ama oyle. Cocuklar: ¢ok
vardi. En yakin annemin koyiinden oyle akrabalart vardi, sohbet ediyordu,
genelde oyle... bizim kiiltiiriimiizde yok ciinkii hep calisiyorlar. Bizde kiiltiir
degisik, yardim gerekiyorsa gidiyorsun, rica ediyorsun, bu kadar...” (K13/13)

Cografi konuma, kirsal ya da kentsel mahalle yapisina, kiiltiirel, ekonomik ve bireysel
kosullara gore degiskenlik gosteren komsuluk iliskileri katilimeilar tarafindan ¢esitli unsurlar
acisindan ifade edilmistir. Bireyselliklerin ortak bir biitiin i¢in kaynasmasiyla yiiz yiize yakin
iligkiler ve is birliginin karsilig1 olarak birincil gruplar i¢erisinde komsulugun da oldugunu ifade
eden Cooley (1909) sadece uyum ve sevgiyle degil farklilik ve rekabetin de sempati ile

toplumsallasarak bagliligin kuruldugunu belirtmistir:

"Komguluk grubu hakkinda genel olarak su soylenebilir: Insanlarin toprak
tizerinde kalici yerlesimler kurdugu zamandan itibaren en azindan modern
sanayi sehirlerinin yiikselisine kadar insanlarin birincil, kalpten kalbe
yasaminda ana rol oynamistir. Cermen atalarimiz arasinda koy toplulugu,
"karanlik” ve orta ¢caglar boyunca miisterekler icin baslica sempati ve karsilikl
yardimlasma alaniydi ve bir¢ok amag igin giintimiizde de kirsal bélgelerde boyle
olmaya devam etmektedir. Bazi iilkelerde, ozellikle de mir ya da kendi kendini
yoneten kéy grubunun belki de elli milyon kéylii igin aile ile birlikte yagamin ana

sahnesi oldugu Rusya'da, bunu hala tiim eski canliligiyla goriiyoruz” (1909:28).

Ikamet edilen konut tiirii ve ikamet siiresinin komsuluk iliskilerini etkileyen 6nemli
unsurlar arasinda yer aldig1 belirtilmisti. Ozellikle miistakil evlerde yasayanlar komsularryla
nispeten daha fazla iletisim kurmakta, ¢evreyle ilgilenmek i¢in (bahge isleri gibi) daha fazla

zaman harcamaktadir. S6z konusu evler kentlere gore az sayida insanin birbirini tanimast i¢in
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daha ¢ok imkan sunarken 6nemli bir degisken olarak bireysel etmenleri katilimci ifadelerinde

gormek miimkiindiir:

“...normal ¢iinkii biz miistakil evde yasiyoruz, pek gérmiiyorum komsulari...”

(K2/3)

Katilimcilarin, Antalya'da deneyimledikleri komsuluk iliskileri sonrasinda Rusya'daki
komsuluk iligkilerinin farkli oldugunu fark ettiklerini aktaran ifadeler bulunmaktadir. Bu
baglamda komsuluk iliskilerinin kiiltiirel ¢esitlilik ve yasam kosullariyla farklilik gdsterdigi
ortaya ¢ikmaktadir.

“...yok yok tabii ki ¢cagirabilirsin, bir sey isteyebilirsin ama bu kadar alaka yok
mesela...” (K16/25)”

Teknolojinin gelisimi, insanlarin iletisim aligkanliklar1 ve etkilesim big¢imlerinin
degisimi her toplumda oldugu gibi Rus toplumunda da komsuluk iliskilerinin farklilagsmasina
neden oldugu ortaya cikmistir. Modern yasamin is temposu ve kentlesme gibi faktorler
genclerin komsuluk iligkilerinde daha az katilime1 oldugu bir hale gelmesine neden olurken
kusaklar arasindaki farklilig1 da yansitmaktadir.

“...kayaslamak zor ¢iinkii o zaman yirmi yasindaydim simdi kirk yasindayim...”

(K3/15)

“...bizde biraz farkli. Burasi herkes seninle konusuyor, nasilsin, béyle bir sey

ikram ediyor. Yok boyle seyler yok, karsilasinca meraba sadece...” (K7/2)

“...¢cok yok sanki. Ben dedim ¢ocuklar vakit aliyor, komsuya gitmek yok. Ama
kapida goriince meraba meraba...” (K14/3)

2.6.4. Ruslarin Antalya’daki Komsuluk Deneyimleri

Komsuluk iligkilerinin nasil deneyimlendigine dair anlayis gelismek icin derinlemesine
goriismeler, gozlem ve saha notlarindan elde edilen veriler sonucunda yakin komsuluk ve
ylizeysel komsuluk seklinde smiflandirma yapilmistir. Yakin komsuluk; birbirleriyle sik

goriisme, dayanigma, birbirlerini destekleme, acil durumlarda yardimlagsma gibi samimiyet ve
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saygiya dayali giiven, hosgorii ve dostluk iceren iligkileri tanimlamada kullanilmistir. Yiizeysel
komsuluk; yogun is temposundan kaynakli vakit kisitliligi, ihtiyag duymama ve tanimama gibi
nedenlerle siirli diizeyde kisa bir selamlagma {izerinden isimlerini bilme geregi duyulmayan

iliskileri kapsamaktadir.

“...benim kapi komsum, kag yildir, alti yildir de mi “X” Hanim, o gergekten ¢ok
zengin, ¢ok. Iliskim hani béyle cok samimi de degilim. Hani boyle gidip siirekli
gidip gelen, gelmiyorum. Ama ¢ocugu bwrakabilecegim, béyle acil bir limon
ihtiyacim oluyor ya da béyle gece bir yumurtaya ya da bir sogana, onun kapisina
stk giderdim. Hani oyle bir. Yani béyle yiiziinde komsu yaziyor, gergek bir
komsu. Yine soyliiyorum. Benim kankam, benim boyle ¢ok yakin dostum falan
degil. Lakin kapuyt ne zaman ¢alarsam, heeer zaman bir cevabt gelir. Olumlu,
zor olsun arabayla gotiiriir seni, hastane olsun, herhangi bir yer olsun. Mesela
disarida firtina var, o ¢cocuk, cocugu okuldan alman lazim vesaire o zaten hemen
anlar. Hani boyle bir durumda hemen yardimci olur. Gergekten ¢ok bana

yardimct oluyor bende ona elimden geldigince yardimci oluyorum...” (K1/13)

Mann (1954:163-164) calismasinda komsulugun taniminin net olmayisina vurgu yapar;
acik ve gizli komsuluk faktorleri oldugunu belirtir. A¢ik komsuluk, karsilikli ziyaret ve disari
cikmak gibi acgik sosyal iligki bi¢imleri anlamia gelirken; gizli komsuluk kriz veya acil
durumlarda, bir ihtiyag ortaya ¢iktiginda olumlu eylemle sonuglanan komsulara yonelik olumlu
tutumlar1 tanimlamaktadir. Komsulugu olusturan bu acik ve gizli faktorler; pozitif ve negatif
kutuplar1 olan bir stirekliligi olusturdugu sdylenebilir. Siirekliligin hem ac¢ik hem de gizli
yonlerinin olumlu olmasi durumunda, komsular arasinda karsilikli yardimlasma, konusma, borg
verme ve ddiing alma gibi ¢ok sayida iliski meydana gelir. Ayrica hastalik durumunda oldugu
gibi ihtiya¢ duyuldugunda komsular birbirlerine yardim teklifinde bulunurlar. Karsilikli yardim
iliskinin dogal bir parcas1 olarak kabul edilir; samimiyet ve giivenilirlik s6z konusu olmasina
ragmen komsulugun acik ve gizli bigimleri, farkli yogunluk derecelerinde ortaya ¢ikabilir.
Sosyal biitlinlesmeyi (catismanin aksine) meydana getiren herhangi bir komsuluk bigimi,
komsularina uyum saglamalarina yardimei oldugu siirece arzu edilir olacaktir. Bunun alacagi
ideal bi¢cim bireyden bireye farklilik gosterecektir. Bu siirecin yogunlugunun artmasi, asiri
komsuluk olarak da tanimlanan sosyal iligkilerin bozulmasiyla da sonug¢lanabilmektedir.
Dolayisiyla aktif bir komsu her zaman iyi bir komsu degildir; ¢ok fazla belirgin komsuluk

sosyal iliskileri olumsuz etkileyebilir. Yiiksek derecede gizli komsuluk, diger insanlarin
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mahremiyetine saygi ile birlikte gilivenilirligi gerektirir ve bu nedenle genel olarak kabul
edilebilir olmas1 daha olas1 goriinmektedir.

Farkli bir bakis acisiyla; komsu kavrami agirlikli olarak goézlemlenebilir sosyal
etkilesimi ve yardim/iiriin aligverisini vurgulayan acik davranigla iliskilidir ki agik sosyal
iligkiler, nesnel ve istikrarlidir. Gizli komsulugun bir yonii ise komsulara yardim etme veya
komsularla etkilesime girme egilimi oldugu varsayilir dolayisiyla ¢ok az diizenli sosyal
etkilesim meydana geldiginde bile sakinlerin birbirlerine olumlu baktiklarini ifade etmektedir
(Skjaeveland vd., 1996).

Unger ve Wandersman (1985) komsulugu {i¢ ana bilesene ayirir; aragsal, bilgi ve
manevi destegi iceren sosyal destek ile sosyal ag baglantilarindan olusan sosyal bilesen, fiziki
cevre ve sembolik iletisimi igeren biligsel bilesen ve topluluk duygusu, karsilikli yardimlagsma
duygusu ile yere bagliligi iceren duygusal bilesen (Sekil 2.2). Komsunun tanimi Unger ve
Wandersman (1985) i¢in; sosyal etkilesimi, sembolik etkilesimi ve bireylerin g¢evrelerinde

yasayan insanlarla ve yasadiklar1 yerle olan baglarini igerir.
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Sekil 2.2 Unger ve Wandersman (1985) Komsuluk Bilesenleri
Unger ve Wandersman (1985), komsuluk iizerine yapilan arastirmalarin sosyal
etkilesim bilesenine ek olarak bilissel ve duygusal bilesenleri de icerecek sekilde genisletilmesi

gerektigini belirtir. Duygusal bilesen, karsilikli yardim duygusu, yere baglilik ve topluluk
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duygusu gibi komsunun gizli yonlerini icerir. Bilissel bilesen, biligsel haritalama ve fiziksel
cevrenin sembolik iletisim olarak kullanilmasi olarak tanimlanmaktadir. Bu, karsilikli yardim

duygusu, yer baglilig1 ve ¢evresel bilis gibi yapilari igcerecek sekilde genisletir.

“...bir tane komsum var. Onunla giizel iliski kurduk, konusuyoruz. Onun da
bazen ¢ocugu hasta oluyor, benim ¢ocuklarim hasta oluyor. O diyor, sen bana
Rusca ogret, ben sana Tiirkce ogreteyim. KONSEM 'de bile karsilasiyoruz. O
manikiir kursuna gidiyor, ben Tiirkce kursuna gidiyorum. Bir giin evde kapida
kaldim. O an komgularim beni ¢agirdi ¢caya. Bir kere de ¢cocuklarla kalmigtim.
Aymi sekilde davrandilar. Cocuklar zaten arkadaglarina hemen gittiler. Simdi
kars1 komsumla siirekli yemek ikramlarinda bulunuyoruz. O bize pisi yapryor,
bende ona kendi yemeklerimden ikram ediyorum. Onlarin biiyiik ihtimalle
bahgeleri var. Ciinkii stirekli elma portakal tarzi seyler getiriyor. Cok ilgili agik
yiirekli insanlar...” (K11/9)

Farahani (2016:367), Unger ve Wandersman (1985)’in komsuluk modeline iliskin
iizerinden gegen zamani goz onilinde bulundurarak; internet kullaniminin artmasindan dolay1
sosyal aglarin 6neminin ayni sekilde kalmig olamayacagini, dneminin azaltmis olmasinin daha
miimkiin oldugunu belirtir. Mahalle sakinlerinin ihtiya¢ duyduklar1 destegi internet araciligiyla,
yerel web sitelerinden temin etmeleri daha olasidir. Bu noktada Gromasheva (2021)’nin
Rusya’nin Kudrovo kasabasinda gercgeklestirdigi ‘hibrit komsuluk’ ¢calismasi 6rnek verilebilir.
Hibrit komsulugu hem insan hem de insan dis1 faktorlerin dahil oldugu o6zellikle dijital
teknolojinin 6nemli bir roliinlin oldugu komsuluk modeli olarak tanimlamaktadir. Tim
kasabay1 kapsayan bir cevrimici platform iizerinden iletisim halinde olduklari canli bir
komsuluk 6rnegi ve akiskan olmasi 6zelligiyle, bireyler degisse bile sistemin sabit kalmasina
vurgu yapar. Dijital altyapinin sagladig1 imkanlarla, komsulariyla yiiz yiize iletisim kurmaktan
cekinenlerin kendilerini giivende hissederek komsuluk iliskilerine dahil olduklarini ve kendi
aglarmi kurmaya motive edildiklerini belirtir. Komsuluk iligkilerinin olumlu yonde gelismesini
saglamanin yan1 sira kamu ve 6zel kuruluglarin eksikliklerini de ortaya ¢ikarmasiyla; sosyal,

kiiltiirel ve ulagim altyapisindaki katilimcilarin onardigi bosluklar1 da gozler niine sermektedir.

“...cok iyi tabii ki komsularimla. Yani her daim. Memlekete gider, bu sefer

konusuruz, gértintiilii artyoruz, siirekli iletisimdeyiz... tabi tabi yani ¢ocuklarin
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hem diigiinlerine gittim ben, beni davet ettiler. Hepsinin yani ¢ocuklar oldu.

Bayramlart beraber karsiiyoruz, ramazanlara iftarlara...” (K15/5)

Komsuluk iligkilerini mekanlar araciligiyla medya ortaminda olusan gosteris-tiiketim
iligkisi agisindan inceleyen Koseoglu ve Burkut (2017); interaktif iletisim ortamlarinin
komgsuluk iligkilerini olumlu ydnde etkilemesinin yani sira dijitale tasmnan komsuluk
iligkilerinin en biiyiik eksiginin fiziki mahallenin olmayigina baglamaktadir. Yeni bir yere
yerlesenlerin birileriyle kaynasana kadar onceligi interaktif olarak mevcuttaki iligkilerini
siirdiirmektir. Internet komsuluk iliskilerinde biiyiik dlciide degisime neden olmakla beraber
sosyal medya ve internet {lizerinde olusan iliskiler giiniimiizde 6nemli bir hale gelmistir.
Henning ve Lieberg (1996) internet ve sosyal medya kullaniminin az oldugu mahallelerde
komsuluk iligkilerinin daha kuvvetli oldugunu belirtir.

Komsgulukla ilgili ¢calismalarda 6ne ¢ikan bir diger isim Kusenbach (2003), komsulugu
dort modelde ele alir; dost¢a tanima (merhaba deme), dar goriislii yardimseverlik (giinliik mal,
hizmet 6diing alma/verme), proaktif katilim (istenmeden birbirini kollama) ve c¢esitliligi
kucaklamak / itiraz etmek. Ayrica tanimladigi komsu kaliplarinin islevlerini veya sonuglarini
da belirtir; liyelik aglarmi isaretleme, sosyallik, yer bagliligi ve kimligi, giivenlik ve acil
durumda yardimlasma, pratik destek ve is firsatlari. Kusenbach (2003)’1n modeli, Unger ve
Wandersman (1985)’1n sosyal bilesen olarak ele aldig1 sosyal etkilesim, aragsal ve bilgi destegi,
sosyal aglarla uyum gostermektedir.

Ikamet siiresi gdgmenlerin kiiltiirel uyum ve kimlikleri, sosyal iliskileri, egitimleri ile
ekonomik ve siyasi katilimlar1 agisindan oldukca 6nemlidir. Sosyal aglarin genislemesine ve
yerel kiiltlirlin benimsenmesine baska bir ifade ile sosyal sermayenin artmasma katkida
bulunur. istihdam olanaklarina ve egitim kurumlarina erisim kolaylasir. Uzun siireli ikamet ile
yerel yonetim ve siyasi siire¢lere katilim artar. Kisisel gelisimlerinin yani sira toplumsal
katilmlarin1 da etkileyen ikamet siireleri aidiyet duygusunun gelismesinde Onemli bir
faktordiir. Calismanin ana baglami dogrultusunda komsuluk iliskilerinde de ikamet siiresinin
etkisi katilimcilarin ifadelerinde agikga goriilmiistiir. Katilimcilarin ikamet siireleri Grafik

2.2°de verilmistir.
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Grafik 2.2 Katihmcilarin ikamet Siireleri

Aile ve Sosyal Politikalar Bakanlig1 tarafindan 2006 ve 2011 yillarinda diizenlenen
Tiirkiye Aile Yapis1 Arastirmalarmin analizini ele alan Ozbay (2014); komsuluk iliskilerinin
iliski ag1 cergevesinde ele alman akrabalik iliskileriyle karsilastirilip  birlikte
degerlendirilebilecegini belirtir. Akrabalik ve komsulugun diger iliski baglarindan farkli
olmasinin sebepleri arasinda yasalarla belirlenmis iligkileri barindirmasi yer almaktadir.
Komguluk, akrabalikta oldugu gibi yasalar tarafindan tanimlanmis bir kavram olmamasina
ragmen dikkat ¢ekilen nokta; komsulugun hemserilik gibi ortak paylasimlara sahip olan bireyler
tarafindan kurulan baglar olmasi ve gé¢ unsurunun olmadig1 yerlerde komsularin ayni zamanda
hemseri olmasidir. G6¢ s6z konusu olan yerde sosyal ya da kiiltiirel ortakliklar olugsmazsa
komgsuluk iligkilerinin zaman almasi1 kaginilmazdir. Sik yer degistirmeler ya da kiracilarin
komsuluk iliskilerinin zayif olmasi bu duruma baglanmaktadir. Farrell vd. (2004) bu durumu
ev sahiplerinin mahalleye daha fazla yatirim yapma egiliminde olmasindan dolay1 komsulariyla
iliski kurmaya daha meyilli olduklar1 seklinde agiklar.

Brednikova (2021) biiyiik 6l¢iide komsulugun olugmasini; belirli bir istikrar, rutinlesmis
ve yakin yasama nedeniyle oldukg¢a diizenli olarak meydana gelen dogrudan temaslarin
sagladigimi belirtir ve tanidik yiizler kavramina vurgu yapar; insanlarin belirli baglamlarda
tanidik olmalar1 6nem tagimaktadir ve komsuluk, selamlagmalar bu tanidik yiizlerle baglar.
Kusenbach (2003)’in dort farkli modelde ele aldigi komsulugu, iki tiir etkilesim seklinde
degerlendirir: ylizeysel rutin etkilesimler (selamlagsmalar ve kisa konusmalar) ve ilgili
etkilesimler (yardim ve catismalar). Yiizeysel rutin etkilesimler, ortak alanlarda

karsilagildiginda bir merhaba demekle baglar. Bu selamlasma pratigi, “nasilsin” sorusuyla aktif
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olarak samimiyet gosterilerek kisa konusma pratigine evrilir. Ilgili etkilesimler ise, ufak
yardimlagmalar1 veya c¢atigmalar1 barindirmaktadir. Catismalar genellikle mahremiyet
siirlarinin ihlali ile ilgilidir ve en yaygim olan sorunlarin sebebi genellikle giiriiltiiden

kaynaklanmaktadir.

“...benim binada, oturuyorum simdi o binada, kag sene oldu, ikinci sene oldu
gectim. Yani orada herkesi tantyorum. Her komsuyu biliyoruz yani mutlaka
meraba, nasilsiniz. Bugiin bekliyorlar yani ne zaman onlari ¢agiracagim.
Inamimaz giizel bizim apartman. Yani boyle, herkes, grup var orada yazigiyoruz.
Mesela alt komsu var siirekli gel gel, her zaman kahve igelim. Gittim ona kahve
icmeye. Oyle yani komsuyla iliski pek cok... ben ¢ok yapmam, ben alirim ama
ben gittigim zaman siirekli bir sey yapuyor, yani hazirlyyor. Cay, ¢cayin yaninda
kek mek bir sey yapiyor. Yani kizlara gidiyoruz mesela kahvaltiya, onlar kahvalti

bir sey hazirlyyorlar zaten...” (K9/23)

Komsuluk sadece ev/hane yakinligindan ibaret degildir aksine is yeri komsulugu, yazlik
komsulugu, meslek komsulugu gibi yasamin farkli kisimlarin1 da kapsayan sosyal iligkileri
barindiran tiirevlerinden s6z etmek miimkiindiir (Giindiiz ve Yildiz, 2008: 127). Bu baglamda
komsulugun kontrol mekanizmas1 olma islevi de s6z konusudur. Esneklik saglayabilecegi gibi
baski olarak da kendini gosterebilmektedir (Alver, 2014: 57).

Komsgulugun sosyal sermayenin bir unsuru olarak ortaya c¢iktigini belirten Putnam
(2000), son yirmi bes yilda komsular arasindaki iliskiler dahil gayri resmi sosyal baglarin
azaldigin1  vurgular. Yillik yapilan arastirmalar neticesinde Amerikan toplumunun
komsularindan ziyade is yerlerindeki arkadaslarla sosyallesmeyi tercih ettiklerini bu nedenle
komsuluk iligkilerindeki oranlarin diisiiste oldugunu belirtir. Bagka bir deyisle, Amerikalilarin
toplumsal hayattan geri ¢ekildikleri yoniinde tespitler sunmustur. Putnam (2007), bu durumu
iki kariyerli ailelerin yiikselisi, banliydlesme ve televizyonun bir eglence kaynagi olmasinin
yant sira sivil katilimin degerine iliskin nesiller aras1 degisiklikler de dahil olmak iizere bir dizi
faktore deginerek aciklar.

Putnam (2000)’ 1 vurguladig gibi iki kariyerli ailelerin artmas1 komsuluk iliskilerinde
azalmaya neden olmaktadir. Calisma hayatinin yogun temposu bireylerin sosyal iligkilerine
ayirdiklar1 zamam &nemli dlgiide etkilemektedir. Is disindaki zamanin biiyiik 6lgiide aile ve
dinlenmeye ayrilmasi géz Oniine alindifinda bireylerin komsulariyla sosyallesme imkani

azalmaktadir.
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“...maalesef biz gitmiyoruz ¢iinkii is var, ¢ocuklar var, dersler var, spor var
ihtiyacim yok. Mesela birbirine gitmek, c¢ay ihtiyacim yok. Ihtiyacim olursa
mesela, canim isterse, benim icin problem yok, baslayacagim...eski bina, yeni
bina, nasil oluyor mesela, komsu yurt disinda oturuyorlar, ara sira geliyor,

merhaba nasilsiniz bu kadar...” (K4/8)

2.6.5. Komsuluk iliskileri Dinamikleri

Gilinlimiizde toplumlar artan gd¢ hareketliliginden dolay1 farkli kiiltiirleri igerisinde
barindirmaktadir. Bu kiiltiirel ¢esitlilik bir¢ok pratigi etkiledigi gibi komsuluk kavraminda da
kendisini gdstermektedir. Go¢ edilen bir mahallede komsularla ilk karsilasma onyarg: yiikli
olabilmekte ancak zaman igerisinde olumlu yonde gelisen iliskilere doniisebilmektedir. S6z
konusu doniigiimiin “sonradan/disaridan” gelen tarafin daha fazla ugrasi ile gerceklestigi

yoniinde ¢alismalar da bulunmaktadir (Celik, 2018: 24-25).

“Yanimizdan gecerken yabancilar dedi, meraba dedim, o da boyle sustu biraz.
Neyse boyle birkag kez oldu. Sonra esime soyledim boyle boyle oldu, konugsun
yani. Sonra cevap vericem, sen fazla sey yapma, yok diyorum. Meraba diyorum,
nasusiniz, cevap yok. Asansérden iniyorum mesela, ben ¢ikryorum, bana izin
vermiyorlar. Bakiyorlar bana yani sanki, sen nereye geldin, ben dedim izin
verebilir misiniz, ¢itkicam, nereye gidiyorsun, eve gidiyorum diyorum, burda

oturuyorsun? Evet dedim ¢ok oldu boyle” (K10/14)

Hirvonen ve Lilius (2019) komsuluk aglarinin yaslhlar, yiiksek egitimli sakinler, ticretli
isi olmayanlar, ev sahipleri ve kiigiik yerel aglar1 olan insanlar i¢in arttigini belirtirken; Forrest
(2012:316) komsuluk ve komsu olmanin; yoksul, is¢i sinift ve yagh insanlarla iligkilendirilme
egiliminin ve bunun oldukca c¢agdisi imalara sahip oldugunu belirtir. Cagdas sehirlerdeki
giindelik hayatin baskin goriiniimii yeni nesillerin komsularini tanimak i¢in ¢ok az egilimi veya
ihtiyac1 oldugu, yakin olmaktan ziyade sanal, elektronik ve teknoloji agirlikli, daha fazla
akigkanlik ve bireysellik imaji oldugunu vurgular. Tanidiklarla olan iliskilerin ulusal ve
uluslararasi alana yayildigi, mekansal olarak yaygin sosyal aglara sahip olundugu ve konutta
gecirilen zamanin ¢ogunun sosyal medya platformlarindaki etkilesimlerini igerdigini; bu
durumunda uzaktaki tanidiklarla komsu olunanlardan daha yakin temaslarin olmasini

sagladigii belirtir. Bu noktada Sampson (1988) kitle toplumunda makro diizeyde ampirik
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analizle yerel dostluk baglarmin topluluklar arasinda biiyiik farklilik gosterdigini ve bu
farkliliklarin topluluk istikrari ile olumlu bir sekilde iliskili oldugunu belirtir. Sistemik model
ile ikamet siiresine odaklandig1 ¢alismasinda bir bireyin topluluga sosyal entegrasyonunu tesvik
etmede topluluk diizeyinde konut istikrarinin roliine isaret eder. Hareketli bir bolgedeki bireyin
kendi ikamet siliresi ne olursa olsun istikrarli alanlarin sakinlerinden oldukg¢a farkli
kisitlamalarla karst karsiya oldugundan arkadashik kurma ve yerel meselelere katilma

konusunda daha az firsat1 oldugunu vurgular.

“...simdi s6yle, oturdugumuz yerde komsular genelde yash. O yiizden meraba

nasusin karsilasinca. Boyle daha detayli iliski yok. Binadan dolayr yani...’
(K8/10)

“...iyi bilmiyorum, gimdi bu evde herkes, komsular biraz yaslilar onun igin
meraba meraba, bu kadar yani... bizim o kadar yok. Ben ¢alisiyorum, ¢ocuk

okula gidiyor, esim de calisiyor. Biz sabah c¢ikiyoruz, aksam geliyoruz...’
(K10/14)

Komsuluk iligkilerinin bir 6zelligi de kayitsizliktir. Kayitsizlik sadece yasam tarzlari,
goriinimleri veya gecmisleri bakimindan farkli olan insanlar arasinda yasamaya
atfedilmemelidir. Diger bir deyisle bircok komsu yakinlik ya da dostluk aramadigi ya da
beklemedigi i¢cin komsular arasinda meydana gelen gercek karsilagmalarda farkliliklarin 6nemi
kalmaz.

“Tiirk komsular var da hani meraba meraba. Bu kadar yani, oturup da ¢ay icmek

yok yani” (K3/15)

Komgular arasindaki iliskileri anlamak i¢in komsularin 6zgiinliiklerini de hesaba
katmak gerekir ¢linkii bunlar ister varlikli ister yoksul sakinlerden olusan her tiir mahallede

sinirhi komsu etkilesimleri hakkinda alternatif bir okuma sunabilir (Van Eijk, 2012: 3014).

“...kii¢tik bir apartmanda oturdugumuz igin site degil, kapict yok sadece bir tane
sahibi var. O da evleri kiraya veriyor. Kendisi de Almanya’da. Direkt satin
alanlar var, onlarda stirekli kalmiyor. Cok stk karsilasmiyoruz. Arkadasy iliskisi

yvok komsularla...” (K6/2)
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Komguluk iligkilerinin belirgin dinamiklerinden birini etnik farklilik olusturmaktadir.
Bu baglamda yapilmis pek ¢ok ¢aligma mevcuttur. Bu c¢aligmalardan biri etnik farkliliklarin
komsuluk iliskilerinde etkisi olduguna iliskin Israil’de gergeklestirilen Mesch ve Manor (2001:
1944-1945)’a ait arastirmadir. Yerel komsuluk iliskilerindeki farkliliklari incelemek igin ii¢
yaklagimdan bahsedilir: sikistirma, kaginma ve bilesimsel. Sikistirma (compression) teorisinde,
sosyal iligkilerin bolgesel olarak sikistirilmasinin komsuluk iliskilerinin daha dar alanda
gerceklesmesinin nedeni oldugu belirtilir. Mahalle sakinlerinin ¢ogu bir azinlik grubunun tiyesi
oldugunda sosyal etkilesimlerin ¢ogu aym toplulugun iiyeleriyle gergeklesmektedir.
Dolayistyla konut ayrimeiligini da beraberinde getiren bu perspektife gore bu tarz mahallelerde
yagsayan azinlik {yelerinin komsgulariyla genele kiyasla daha fazla iligki kuracagini
ongormektedir. Diger bir yaklasim kagimma (avoidance) teorisidir; azinliklarin egitim
kaynaklarina ve isgiicii piyasasi firsatlaria erisimlerinde karsilastiklar: kisitlamalarin mahalle
kosullarina yansidigini 6ne siirer. Mahalleler, sakinlerin ortak hedeflere ulagsmasina olanak
tantyan karmasik bir dostluk ve aile baglari ile resmi ve gayri resmi dernek baglari sistemi
oldugu goz Oniine alindiginda azinliklar diistik gelirli bolgelerde yiiksek issizlik ve yoksulluk
oranlariyla ayrilmaktadir. Bu alanlarda dezavantajliligin yogunlasmasi, mahalledeki siddet
algist ve siddet magduru olma ile pozitif iligkilidir. Niifus karigimi komsular arasindaki
etkilesimi etkilemekte; bu bdlgelerde yasayanlar yiiksek diizeyde su¢ korkusu
yasayabilmektedir. Bu tiir ortamlarda sakinler komsulariyla temastan kacginirlar ve giivensizlik,
diger sakinlerle yakin iligkiler kurmalarin1 engeller. Komsularin sosyoekonomik statii ve aile
yasam tarzi bakimindan farklilik gostermesi, daha az ortak nokta anlamina gelebilir. Hem
homojenlik hem de heterojenlik bilesenlerinde kag¢inma teorisi, yakinlardaki sakinlerin
algilanan ongoriilemezligi nedeniyle azinlik iiyelerinin ¢ogunlugun iiyelerinden komsulariyla
etkilesime girme olasihiginin daha diisiik olacagini 6ne siirmektedir. Ugiincii yaklasim ise etnik
gruplarin komsulugu da etkileyen cesitli 6zelliklerde farklilik gosterebilecegini savunan
bilesimsel (compositional) bakis agisidir. Bir etnik grubun iiyeleri baska bir grubun tiyelerinden
mesken olarak daha istikrarliysa veya ev sahibi olma olasiliklar1 daha yiiksekse, o zaman etnik
koken degil bu sosyal yatirimlar komsuluk iliskilerindeki gesitliligi agiklayabilir. Dolayisiyla
bu bakis agisina gore sosyoekonomik statii, ev sahipligi ve aile statiisii gibi diger nitelikler
kontrol edildikten sonra goriintirdeki etnik farkliliklarin ortadan kalktig1 goriilmektedir. Ayni
sekilde Forrest (2012:320) etnik kokenin, konut ve sosyal yasam arasindaki iliskide evde ve
cevresinde gecirilen zamanin bir degiskeni olarak 6nemli oldugunu belirtir. Etnik azinliklar
genellikle sehirlerin belirli yerlerinde yogunlasmis ve daha savunmaci ve yogun sosyal aglara

sahiptirler. Dil ve kiiltiirel farkliliklar, yerlesim alanini etnik ¢ogunluktan ziyade sosyal
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etkilesimin odak noktas1 haline getirecek sekilde sosyal temaslarini yapilandirabilir ve

siirlayabilir.

“...yok, kimse eve gelmiyor. Siz de gitmiyorsunuz. Bizim apartmanda Tiirk var
ama ¢ogu Almanya’da. Yazin geliyorlar, tatil gibi oluyor. O zaman da havuz
basinda falan sadece. Ukraynali komsularimiz gelmisti, onun disinda Tiirk

komsular hi¢ ugramamistt ama ¢ogu yok ¢iinkii...” (K7/2)

Shuval (1962)’1n Israil’de mahalledeki etnik farkliliklarm komsuluk iliskilerine olan
etkisini  aragtirdifi  caligmasi, homojenlik-heterojenlik  seviyesinin  digsaridan  bir
gbzlemcininkinden ziyade muhatabin bakis acisiyla tanimlanmasi agisindan 6nem tagimaktadir.
Katilimcilara komsularindan ne kadar memnun olduklarina ve komsularinin genel
yardimseverligi, komsu ¢ocuklarindan rahatsizlik duyma, farkli bir komsu profili tercih etme
gibi konulardaki duygularina yonelik hazirlanan maddeler uygulanmistir. Etnik olarak karigik
bir toplulukta tutumlarin etnik gruplar arasindaki yakinlik veya diismanlik kaliplartyla
iliskilendirildigini vurgulamaktadir. Katilimcilardan Avrupali olanlarin  komsularindan
duyduklart memnuniyet duygusunu azaltan durumu, Dogulu komsularla ¢evrelenmis olmak
olarak belirtirken; heterojen bir mahalledeki katilimcinin memnuniyet diizeyi degismemistir.
Kuzey Afrikali katilimeilarin ise tamamen heterojen bir mikro mahallede yasadiklarinda
komsularindan duyulan memnuniyetin belirgin bir sekilde arttigi goriilmiistiir. Bu durumu
Shuval (1962); Avrupalilar tarafindan ¢evrelenmis yasamanin, komsulara olan olumlu
diistinceleri artirdig1 seklinde yorumlarken; calismada Avrupalilar ya tamamen homojen ya da
kismen homojen bir mahalleyi tercih ettikleri, Kuzey Afrikalilarin tamamen heterojen bir
ortamda mutlu olduklart ortaya ¢ikmistir. Antalya’da ise Rus niifusu belirli mahallelerde
yogunlagsa da homojen mahalle 6zelligi s6z konusu degildir. Bu ise baz1 durumlarda iletisim

kuramamalarina karsin hic¢bir katilimer igin sorun olmamustir.

“...yok, burada hep yabanci oturdugum yerdekiler, Tiirk var ama bir iki ii¢ aile.

Ama onlar da Rusc¢a bilmiyor goriismiiyoruz...” (K2/3)

Komsguluk iligkilerinde 6nemli dinamiklerden bir digeri iligkilerin hangi ydnde
gerceklestigidir. Bagka bir deyisle komsuluk ve komsuluk iligkileri paylagmay1 barindirdig gibi
catigmay1 da barindirmaktadir (L heuillet, 2019). Komsuluk iligkilerinin bozulmasiin pek ¢ok

nedeni olabilecegi gibi, mevcut ortama yeni gelen ve farkli olanlar (Watt, 2022) 6nemli bir
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etkendir. Olumsuz iligkiler ayn1 zamanda bir mahallenin genel resminin 6nemli bir pargasi
olabilmektedir. Komsuluk iliskileri {izerine olan alanyazina bakildiginda olumlu yonde ele
alindig1 ve iliskilerin hayattaki 6nemli hedeflere ulagsmaya nasil yardimci olabilecegine
odaklandig1 goriilmektedir ancak komsular arasindaki iliskilerin her zaman olumlu olmadig1 bir
gercektir. Komsular arasindaki anlagsmazliklarda cinsiyet ve medeni durum etkilidir. Erkek ya
da kadin olmak, bekar veya evli olmak, ¢cocuk sahibi olmak, olasi olumsuz durumlarda
gosterilen anlayisi etkilemektedir. Komsular arasindaki anlagmazliklarla ilgili caligmalar yapan
Stokoe (2003); toplumsal cinsiyete dayali deneyimin kadinlarin “anne” ve “bekar kadin” olarak
kategorize edilmeleri ve geleneksel kadinlik ihlalleri gibi nedenlerle meydana geldigini belirtir.
2006 yilindaki g¢alismasinda ise anlagsmazliklarin temelinin genellikle gayrimesru olarak
sinirlarin  ihlal edilmesi oldugunu vurgular. Birgok kiiltiirde mahremiyet biiyilkk O6nem
tagimaktadir ve genellikle ses, giiriiltii gibi rahatsiz edici durumlarin yani sira 6zel alanin ihlal
edilmesi tartigmalara neden olmaktadir. Gilinlimiizde artan gog¢, dil engelleri, su¢ ve
mahallelerin kotlii yonetimi sakinlerin komsuluk duygusunu olumsuz yonde etkileyen
faktorlerdendir (Buonfino ve Hilder, 2006: 5). Bu faktdrler dolayisiyla bir¢cok ¢alisma da ele
alinmustir.

Komgular arasinda yasanan biiylitiilmemesi gereken sorunlarin birikmesi komsular
arasinda catismaya séz konusu olabilir (Nieuwenhuis vd., 2013: 2905). Modernlesme ile
toplumsal deger ve yargilarin farklilasmasi, 6zellikle is yasami, ekonomik imkanlar, 6grenim
durumu, kentlesmenin etkisiyle geleneksel komsuluk anlayisinda ve iligkilerinde de
farkliliklara neden olmaktadir. Yasam alanlarmin fiziki durumlari, komsuluk iligkilerinin
saghg tizerinde de kendisi gosterebilmekte; ses gecgiren duvar ve dosemeler, havalanmayan,
yemek kokular1 sinmis merdiven bosluklari, birbirinin i¢ine bakan balkonlar komsular arasi
gerilimi artirict unsurlar haline gelebilmektedir (Giir, 2000: 105, akt. Celik, 2016: 42).
Komgular arasindaki ortak ¢ikarlar sevgiden ziyade birlikte yasamanm getirdigi
zorunluluklardan kaynaklanmaktadir (Farahani, 2016: 368). Dolayisiyla mahalle sakinlerinin
mahalle adina miidahale etme istekliligi, dini ¢esitlilik ya da bireysel algilanan catigmalarin
artist gibi olumsuz etmenler komsuluk iligkilerinin hizli bir sekilde bozulmasina neden

olabilmektedir (Nieuwenhuis vd., 2013).

“...sebep sey ya, tatil donemde iki haftalik ara tatil vardi. Bende, benim iki tane
¢ocuk var, bir de komsunun ¢ocugu, geldi, ziplayip duruyorlar. Saat iki yani bizde
oturuyoruz yani. O da geldi, ay benim iste basim agriyor, sizde kag tane ¢ocuk var,

yvaptiginiz ne burada. Yani falan da filan da. Bana yani sey yapti, saat giindiiz iki
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yvani gece degil, bir sey degil yani. Dedim bir daha gelirsin, merdivenden geri
gondercem, yani bu kadar, gecenin ikisi olsa tamam, bir de hava da soguktu yani,

disart da génderemezsin ¢ocuklari...” (K3/15)

Bircok kisi i¢in komsuluk, yakinlik ve mahremiyeti dengelemek anlamina gelir ve iyi
komsulugun o6nemli bir gdstergesi insanlarin mesafelerini korumalar1 ve birbirlerinin
mahremiyetine saygi duymalaridir. Belirli bolgelerde ise sakinlerin neden yakin iligkilerden
kacindiklarini anlamak i¢in “komsu olma” baglaminda iliskilerin 6zelliklerinin dikkate
alinmasi gerekirken; neden komsuluk iligkilerinden kagindiklarini anlama konusunda yapilan
aciklamalarda dnyargidan soz edilebilir. Is, ibadet, eglence, siyasi ve sosyal organizasyonlar
genellikle mahallenin disinda yer aldiginda sosyal aglar cografi olarak daha daginik bir hale
gelmektedir. Ozellikle cagdas Bati sehirlerindeki kentsel yasami anlamada yaygin olarak kabul
edilir ancak yoksul mahallelerdeki komsuluk iliskilerinin analizinde ihmal edildigi sdylenebilir.
Basgka bir ifade ile belirli mahallelerdeki insanlarin neden komsuluk iliskilerinin ¢ok az
oldugunu veya hi¢ olmadigim1 anlamak i¢in, politikacilar ve akademisyenler; varlikli
mabhallelerle ilgili insanlarin mahallelerinin disinda ne yaptiklarma isaret ederken, yoksul
mabhalleler s6z konusu oldugunda mahalle 6zelliklerinde bir agiklama aramaktadir (Van Eijk,

2012: 3010).

“...komsu, birkag¢ bir olay anlatacagim size. Villamiz var, disarida normal miizik
dinlemek, normal arkadaslarla oturmak igin. Saat sekizdeydi, biz miizik agtik, dans
ediyorduk. Sekiz degil altida basladik. Sekizde polis geliyor, siz ¢cok miizik a¢tiniz.
U¢ tane amca oturuyor, kalkiyorlar sikdyet. Aradilar ¢ok ses ama sekiz saat.
Sekizde villa da oluyor. Ciinkii diyor benim kulaklarim agriyor, siz bana rahatsiz
yapiyorsunuz. Ama baska tarafta bizim meydan var. Diigiin, her Pazar diigiin var,
sabaha kadar. Hi¢ zarar kimse yok, ¢ok az bir durum ama komsular o kadar sey

bence o nasil, ben anlamadim bu durumu...” (K4/8)

2.6.6. Cok Kiiltiirlit Komsular

Farkl1 tilkelerden go¢ edip gelenlerle mevcut iilkenin vatandaslari arasindaki komsuluk
iligkilerinde tilkelerin politikalar1 etkili olabilmektedir. Komsuluk iliskileri ile mahallelerde
topluluk duygusunu gelistirmek pek cok iilkede politikacilar i¢in 6nemli hedeflerdendir
(Hirvonen ve Lilius, 2019: 1024). Fortier (2007), “The Last White Kids” (2003) belgeselinden
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yola c¢ikarak Kuzey Ingiltere’de bulunan Bradford Manningham’da Miisliiman Asya
sakinlerinin hakim oldugu bolgeyle ilgili yaptig1 ¢calismasinda irksal, etnik ve kiiltiirel iliskilerin
sadece mekansal konumlarla irdelenmesini degil ayni zamanda digerini benimsemek ve
komsusunu sevmek gibi duygusal ve etik konularinda dikkate alinmasi gerektigini belirtir. S6z
konusu belgesel, ulusal kimlik ve ulusal kiiltiir tanimlari iizerine yapilan tartigmalarda yerel ve
kisiselin nasil seferber edildigine dair bir 6rnek olusturmaktadir. Bradford, 2001 yilinda siddetli
sokak kargasalarinin iilke giindeminde oldugu, cokkiiltiirliiliigiin vaatleri ve basarisizliklar
hakkinda kamuoyunda tartigsmalara yol actig1 ii¢ kuzey kasabasindan biri olmasi nedeniyle
Ingiltere’deki 1k iliskilerinin zedelenmis durumunu sembolize etmeye baslayan yer olarak
tanimlanmaktadir. Cok 1rkli mahallelerde komsu olmak, komsuyu sevmek; ger¢ek ve sembolik
olana uygun baglanma bigimlerini gdstermek anlamina gelmektedir. Uygun komsuluk
iligkilerinin ve davranislarinin gerceklesmesi i¢in komsu olan kisinin 6nemsemesi gerekir. Bu
baglamda komsuyu sevmenin; 1rk, sinif ve cinsiyet ayrimi yapmadan 6nyargisiz bir sekilde
gerceklestirilmesi i¢in Fortier (2007) disaridan gelenlere kendilerini evlerinde hissettirecek
stratejilerin olusturulmasi ve uygulanmasi gerektigini savunmaktadir.

Antalya farkli tlilkelerden gelen, farkli diller konusan, farkl kiiltiirlere sahip bireylerin
bir arada yasadig1 bir kenttir. Arastirma sahasinda Ruslar disinda Iran, Ukrayna, Kazakistan ve
Kirgizistan vatandaslarinin da ikamet ettigi bilinmektedir. Birden fazla kiiltiirden gelen
bireylerin bir arada yasamasi kent genelinde olduk¢a yaygindir ki bu farkliliklar komsuluk
iliskilerine de yansimaktadir. Iletisim zorluklari, kiiltiirel ¢atismalar, farkli yasam tarzlarina
verilen tepkilere bagli olarak gelisen anlasmazliklar goézlemlenirken katilimcilarla
gerceklestirilen goriismelerden elde edilen verilerde katilimcilarin ¢ok kiiltiirliiliigli olumlu

karsiladiklar1 goriilmektedir.

“...evet biitiin komsularla iliskim ¢ok giizel. Zaten yabancilarda var. Mesela bizim
binada hem Ahiska Tiirk ailesi var. Ukrayna ailesi var, Rusyali var, Cegenistan’dan
Dagistan’tan var. Hani boyle ¢ogunluk, yiizde seksen diyelim Tiirk ama herkesle

gayet iyiyiz oyle...” (K1)

Komsguluk iliskilerindeki sorunlara odaklanan ¢aligmalarda son zamanlarda daha ¢ok
dikkat c¢eken unsur mahallelerdeki etno-irksal cesitlilik iliskileri lizerindeki iddia edilen
olumsuz etkilerdir. S6z konusu c¢esitliligin, etnik gruplar arasi veya kisinin “kendi” etnik
kategorisi icinde olmalarina bakilmaksizin genel olarak iligkileri zorladigi (Wacquant, 2015)

ileri sliriilmesine ragmen bu c¢aligmada elde edilen sonuclar aksini gostermekte; farkli irk,
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milliyet gibi unsurlarin olumsuz etkisinin olmadigin1 ortaya koymaktadir. Benzer sekilde
Amerika’ya go¢ eden Ukrayna ve Polonya vatandaglarimin deneyimlerinin aragtirildigi
caligmada, diasporadaki gruplar arasi iliskilerin alanlar ve tiirleri agisindan en 6nemli olanlarini
belirtir (Fin, 2020): mekansal iliskiler alani, glindelik etnik iligkiler alani ile gruplar arasi
tutumlar ve mesafeler alani. Farkli bir kiiltiirde kurulan iligkiler alanlarinda ortak vurgu
komsuluk iligkilerine yapilmistir. Komsulugun pozitif etkileri oldugu goriilmiistiir. Benzer
durumun Antalya’daki farkli kiiltiirlerin komsuluk iligkileri i¢inde gegerli oldugu ortaya
cikmugtir.

“...bir¢cogu yabanci. Rus disinda Cecgenistan, farkli yerlerden hep. Tiirk yok
apartmanda. Stirekli kalan ii¢ daire var. Digerleri memlekete gidip geliyor. Yandaki

apartmanda bir tane Tiirk komgum var...” (K5)

“...bizim bina, yabanci var, baska... Ukraynali var, Iran’dan var, Tiirk var.
Karisik. Iyiyiz sorun yok...” (K14)

Bu ¢aligmada, ¢aligma hayatlari, eglence anlayislari, sosyal ve siyasi organizasyonlar
ile dini farkliliklarin komsuluk iligkileri {izerine olumsuz etkisi oldugu goriilmemistir. Celik
(2018) gog edilen bir yerde komsularla ilk etkilesimin Onyargili olabildigini ancak zaman
icerisinde iligkilerin olumlu yonde gelistigini belirtir. Gorligme yapilan katilimcilarin ifadeleri
bu goriisii destekler niteliktedir ki dyleyse kiiltiirel cesitlilik Antalya’nin bir 6zelligi haline

gelmistir denilebilir.
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SONUC

“Genel bir gb¢ teorisinin ne miimkiin ne de arzu edilebilir oldugunu, ancak go¢ aragtirmalarini ¢agdas
toplumun daha genel bir anlayisina yeniden dahil ederek ve bir dizi sosyal bilimsel disiplinde daha genis
sosyal degisim teorileriyle iligkilendirerek 6nemli ilerlemeler kaydedebilecegimizi savunuyorum”

(Castles, 2010).

Clifford Jansen (1969:60) vurguladig: gibi gé¢ multidisipliner bir olgudur; ilk bakista
cografi bir sorundur, insanlarin mekanda hareket etmesini igerir ve hem varig hem de ayrilig
yerlerinin ¢evrelerini etkiler, degistirir. Cikis ve varis yerindeki niifuslarin yapilarini etkiledigi
icin demografiktir. Niifustaki 6zellikle is¢ilerdeki bir¢cok degisim bolgeler arasindaki ekonomik
dengelere bagli oldugu icin ekonomiktir. Devletlerin uluslararasi gé¢menlerin ve miiltecilerin
ilkeden ayrilmalarim1 veya iilkeye girislerini kontrol etme veya kisitlama ihtiyaci
hissettiklerinden siyasidir. Go¢menlerin iilkeyi terk etme nedenleri ve yeni ev sahibi topluma
uyum saglama sorunlar1 incelenmesi gerektigi icin sosyal psikolojiyi igermektedir ve hem ¢ikis
hem de varis yerlerindeki sosyal yap1 ve kiiltiirel sistemler gocten etkilendigi ve dolayistyla
gdcmeni de etkiledigi i¢in sosyolojik bir olgudur (akt. King, 2002:90). Baska bir ifadeyle ilk
kuramsal ¢aligmalar, iktisat¢ilar ve cografyacilar tarafindan baslamis, sonrasinda sosyoloji ve
siyaset bilimi gibi farkli disiplinlerin eklenmesiyle devam etmistir. Uluslararasi goclere yonelik
egilimler tek bir disiplin ya da analiz diizeyiyle agiklanamayacak cesitlilige sahiptir (Massey
vd., 2014:12). Dolayisiyla her bir kuram digerine yapilan elestiri ve onerilerle, gd¢menlerin
deneyimlerinin arastirilmasiyla sekillenerek olugsmustur. Mevcut kuramlar yapilan ¢alismaya
gore belirli yonleri anlama istegini karsilamaktadir; makro ya da mikro bir bakis agisi ile ele
alma veya yapi/eylem ile ilgilenme egilimindedir. O’Reilly (2012a) go¢ ve yerlesim ig¢in
gelistirilen bir¢ok kuramin temelinde insan davranisi ya da sosyal yasam hakkinda bir teori
bulundugu belirtir. Bagka bir ifade ile go¢ farklilasan bir olgudur. Yeni go¢ bigimleri bireylerin
ve gruplarin kendi kiiltiirel 6zelliklerini daha fazla muhafaza ederek yasamalarina imkan
tanimakla beraber go¢ edilen toplumun kiiltiirine uyum saglamayir da beraberinde
getirmektedir. Tiirkiye nin go¢ veren bir tilkeden go¢ alan bir iilkeye doniismesi ve artan bir
sekilde diinyanin pek ¢ok iilkesinden gog¢menlerin tercih ettigi bir lokasyon olmasi, farkli
kiiltiirleri barindirmasini saglamaktadir. Boylelikle kiiltiirlesme ¢ok yonlii gergeklesmektedir.
Calismanin ana baglami olan bireyler arasindaki 6nemli toplumsal iliski tiirii komsguluk ise
kentlesme, teknoloji ve modern yasamin getirileri gibi bircok sebepten ge¢cmisten giiniimiize
degisim gostermekle beraber varligini korumaktadir. Biitiin bu degisimlerle birlikte toplumlara

gore komsuluga yiiklenen degerler ve anlamlar da farklilik gostermektedir.
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Etnografik bir arastirma olarak tasarlanan bu caligmada katilimci gézlem yoluyla
gocmen toplulugunu olusturan Rus niifusun, Liman ve Hurma mahallelerinin toplumsal yapist
icinde nasil konumlandigina dair bir betimleme ortaya konulmustur. Ayn1 zamanda gayri resmi
sohbet imkanlar1 elde edilmis ve katilimcilarin giinliik yasamlarinda deneyimleri
gozlemlenmistir. Arastirma sahasinda bulunan restoranlar, siipermarketler ve yerel pazarlar da
dahil olmak iizere Ruslarin goriiniir oldugu yerler siklikla ziyaret edilmis ve etkinliklere katilim
saglanmigtir. Bolgede bulunan Rus niifusu ile ilgili olan is yerleri, reklam panolari, tabelalar
gibi materyallerin de fotograflar1 c¢ekilmistir. Katilimeilarla gergeklestirilen derinlemesine
goriismelerden elde edilen bulgularin paylasiminda dogrudan ifadelere siklikla yer verilmis
olup katilimcinin duygu ve diisiinceleri olabildigince yansitilmaya caligilmigtir.

Bu doktora tezinde aragtirmanin temel problemi olan “Antalya’da ikamet eden Rus
niifusunun kiiltiirlesme baglaminda komsuluk iliskileri nasil gerceklesmektedir?” sorusunun
yanit1 aranmistir. Daha iyi bir yagam hedefiyle bireysel ve goniillii olarak gerceklestirdikleri
goc ile Antalya’ya yerlesen Ruslar “yasam tarzi gogmen” tanimina uymaktadir. Yapilan saha
aragtirmasinda, bireylerin beraberinde getirdikleri etnik ve kiiltiirel 6zellikleri yeni ortamlarinin
kosullarina entegre ettikleri gézlemlenmistir. Ozellikle Rus toplumundaki komsuluk iliskileri
ile Tirk kiiltiiriindeki komsuluk iligkileri arasindaki farkliliklarin, Antalya'daki deneyimlerine
yansidig1 belirlenmistir. Arastirmanin sonuglari, komsuluk iligkilerinde olumlu ydnde bir
degisim ve doniisim yasandigini ortaya koymaktadir. Bu bulgular, kiiltiirel etkilesimin,
bireylerin sosyal iligkilerine ve toplumsal uyum siireglerine olan katkisini vurgulamaktadir.

Caligmanin alt problemlerinden olan “Ruslarin Antalya’ya gelmeden 6nceki komsuluk
iliskileri nasildir?” sorusuyla ilgili farkli goriisler bulunmasina ragmen Antalya 6zelinde
yasanan komsuluk kiiltiiriinliin Rusya’dakine benzer olmadigi acik bir sekilde ortaya ¢ikmistir
ki alanyazin taramasi da bu sonucu dogrular niteliktedir. Elbette komsuluk iligkileri evrensel
degildir, farkli kiiltiirlerde ve farkli zamanlarda ayni sekilde yasanamaz. Komsuluk iligkilerinde
toplumsal yapi icerisinde bireylerin bulundugu mahalle, statiileri, egitimleri gibi pek ¢ok etmen
etkili olmaktadir. Calisma kapsaminda 16 katilimer ile yiiz yiize ger¢eklestirilen derinlemesine
goriigmeler ve gozlemlerden elde edilen sonuglar olmasi nedeniyle Rus toplumun komsuluk
iligkileri ayr1 bir arastirma konusu olarak da ele alinmalidir.

Caligmanin diger bir alt problemi olan “Ruslarin Antalya’ya gd¢ etme nedenleri
nelerdir?” sorusuyla ilgili olarak ge¢mis yillardaki yapilan ¢aligmalarda vurgulanan ekonomi
ve evlilik gibi nedenlerin yani sira iklim 6n plana ¢ikmistir. Rusya’ya kiyasla y1l boyunca daha
iliman olan Antalya’nin iklimi 6nemli bir etmen olmustur. Tatil rotas1 olarak Ruslar tarafindan

uzun siiredir en ¢ok tercih edilen kent olmas1 goz oniine alindiginda bu sonug sasirtic1 degildir.
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Gecmis yillarda gergeklestirilen goclerden bir diger farki da aile olarak toplu gociin
fazlalagsmasidir. Evlilik yoluyla kadin gég¢i, aile ile goce evrilmektedir. Dolayistyla bu yonii ile
de yasam tarz1 gocli olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Bir diger alt problem olan “Ruslar Antalya’da kiiltiirlesmeyi nasil
deneyimlemektedirler?” sorusu ¢alismanin énemli bir noktasini olusturmaktadir. lgili yanitlar
biitiinlesme seklinde gergeklestigini gdstermektedir. Tiirk toplum yapisi siyasi sinirlari i¢inde
farkli kimlikleri barindiran ve kiiltiirel cesitliligin oldugu bir toplumdur. Katilimcilar
ifadelerinde go¢ sonrasi ilk etkilesimde Onyargi ile karsilastiklarin1 ancak zamanla yerini iyi
iliskilere biraktigin1 belirtmiglerdi. Son zamanlarda ise Tiirkiye nin ekonomik kosullarindan
kaynaklanan sorunlar nedeniyle tekrar olumsuz yaklasimlara maruz kaldiklar1 basinda da yer
verilen bir durum olmustur. Nitekim Ruslar ve Tirkler arasinda irk, din, milliyet
farkliliklarindan kaynaklanan ayrimcilik ve diglama sorunlarinin olmadigi ve kendi kiiltiirel
unsurlarin1 devam ettirerek Tiirk toplumunun kiiltiirline de uyum sagladiklar1 goriilmektedir.
Bagka bir ifade ile Rus niifusu asimile olmamakta; dil, gelenek, yasam tarz1 gibi farkliliklarryla
adaptasyon siirecini bagaril bir sekilde gerceklestirmektedir.

Arastirmanin alt problemlerinden olan “Ruslarin  Antalya’daki sosyoekonomik
faaliyetleri nelerdir?” sorusuyla ilgili turizm sektorii basta olmak tizere farkli sektorlerde
faaliyet gosteren Rus sirketlerde artig gozlemlenmektedir. Calismada denklik ve dil sorunlarinin
egitim aldiklar1 alanlarda caligsmalarini engelleyebildigi tespit edilmis ancak meslekleri diginda
baska bir is kollarinda aktif olarak calisan Rus bireylerin sayisinin olduk¢a fazla oldugu
gozlemlenmigtir. Arastirma sahasinda ve genel olarak kentin bir¢ok noktasinda Rusca
tabelalara sahip is yerleri, kafeler, magazalar, restoranlar bulunmaktadir. Bu durum Ruslarin
yerel ekonomiye adaptasyonunu ve sosyoekonomik olarak aktif bir rol iistlendiklerini
gostermektedir. Buna ek olarak Rus girisimcilerin farkli sektorlerde is kurmalari, sadece kendi
topluluklarina degil aym1 zamanda yerel halka da hizmet sunarak ekonomik c¢esitliligi
artirmaktadir. Boylelikle hem ekonomik hem de sosyal entegrasyona katkida bulunurken
toplumsal iliskilerin de gliglenmesine imkan saglamaktadir.

Ekonomik refah seviyesi diger go¢menlere goére gorece yiiksek olan Ruslar,
gayrimenkul satin aliminda da One g¢ikmaktadir. Basinda ve istatistiki verilerde siklikla
vurgulanan bu durum Antalya 6zelinde de gegerliligini korumaktadir. Kazanglarini doviz
iizerinden elde eden ve ¢ok uluslu sirketlerde calisma imkanlarina sahip Ruslar bu baglamda
rahat bir yasam siirmektedirler.

Caligmanin alt problemlerinden “Ruslarin Antalya’daki sosyokiiltiirel faaliyetleri

nelerdir?” sorusuyla ilgili elde edilen veriler Tiirk¢e 6grenimi, egitim ve 6grenim faaliyetleri,
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sosyal aktiviteler, siyasi katilim ve dini inang¢ pratikleri olarak degerlendirilmistir. Tiirk¢e
ogrenimi ikamet izni i¢in zorunlu olmamasma ragmen Ruslar Tiirk¢e 0grenmek amaciyla
kurslara ya da 6zel derslere katilmaktadir. Egitim diizeyi yiiksek olan Ruslar ¢ocuklarinin
egitimleri i¢cin Antalya’da bulunan Rus okullar1 yerine devlet okullarini tercih etmektedirler.
Boylelikle ¢ocuklarinin adaptasyonu ve dil 6grenimi daha kolay gerceklesmektedir. Sosyal
aktiviteler i¢cin meslek gelisim, hobi ve ilgi alanlarina gore informel kurslara yonelmektedirler.
Rus niifusun Antalya’nin dokusuna yiiksek katilim gosterdikleri egitim, 6grenim ve mesleki
edimleri ile katildiklart ve bu yolla Tiirk niifusu da zamanla -etkileyebilecekleri
ongoriilmektedir.

Gogmenler icin yeni kiiltiire uyum siirecinde oldukea islevsel ve sosyal dayanigsmanin
onemli bir gostergesi olan derneklere katilim ise Rus gd¢menler i¢in birincil dncelik olmadigi
ortaya ¢cikmustir. Nitekim ikamet siiresi arttikca c¢evrelerindeki Ruslarin sayisinda azalma
gozlemlenmektedir. Katilimci ifadeleri bu bulguyu dogrulamaktadir.

Toplumsal ve kiiltiirel yasamin bir parcast olan siyasi faaliyetler ise cesitlilik
gostermektedir. Tiirk vatandasligi olan Ruslar, Tiirkiye’deki genel ve yerel se¢imlerde oy
kullanmakta ancak aktif olarak siyasette yer almamayi tercih etmektedirler. Rusya’da
gerceklesen segimlere ise yogun bir katilim gostermektedirler. Dini inang pratikleri ile ilgili
olarak ise dini ritiieller ve ibadetler konusunda esnek olduklari, dini topluluklar ya da
faaliyetlere katilim gostermedikleri ortaya c¢ikmistir. Karma evliligi olan Ruslar esleri ve
ailelerinden din konusunda herhangi bir bask1 gérmediklerini acik¢a ifade etmislerdir.

Kiiltiir ve sosyal yap1 birbiriyle yakindan iligkili ve siirekli dinamik bir etkilesim
halindedir. Sosyal iliskilerin dogasini biiyiik 6l¢iide toplumsal normlar ve degerler belirler.
Farkli kiiltlirlere ait toplumlar bir arada yasarken ¢ogu zaman degisime ve donilisiime ugrar.
Antalya’daki Rus niifusunun komsuluk iliskilerinin kiiltiirlesme baglaminda incelendigi bu
calismada yapisal ya da kuramsal faktorlerden ziyade iki farkli kiiltiirdeki komsuluk
iligkilerinin etkilesimleri dogrultusunda benzerlikler, degisimler ve doniisiimlerin ortaya
cikarilmasi hedeflenmistir. Tiirk toplumuna gore gorece daha zayif komsuluk baglarina sahip
Ruslarin, Antalya’da zamanla degisen kiiltiirel ve sosyal kosullar etkisiyle iligkilerinin nasil

evrildigi ve donlistiigii ortaya konmustur.

Oneriler
Antalya’daki Rus niifusunun komsuluk iligkilerinin nasil gergeklestigine yonelik
tasarlanan bu ¢aligma neticesinde Rus toplumunda komsguluk kavrami {lizerine bir arastirmaya

ihtiya¢ oldugu diisliniilmektedir. Katilimcilara Rusya’daki komsuluk iliskileri sorulmus ve
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alinan yanitlara ¢alisma icerisinde yer verilmistir ancak Rusya gibi biiyiik bir cografyaya sahip
bir toplumun komsuluk iliskilerinin bélgeden bolgeye farklilagtigi ve bir¢ok dinamikleri oldugu
diisiiniildiiglinde ayr1 bir ¢alisma ile incelenmesi gerektigi ortaya ¢ikmaktadir.

Arastirmada ortaya c¢ikan bir diger 6nemli bulgu ise komsuluk iliskilerindeki
farklilagmadir. Pandemi ile hayatimiza giren fiziksel mesafenin etkisi komsuluk iliskilerine de
yansimistir. Tiirk toplumunda ayr1 bir 6nemi bulunan kap1 komsularinin bile daha az goriistiigii
bir siirece taniklik edilmistir. Katilimcilarin ifadelerinde de yer alan pandemi siirecinin
komsuluk iliskilerinde biiyiik 6l¢iide etkili oldugu diisliniilmektedir. Degisen komsuluk algisi

ve iliskilerinin detayli bir ¢alisma ile incelenmesi 6nerilmektedir.
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EKLER

Ek 1- T.C. Cumhurbaskanhg fletisim Merkezi’nin Yaniti

N " CiMER CUMHURBASKANLIGI
. . ILETISIM MERKEZI

sayin OZEN OZLEM OZCAN,

T.C. Cumhurbagkanhg iletisim Merkezi (CIMER)'ne yapmis oldugunuz 2400135166
sayili bagvurunuz 05.02.2024 tarihinde cevaplanmigtir*

Cevap Metni: Bagvuruya Cevap Veren Birim: Gog Politika ve Projeleri Daire
Bagkanhgi

Cevabi Yazi Evrak Tarihi/Sayisi: 02.02.2024 - 18779
Basvuruya Verilen Cevap:
Sayin llgili,

Bagvurunuz Bagkanligimiz tarafindan incelenmis olup Akdeniz Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitlisii Sosyoloji Anabilim Dali doktora tez ¢aligmasinda kullaniimak
lizere Antalya ilinde ikamet eden Rus vatandaslarina ait bazi istatistiki verileri talep
edilmektedir.

Bu kapsamda, kamuoyu ile paylasilan veriler Bagkanligimiz resmi internet sitesi
www.goc.gov.tr adresi "Istatistikler" sekmesinde yer almakta olup ayrica haftalik
olarak glincellenmektedir.

Bilgilerinize sunulur.

* Basvurunuz GOG IDARESI BASKANLIGI tarafindan cevaplanmis olup cevap
igerigine iliskin hukuki sorumluluk cevap veren kuruma aittir. CIMER'in igleyisine dair
tiim bilgiler igin tiklayiniz.

Bagvurunuz ile ilgili tiim iglemleri sizi internet sitesine yonlendirecek “CIMER'E
GIRIS” adresinden takip edebilir, hizmet kalitesi ve verimliligimizi arttirmak igin
“CEVABI DEGERLENDIR” butonuna tiklayarak memnuniyet anketimizi
doldurabilirsiniz.
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T.C.
MiLLi EGIiTiM BAKANLIGI

Hayat Boyu Ogrenme Genel Miidiirliigii

KURS BITIRME BELGESI

ANTALYA
BUYUKSEHIR BELEDIVESI

KURSIYERIN PROGRAMIN BELGENIN
T.CKIMLIKNO |iddttittgitn SEVIYE NUMARASI  |97009720190061084269
ADI SOYADI Ozen Ozlem OZCAN ALAN Yabanci Diller TARIH 15/05/2019
BABA ADI Arif
MESLEK Rusga A2 Seviyesi ¥E:ILDIGI a:triley;IKonyaaltl | Konyaalti Halk Egitimi
ANNE ADI Zahide

kazanmistir.

MEB0997009720190061084269

=0 1 JEX

Yukarida agik kimligi yazih Ozen Ozlem OZCAN, Antalya Biiyiiksehir Belediyesi igbirliginde 11/02/2019 - 15/05/2019
tarihleri arasinda diizenlenen 160 saatlik Rusga A2 Seviyesi programini tamamlayarak bu belgeyi almaya hak

\ Bu belgenin dogrulugu hitps://www.turkiye.qov.tr adresinden veya mobil cihazlara yiikleyebileceginiz e-Devlet Kapisina ait Barkodlu Belge Dogrulama uygulamasi ile karekodu okutularak kontrol edilebilir. r
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Ek 3- Goriisme Formu

e Yas
e Cinsiyet
o [Egitim

e Medeni durum

e Cocugunuz var mi1?

Cocugu olan katilimcilar i¢in;

e Cocuklarmiz kag yasinda, nerede dogdu, tanitir misiniz?

e Cocugunuzu farkl kiiltiirler arasinda nasil yetistiriyorsunuz?

e Hangi okula gonderiyorsunuz?

e Daha once yurtdis1 deneyiminiz oldu mu?

e Antalya’ya daha 6nce turist olarak gelmis miydiniz?

e GOg karar siirecinizi anlatir misiniz? (Gog etme karariizda asil etken ne oldu?)

e Antalya’y1 segme nedeniniz? Oturdugunuz semti se¢gme nedeniniz?

e Ne kadar siiredir Antalya’da ikamet ediyorsunuz?

¢ Gelmeden 6nceki yasam yerinizi anlatir misiniz? Sosyal iligkiler, ekonomik kosullar,
cevre?

e Rusya’ya ne siklikla gidiyorsunuz?

e Burada kalmakla ilgili diisiinceleriniz nelerdir?

e Kendinizi Antalya’da nasil tanimliyorsunuz?

e Mesleginiz nedir? Gelmeden once ne i yapiyordunuz? Antalya’da ne is
yaptyorsunuz?

e Aylik gelir durumunuzu nasil tanimlarsiniz?

e Ailede calisan kisi sayis1 nedir?

e Tiirkiye’de satin aldiginiz gayrimenkul var mi1?

e Tiirkce ne kadar biliyorsunuz? Nerede, nasil 6grendiniz?

e Tiirk¢eyi kullanma konusunda olumlu ya da olumsuz deneyimleriniz nelerdir?
o Tiirklerle iliski kurmaya nasil bagladiniz? Deneyimlerinizi paylasir misiniz?

e Tiirk kiiltlirlinli nasil tanimlarsiniz?

e Tirk kiiltiiri ve Rus kiiltiiriindeki farkli ve benzer olan adet/gelenekler nelerdir?
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Tiirklerin, Rus kiiltiiriine olan yaklagimini nasil degerlendiriyorsunuz?

Ev igerisindeki kiiltiirel ortami anlatir misiniz?

Glinliik yasantinizda kiiltiirel agidan ne gibi farkliliklar meydana geldi?

Antalya’da kendinizi nasil tanimliyor ve hissediyorsunuz?

Tiirklerin sizlere yaklasimini nasil degerlendiriyorsunuz? (Farkli kiiltiirden olan birine
kiyasla)

Antalya’da yasamak inang pratiklerinizi nasil etkilemektedir?

Dini ve milli bayramlarinizi Antalya’da kutluyor musunuz?

Bos zamanlarinizdaki faaliyetleriniz nelerdir? Ev dis1 faaliyetleriniz var m1? (Dernek,
STK, kilise...)

Antalya’da ayrimciliga maruz kaldiniz m1? Ne gibi sorunlar yasadiniz?

Antalya’da uyum sorunu yastyor musunuz? Hangi konularda deneyiminiz oldu?
Tiirkiye’de siyaseti takip ediyor musunuz?

Resmi dairelerde islerinizin isleyis siireci nasil ger¢eklesmektedir?

Saglik hizmetlerinden nasil faydalaniyorsunuz?

Rus kiiltlirtinde komsuluk faaliyetleri nasil ger¢eklesmektedir? Antalya’daki
deneyimlerinizle farklilik var m1?

Komsularinizi tantyor musunuz? (Meslek, ¢cocuklari, memleketi vb.)
Komsularinizla ne siklikla goriistiyorsunuz?

Komgularmizla paylasimlariniz nelerdir? (Selamlagma ile sinirli ya da yakin arkadas
olmak)

Acil durumlarda ya da evde eksik bir {irlin i¢in veya borg¢ para almak gibi
komsularinizdan yardim ister misiniz?

Evinizde komsularinizdan gelen hediye var m1?

Tiirk kiiltiirinde komsuluk iligkileri baglaminda geleneksel olan giin faaliyetlerine
katildiniz m1?

Komsuluk iligkilerinizde olumsuz deneyimleriniz oldu mu?

Komgularmizla dini inanciniz konusunda olumlu ya da olumsuz deneyimleriniz

nelerdir?
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Ek 4- Arastirma Sahasindan Fotograflar

i . E
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Fotograf 1- Hurma Mahallesinde Yerel Pazar
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Fotograf 2- Liman Mahallesinde Hizmet Veren Sadece Rusca Tabelas1 Olan Kafe
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Fotograf 3- AVM’de Bir Magaza
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STomoTiV

Fotograf 4- Ara¢ Bakim ve Onarim Hizmeti Veren Is Yerine Ait Rusca Tabela
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iC DEKOR

¢ DEKOI ' AVU3AWH YHTEPLEPA
ANAHTAR TESLIM TADILAT | PEMOHT rion KNnioy
MOBILYA TASARIM '

MEBE/Ib HA 3AKA3

Fotograf 5- I¢ Dekorasyon ve Tasarim Diikkanina Ait Tiirkge-Rusca Tabela



Fotograf 6- Bir Balik¢1 Restoraninda Masaya llistirilen Rusca Notlar




HA C/IYXKEHMA 1o
BOCKPECEHbAIM B 16:00,

W HA OBUIEHUS 3A YAEM U
YTEHHWE BUBJIUU !
KAX/IbIV YETBEPT B 11:00 o sartav,

‘Holy Week Services

Maundy Thursday
Good Friday 2

Easter Sunday~ 31 March - 10.30am in the
garden, followed by pot luck lunch

Fotograf 7- Kalei¢i’nde Bulunan Kilise ve Kiiltiir Merkezinin Bilgilendirme Panosu
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Fotograf 9- Rusca- Ingilizce Emlak Ofisi Reklam1
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S 0 VA RYA!

Fotograf 10- Hurma Mahallesinde Bir Tekstil Atolyesi
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Fotograf 11- Rusya Federasyonu’na Ait Tasit Plakas1 Bulunan Bir Arag
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STARBUCKS®

Sevgili yabanai uyruklu misafirlerimiz, Tiirkiye Cumhuriyeti vatandas
olmasaniz bile, oturum izniniz varsa, 99 ile baglayan
Yabanci Kimlik Numaranizile Starbucks hesabi olusturabilirsiniz.

Dear foreign nationals guests, even if you are not a citizen of the
Republic of Turkey, if you have a residance permit,
you can now create a STARBUCKS account
with your Foreigner Identity Number starting with 99.

YBa)kaemble MHOCTPaHHble rocTu! [laxe eciu y Bac HeT Typeukoro
rPa)kAaHCTBa, Bbl TENepb MOX
ecnu y Bac ecTb BIAL Ha KUTENbCTBO, UCMONb3yA mnemwfb
HOMEP ANA MHOCTPAHHbIX FPAXAAH, HauMHawWMIca € 99.

eTe co3patb cuéT STARBUCKS,
MKaLMOHHbI

33l ol Cgpall

bl oS o LSy dsaar b Ublse 0S5 o) Ol B

uLuD <Ll Q%\ sl ANl é}LuJ MlQlZU)AaJ
T 09 Tag Louis| dign g3y STARBUCKS

Fotograf 12- Starbucks’ta Oturma Izni Olanlara Y®&nelik Duyuru Gorseli



Fotograf 13- Bir Zincir Markette Bulunan Rus¢a Yazili Uriinler
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Fotograf 14- Bir Zincir Markette Bulunan Uriin Dolab1
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@ Gevirisine Bak >

Menoppambl

II0®TOMY 51 CET'OJTHSI BECH [J€HbD JIEXKY,
VI CMOTPIO TYPELIKUI CEpUall

BCceM paHaTaMm YyKkypa, peKoMeHAYIo
3TOT cepuan... oH 6om6a @

Mesaj gonder

Fotograf 15- Tiirk Dizisi Izleyen Rus Vatandasin Sosyal Medya Platformundan Bir Paylagimi
“Bu yiizden biitiin giin yatip Tiirk dizileri izliyorum.”

“Tiim Cukur hayranlarina bu programi tavsiye ederim... bomba gibi”
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Fotograf 16- Rusya Genel Segimleri Sirasinda Oy Kullanmaya Giden Rus Vatandaslar1 I¢in
Antalya’daki Rus Konsoloslugunda Yapilan Yerel Gosteriden Bir Kare
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Fotograf 17- Rus Katilimcimnin Evinde Istanbul Temal: Hali



Fotograf 18- Ev Ziyareti-Hazirlanan Ikramlar
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Fotograf 19- Ev Ziyaretinden Bir Kare
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Fotograf 20- Hurma Yarbay Pinar ilkokulu Kermesinde Rus Veliler
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grenci ve Velisi

Fotograf 21- Hurma Yarbay Pinar ilkokulu Kermesinde Rus O
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Fotograf 22- Hurma Yarbay Pinar ilkokulu Kermesinde Rus Veli ile Bir Kare
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Fotograf 23- Hurma Yarbay Pinar ilkokulu Kermesinde Rus Veliler



180

Fotograf 24- Rus Arkadas Grubunun Bulugmasindan Bir Kare
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Fotograf 25- Hurma Mahallesinden Bir Park Gortiniimii



’ , )g»,‘
B

Fotograf 26- Hurma Mahallesinden Bir Gorliniim
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Fotograf 27- Liman Mahallesinde Bir Park Goriiniimii
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